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Enmienda 50
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento

Propuesta de rechazo

El Parlamento Europeo rechaza [la
propuesta de la Comision].

Or. en
Enmienda 51
Ilaria Salis
Propuesta de Reglamento

Propuesta de rechazo
El Parlamento Europeo rechaza [la
propuesta de la Comision].

Or. en
Enmienda 52
Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko
Propuesta de Reglamento
Titulo 1

Texto de la Comision Enmienda

Propuesta de REGLAMENTO DEL Propuesta de REGLAMENTO DEL
PARLAMENTO EUROPEO Y DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL
CONSEIJO relativo a la mejora de la CONSEIJO por el que se modifica el
cooperacion policial en relacion con la Reglamento (UE) 2016/794
prevencion, deteccion e investigacion del
trdfico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos, y a la mejora del apoyo
por parte de Europol a la prevencion de
dichos delitos y la lucha contra ellos, y por
el que se modifica el Reglamento (UE)
2016/794
AM\1317359ES.docx 3/203 PE770.286v01-00

ES



ES

Enmienda 53
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Titulo 1

Texto de la Comision

Propuesta de REGLAMENTO DEL
PARLAMENTO EUROPEO Y DEL
CONSEIJO relativo a la mejora de la
cooperacion policial en relacion con la
prevencion, deteccion e investigacion del
trafico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos, y a la mejora del apoyo
por parte de Europol a la prevencion de
dichos delitos y la lucha contra ellos, y

por el que se modifica el Reglamento
(UE) 2016/794

Enmienda 54

Or. en

Enmienda

Propuesta de REGLAMENTO DEL
PARLAMENTO EUROPEO Y DEL
CONSEIJO por el que se modifica el
Reglamento (UE) 2016/794 en lo que
respecta al apoyo por parte de Europol a
la prevencion y la lucha contra el trafico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Propuesta de Reglamento
Titulo 1

Texto de la Comision

Propuesta de REGLAMENTO DEL
PARLAMENTO EUROPEO Y DEL
CONSEIJO relativo a la mejora de la
cooperacion policial en relacion con la
prevencion, deteccion e investigacion del
trafico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos, y a la mejora del apoyo
por parte de Europol a la prevencion de
dichos delitos y la lucha contra ellos, y

por el que se modifica el Reglamento
(UE) 2016/794

PE770.286v01-00
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Enmienda

Propuesta de REGLAMENTO DEL
PARLAMENTO EUROPEO Y DEL
CONSEIJO por el que se modifica el
Reglamento (UE) 2016/794 en lo que
respecta a la mejora del apoyo por parte
de Europol a la prevencion, deteccion e
investigacion del trafico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos
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Enmienda 55

Or. fr

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento
Titulo 1

Texto de la Comision

Propuesta de REGLAMENTO DEL
PARLAMENTO EUROPEO Y DEL
CONSEIJO relativo a la mejora de la
cooperacion policial en relacion con la
prevencion, deteccion e investigacion del
trafico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos, y a la mejora del apoyo
por parte de Europol a la prevencion de
dichos delitos y la lucha contra ellos, y

por el que se modifica el Reglamento
(UE) 2016/794

Enmienda 56
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Titulo 1

Texto de la Comision

Propuesta de REGLAMENTO DEL
PARLAMENTO EUROPEO Y DEL
CONSEJO relativo a la mejora de la
cooperacion policial en relacion con la
prevencion, deteccion e investigacion del
trafico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos, y a la mejora del apoyo por
parte de Europol a la prevencion de dichos
delitos y la lucha contra ellos, y por el que
se modifica el Reglamento (UE) 2016/794
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Enmienda

Propuesta de REGLAMENTO DEL
PARLAMENTO EUROPEO Y DEL
CONSEIJO por el que se modifica el
Reglamento (UE) 2016/794 en lo que
respecta al apoyo por parte de Europol a
la prevencion, deteccion e investigacion
del trafico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos

Or. en

Enmienda

Propuesta de REGLAMENTO DEL
PARLAMENTO EUROPEO Y DEL
CONSEJO relativo a la mejora de la
cooperacion policial en relacion con la
prevencion, deteccion e investigacion de
Jformas de explotacion del trafico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos, y a
la mejora del apoyo por parte de Europol a
la prevencion de dichos delitos y la lucha

contra ellos, y por el que se modifica el
Reglamento (UE) 2016/794

Or. en
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Enmienda 57
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Considerando 1

Texto de la Comision

(1) La Agencia de la Union Europea
para la Cooperacion Policial (Europol) se
cred en virtud del Reglamento (UE)
2016/794 del Parlamento Europeo y del
Consejo! para apoyar y reforzar la
actuacion de las autoridades competentes
de los Estados miembros, asi como su
cooperacion mutua en la prevencion y la
lucha contra la delincuencia grave que
afecte a dos o mas Estados miembros, el
terrorismo y las formas de delincuencia
que afecten a un interés comun protegido
por una politica de la Union,

' Reglamento (UE) 2016/794 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 11
de mayo de 2016, relativo a la Agencia de
la Union Europea para la Cooperacion
Policial (Europol) y por el que se
sustituyen y derogan las Decisiones
2009/371/JA1, 2009/934/JAl,
2009/935/JA1, 2009/936/JAl y
2009/968/JAI del Consejo (DO L 135 de
24.5.2016, p. 53, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/794/0j.

Enmienda 58
Sebastian Tynkkynen

Propuesta de Reglamento
Considerando 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE770.286v01-00

Enmienda

(1) La Agencia de la Union Europea
para la Cooperacion Policial (Europol) se
cred en virtud del Reglamento (UE)
2016/794 del Parlamento Europeo y del
Consejo';

I Reglamento (UE) 2016/794 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 11
de mayo de 2016, relativo a la Agencia de
la Union Europea para la Cooperacion
Policial (Europol) y por el que se
sustituyen y derogan las Decisiones
2009/371/JAI, 2009/934/JAl,
2009/935/JA1, 2009/936/JAl y
2009/968/JAI del Consejo (DO L 135 de
24.5.2016, p. 53, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/794/0j.

Or. en

Enmienda
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Enmienda 59
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Considerando 2

Texto de la Comision

(2) El trafico ilicito de migrantes es
una actividad delictiva que no respeta la
vida humana ni la dignidad de las personas
en aras de obtener beneficios, violando los
derechos fundamentales de las personas
afectadas, asi como los objetivos de
gestion de la migracion de la UE. El
Consejo Europeo, en sus conclusiones de
9 de febrero de 2023, reafirmo la
importancia de la lucha contra los
traficantes de personas y afirmo la
voluntad de intensificar su accion para
prevenir las salidas irregulares y la
pérdida de vidas humanas, también
mediante la intensificacion de la
cooperacion con los paises de origen y
transito. A tal efecto, también es
importante reforzar la respuesta de las
fuerzas y cuerpos de seguridad al trdfico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos mediante el refuerzo de las
capacidades de Europol y, en particular,
de su centro de conocimientos
especializados de la Union para luchar
contra el trafico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos.
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(1 bis) La capacidad de Europol debe
desarrollarse para cubrir también
situaciones de entrada instrumentalizada
de migrantes, que puede implicar a
agentes no estatales, como la delincuencia
organizada.

Or. fi

Enmienda

2) El trafico ilicito de migrantes es
una actividad tipificada como delito que
podria no respetar la vida humana ni la
dignidad de las personas en aras de obtener
beneficios, violando los derechos
fundamentales de las personas afectadas. A
tal efecto, es importante reforzar la
respuesta de las fuerzas y cuerpos de
seguridad a las formas de explotacion del
trafico ilicito de migrantes mediante la
mejora de la cooperacion entre Europol y
las autoridades nacionales.

Or. en
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Enmienda 60
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Considerando 2

Texto de la Comision

(2) El trafico ilicito de migrantes es
una actividad delictiva que no respeta la
vida humana ni la dignidad de las personas
en aras de obtener beneficios, violando los
derechos fundamentales de las personas
afectadas, asi como los objetivos de
gestion de la migracion de la UE. El
Consejo Europeo, en sus conclusiones de
9 de febrero de 2023, reafirmo la
importancia de la lucha contra los
traficantes de personas y afirmo la
voluntad de intensificar su accion para
prevenir las salidas irregulares y la
pérdida de vidas humanas, también
mediante la intensificacion de la
cooperacion con los paises de origen y
transito. A tal efecto, también es
importante reforzar la respuesta de las
fuerzas y cuerpos de seguridad al trafico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos mediante el refuerzo de las
capacidades de Europol y, en particular,
de su centro de conocimientos
especializados de la Union para luchar
contra el trdfico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos.

Enmienda 61
Sebastian Tynkkynen

Propuesta de Reglamento
Considerando 2

Texto de la Comision

(2) El trafico ilicito de migrantes es
una actividad delictiva que no respeta la

PE770.286v01-00

Enmienda

2) El trafico ilicito de migrantes es
una actividad delictiva que no respeta la
vida humana ni la dignidad de las personas
en aras de obtener beneficios, violando los
derechos fundamentales de las personas
afectadas. Los delincuentes tras estas
actividades aprovechan la oportunidad
creada por la necesidad o el deseo de las
personas de escapar no solo de la pobreza
y la falta de oportunidades de empleo,
sino también de las catdstrofes naturales,
los conflictos o las persecuciones. A
menudo se acusa a las personas
vulnerables, en particular los solicitantes
de asilo y los refugiados, de trafico ilicito
de migrantes debido a los amplios perfiles
de este delito.

Or. en

Enmienda

2) El tréfico ilicito de migrantes es
una actividad delictiva que no respeta la

AM\1317359ES.docx



vida humana ni la dignidad de las personas
en aras de obtener beneficios, violando los
derechos fundamentales de las personas
afectadas, asi como los objetivos de gestion
de la migracion de la UE. El Consejo
Europeo, en sus conclusiones de 9 de
febrero de 2023, reafirmd la importancia de
la lucha contra los traficantes de personas y
afirmo la voluntad de intensificar su accion
para prevenir las salidas irregulares y la
pérdida de vidas humanas, también
mediante la intensificacion de la
cooperacion con los paises de origen y
transito. A tal efecto, también es
importante reforzar la respuesta de las
fuerzas y cuerpos de seguridad al trafico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos mediante el refuerzo de las
capacidades de Europol y, en particular, de
su centro de conocimientos especializados
de la Unidn para luchar contra el trafico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos.

Enmienda 62
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Propuesta de Reglamento
Considerando 2

Texto de la Comision

(2) El trafico ilicito de migrantes es
una actividad delictiva que no respeta la
vida humana ni la dignidad de las personas
en aras de obtener beneficios, violando los
derechos fundamentales de las personas
afectadas, asi como los objetivos de
gestion de la migracion de la UE. El
Consejo Europeo, en sus conclusiones de 9
de febrero de 2023, reafirmé la importancia
de la lucha contra los traficantes de
personas y afirmo la voluntad de
intensificar su accion para prevenir las
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vida humana ni la dignidad de las personas
en aras de obtener beneficios, violando los
derechos fundamentales de las personas
afectadas, asi como los objetivos de gestion
de la migracion de la UE, al facilitar la
entrada ilegal en la Union. El Consejo
Europeo, en sus conclusiones de 9 de
febrero de 2023, reafirmd la importancia de
la lucha contra los traficantes de personas y
afirmo la voluntad de intensificar su accion
para prevenir las salidas irregulares y la
pérdida de vidas humanas, también
mediante la intensificacion de la
cooperacion con los paises de origen y
transito. A tal efecto, también es
importante reforzar la respuesta de las
fuerzas y cuerpos de seguridad al trafico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos mediante el refuerzo de las
capacidades de Europol y, en particular, de
su centro de conocimientos especializados
de la Union para luchar contra el trafico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos.

Or. fi

Enmienda

2) El trafico ilicito de migrantes es
una actividad delictiva que no respeta la
vida humana ni la dignidad de las personas
en aras de obtener beneficios, violando los
derechos fundamentales de las personas
afectadas, asi como los objetivos de la UE
a la hora de abordar 1a migracion ilegal.
El Consejo Europeo, en sus conclusiones
de 9 de febrero de 2023, reafirmo la
importancia de la lucha contra los
traficantes de personas y afirmo la
voluntad de intensificar su accion para
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salidas irregulares y la pérdida de vidas
humanas, también mediante la
intensificacion de la cooperacion con los
paises de origen y transito. A tal efecto,
también es importante reforzar la respuesta
de las fuerzas y cuerpos de seguridad al
trafico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos mediante el refuerzo de las
capacidades de Europol y, en particular, de
su centro de conocimientos especializados
de la Unidn para luchar contra el trafico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos.

Enmienda 63
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Considerando 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE770.286v01-00

10/203

prevenir las salidas irregulares y la pérdida
de vidas humanas, también mediante la
intensificacion de la cooperacion con los
paises de origen y transito. A tal efecto,
también es importante reforzar la respuesta
de las fuerzas y cuerpos de seguridad al
trafico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos mediante el refuerzo de las
capacidades de Europol y, en particular, de
su centro de conocimientos especializados
de la Unidn para luchar contra el trafico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos.

Or. pl

Enmienda

(2 bis) El trdfico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos son delitos
distintos. En el Derecho internacional, el
trdfico ilicito de migrantes se refiere a la
procura de la entrada o estancia ilegales
de una persona en un pais en el que no es
nacional o residente para obtener un
beneficio financiero o material de otro
tipo (articulo 3 del Protocolo de las
Naciones Unidas contra el trdfico ilicito
de migrantes). Por lo general, se
considera un delito contra el Estado por
violar las leyes de inmigracion, en lugar
de dirigirse directamente contra el
migrante individual, aunque puede
exponer a los migrantes a condiciones
peligrosas o inhumanas. En cambio, la
trata de seres humanos implica la
captacion, el transporte, el traslado, la
acogida o la recepcion de personas que
utilizan la fuerza, la coaccion, el fraude,
el engario o el abuso de poder o de una
posicion de vulnerabilidad con fines de
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Enmienda 64
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Considerando 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 65

explotacion (articulo 3 del Protocolo de
las Naciones Unidas sobre la trata de
seres humanos). La trata de seres
humanos se considera un delito contra las
personas y también puede darse sin
cruzar fronteras.

Or. en

Enmienda

(2 bis) La trata de seres humanos es un
delito grave, cometido a menudo dentro
del marco de la delincuencia organizada,
constituye una grave violacion de los
derechos fundamentales y estd prohibida
explicitamente por la Carta de los
Derechos Fundamentales de la Union
Europea (en lo sucesivo, «Carta»). Evitar
y combatir la trata de seres humanos, y
apoyar a las victimas de trata,
independientemente de su pais de origen,
sigue siendo una prioridad para la Union
y los Estados miembros. A tal efecto,
también es importante reforzar la
respuesta de las fuerzas y cuerpos de
seguridad a la trata de seres humanos
mediante el refuerzo de la cooperacion
entre Europol y las autoridades
nacionales.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Propuesta de Reglamento
Considerando 2 bis (nuevo)
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Texto de la Comision

Enmienda 66
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Considerando 3

Texto de la Comision

3) En 2016, el Consejo de
Administracion de Europol creé un
«Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico llicito de Migrantes», de
conformidad con el articulo 11,

apartado 1, letra s), del Reglamento (UE)
2016/794, como dicho centro de
conocimientos especializados de la Union.
El Centro ha evolucionado
continuamente desde su creacion y ha
ampliado su gama de actividades con el
fin de proporcionar el mejor apoyo a los
Estados miembros como plataforma
dinamica para la cooperacion operativa,
el intercambio de informacion y la
coordinacion entre los Estados miembros
y los socios que participan en la lucha
contra el trdfico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos. El aumento de las
llegadas irregulares a la Union y de los

PE770.286v01-00 12/203

Enmienda

(2 bis) Las personas vulnerables son a
menudo las principales victimas del
trdfico ilicito de migrantes y de la trata de
seres humanos. El refuerzo de los
esfuerzos policiales para prevenir,
detectar e investigar el trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos
debe ir acompaiiado de la garantia de la
proteccion de las victimas y la defensa de
sus derechos fundamentales. En
particular, es importante garantizar que
la victima no sea confundida con el
delincuente ni tratada como tal.

Or. en

Enmienda

suprimido
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desplazamientos secundarios dentro de la
Union, la rapida adaptabilidad de las
organizaciones delictivas, el desarrollo de
nuevos modi operandi y métodos
sofisticados requieren urgentemente un
refuerzo significativo del papel del centro
de conocimientos especializados de la
Union para luchar contra el trdfico ilicito
de migrantes y la trata de seres humanos
de Europol, estableciéndolo como una
estructura permanente en el seno de
Europol y reforzando su compromiso de
apoyar a los Estados miembros en la
prevencion del trdfico ilicito de migrantes
y la trata de seres humanos y la lucha
contra estos delitos. Su nombre debe ser
«Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico llicito de Migrantesy.

Enmienda 67
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Considerando 3

Texto de la Comision

3) En 2016, el Consejo de
Administracion de Europol cred un
«Centro Europeo de Lucha contra el
Tréfico Ilicito de Migrantes», de
conformidad con el articulo 11, apartado 1,
letra s), del Reglamento (UE) 2016/794,
como dicho centro de conocimientos
especializados de la Union. El Centro ha
evolucionado continuamente desde su
creacion y ha ampliado su gama de
actividades con el fin de proporcionar el
mejor apoyo a los Estados miembros
como plataforma dindamica para la
cooperacion operativa, el intercambio de
informacion y la coordinacion entre los
Estados miembros y los socios que
participan en la lucha contra el trdafico
ilicito de migrantes y la trata de seres

AM\1317359ES.docx

Or. en

Enmienda

3) En 2016, el Consejo de
Administracion de Europol creé un
«Centro Europeo de Lucha contra el
Trafico Ilicito de Migrantes», de
conformidad con el articulo 11, apartado 1,
letra s), del Reglamento (UE) 2016/794,
como dicho centro de conocimientos
especializados de la Union.

PE770.286v01-00
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humanos. El aumento de las llegadas
irregulares a la Union y de los
desplazamientos secundarios dentro de la
Union, la rapida adaptabilidad de las
organizaciones delictivas, el desarrollo de
nuevos modi operandi y métodos
sofisticados requieren urgentemente un
refuerzo significativo del papel del centro
de conocimientos especializados de la
Union para luchar contra el trdfico ilicito
de migrantes y la trata de seres humanos
de Europol, estableciéndolo como una
estructura permanente en el seno de
Europol y reforzando su compromiso de
apoyar a los Estados miembros en la
prevencion del trdfico ilicito de migrantes
y la trata de seres humanos y la lucha
contra estos delitos. Su nombre debe ser
«Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico llicito de Migrantesy.

Enmienda 68

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Propuesta de Reglamento
Considerando 3

Texto de la Comision

3) En 2016, el Consejo de
Administracion de Europol cre6 un
«Centro Europeo de Lucha contra el
Trafico Ilicito de Migrantesy, de
conformidad con el articulo 11, apartado 1,
letra s), del Reglamento (UE) 2016/794,
como dicho centro de conocimientos
especializados de la Union. El Centro ha
evolucionado continuamente desde su
creacion y ha ampliado su gama de
actividades con el fin de proporcionar el
mejor apoyo a los Estados miembros como
plataforma dindmica para la cooperacion
operativa, el intercambio de informacion y
la coordinacion entre los Estados miembros

PE770.286v01-00

Enmienda

3) En 2016, el Consejo de
Administracion de Europol cre6 un
«Centro Europeo de Lucha contra el
Trafico Ilicito de Migrantesy, de
conformidad con el articulo 11, apartado 1,
letra s), del Reglamento (UE) 2016/794,
como dicho centro de conocimientos
especializados de la Union. El Centro ha
evolucionado continuamente desde su
creacion y ha ampliado su gama de
actividades con el fin de proporcionar el
mejor apoyo a los Estados miembros como
plataforma dindmica para la cooperacion
operativa, el intercambio de informacion y
la coordinacion entre los Estados miembros

AM\1317359ES.docx



y los socios que participan en la lucha
contra el trafico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos. El aumento de las
llegadas irregulares a la Union y de los
desplazamientos secundarios dentro de la
Uniodn, la radpida adaptabilidad de las
organizaciones delictivas, el desarrollo de
nuevos modi operandi y métodos
sofisticados requieren urgentemente un
refuerzo significativo del papel del centro
de conocimientos especializados de la
Union para luchar contra el trdfico ilicito
de migrantes y la trata de seres humanos
de Europol, estableciéndolo como una
estructura permanente en el seno de
Europol y reforzando su compromiso de
apoyar a los Estados miembros en la
prevencion del trafico ilicito de migrantes
y la trata de seres humanos y la lucha
contra estos delitos. Su nombre debe ser
«Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico llicito de Migrantesy.

Enmienda 69

y los socios que participan en la lucha
contra el trafico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos. El aumento de las
llegadas irregulares a la Union y de los
desplazamientos secundarios dentro de la
Union, la rapida adaptabilidad de las
organizaciones delictivas, el desarrollo de
nuevos modi operandi y métodos
sofisticados requieren que se conceda a
esta herramienta la flexibilidad necesaria
para reforzar su compromiso de apoyar a
los Estados miembros en la prevencion del
trafico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos y la lucha contra estos
delitos.

Or. fr

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Propuesta de Reglamento
Considerando 3

Texto de la Comision

(3) En 2016, el Consejo de
Administracion de Europol cre6 un
«Centro Europeo de Lucha contra el
Trafico Ilicito de Migrantesy, de
conformidad con el articulo 11, apartado 1,
letra s), del Reglamento (UE) 2016/794,
como dicho centro de conocimientos
especializados de la Union. El Centro ha
evolucionado continuamente desde su
creacion y ha ampliado su gama de
actividades con el fin de proporcionar el
mejor apoyo a los Estados miembros como
plataforma dinamica para la cooperacion
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Enmienda

3) En 2016, el Consejo de
Administracion de Europol cre6 un
«Centro Europeo de Lucha contra el
Trafico Ilicito de Migrantesy, de
conformidad con el articulo 11, apartado 1,
letra s), del Reglamento (UE) 2016/794,
como dicho centro de conocimientos
especializados de la Union. El Centro ha
evolucionado continuamente desde su
creacion y ha ampliado su gama de
actividades con el fin de proporcionar el
mejor apoyo a los Estados miembros como
plataforma dinamica para la cooperacion
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operativa, el intercambio de informacion y
la coordinacion entre los Estados miembros
y los socios que participan en la lucha
contra el trafico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos. El aumento de las
llegadas irregulares a la Union y de los
desplazamientos secundarios dentro de la
Union, la rapida adaptabilidad de las
organizaciones delictivas, el desarrollo de
nuevos modi operandi y métodos
sofisticados requieren urgentemente un
refuerzo significativo del papel del centro
de conocimientos especializados de la
Unidn para luchar contra el trafico ilicito
de migrantes y la trata de seres humanos de
Europol, estableciéndolo como una
estructura permanente en el seno de
Europol y reforzando su compromiso de
apoyar a los Estados miembros en la
prevencion del trafico ilicito de migrantes
y la trata de seres humanos y la lucha
contra estos delitos. Su nombre debe ser
«Centro Europeo de Lucha contra el
Tréfico Ilicito de Migrantesy.

operativa, el intercambio de informacion y
la coordinacion entre los Estados miembros
y los socios que participan en la lucha
contra el trafico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos. La rapida
adaptabilidad de las organizaciones
delictivas, el desarrollo de nuevos modi
operandi y métodos sofisticados requieren
urgentemente un refuerzo significativo del
papel del centro de conocimientos
especializados de la Union para luchar
contra el trafico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos de Europol,
estableciéndolo como una estructura
permanente en el seno de Europol y
reforzando su compromiso de apoyar a los
Estados miembros en la prevencion del
trafico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos y la lucha contra estos
delitos. Su nombre debe ser «Centro
Europeo de Lucha contra el Trafico Ilicito
de Migrantes».

Or. en

Justificacion

Los niveles de migracion no justifican las investigaciones penales. La justificacion del
aumento de las competencias de Europol es hacer frente a las redes delictivas implicadas en

el trafico ilicito de personas con animo de lucro.

Enmienda 70

Sophie Wilmés, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova

Propuesta de Reglamento
Considerando 3

Texto de la Comision

(3) En 2016, el Consejo de
Administracion de Europol cre6 un
«Centro Europeo de Lucha contra el
Trafico Ilicito de Migrantes», de

conformidad con el articulo 11, apartado 1,
letra s), del Reglamento (UE) 2016/794,
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Enmienda

3) En 2016, el Consejo de
Administracion de Europol cre6 un
«Centro Europeo de Lucha contra el
Trafico Ilicito de Migrantes», de

conformidad con el articulo 11, apartado 1,
letra s), del Reglamento (UE) 2016/794,
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como dicho centro de conocimientos
especializados de la Union. El Centro ha
evolucionado continuamente desde su
creacion y ha ampliado su gama de
actividades con el fin de proporcionar el
mejor apoyo a los Estados miembros como
plataforma dinamica para la cooperacion
operativa, el intercambio de informacion y
la coordinacion entre los Estados miembros
y los socios que participan en la lucha
contra el trafico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos. El aumento de las
llegadas irregulares a la Union y de los
desplazamientos secundarios dentro de la
Union, la rapida adaptabilidad de las
organizaciones delictivas, el desarrollo de
nuevos modi operandi y métodos
sofisticados requieren urgentemente un
refuerzo significativo del papel del centro
de conocimientos especializados de la
Union para luchar contra el trafico ilicito
de migrantes y la trata de seres humanos de
Europol, estableciéndolo como una
estructura permanente en el seno de
Europol y reforzando su compromiso de
apoyar a los Estados miembros en la
prevencion del trafico ilicito de migrantes
y la trata de seres humanos y la lucha
contra estos delitos. Su nombre debe ser
«Centro Europeo de Lucha contra el
Tréfico Ilicito de Migrantes».

Enmienda 71
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Propuesta de Reglamento
Considerando 3

Texto de la Comision

3) En 2016, el Consejo de
Administracion de Europol cred un
«Centro Europeo de Lucha contra el

AM\1317359ES.docx

como dicho centro de conocimientos
especializados de la Union. El Centro ha
evolucionado continuamente desde su
creacion y ha ampliado su gama de
actividades con el fin de proporcionar el
mejor apoyo a los Estados miembros como
plataforma dinamica para la cooperacion
operativa, el intercambio de informacion y
la coordinacion entre los Estados miembros
y los socios que participan en la lucha
contra el trafico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos. El aumento de las
llegadas irregulares a la Union y de los
desplazamientos secundarios dentro de la
Uniodn, la rapida adaptabilidad de las
organizaciones delictivas, la creciente
instrumentalizacion de los migrantes y el
desarrollo de nuevos modi operandi y
métodos sofisticados requieren
urgentemente un refuerzo significativo del
papel del centro de conocimientos
especializados de la Unién para luchar
contra el trafico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos de Europol,
estableciéndolo como una estructura
permanente en el seno de Europol y
reforzando su compromiso de apoyar a los
Estados miembros en la prevencion del
trafico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos y la lucha contra estos
delitos. Su nombre debe ser «Centro
Europeo de Lucha contra el Tréfico Ilicito
de Migrantesy.

Or. en

Enmienda

3) En 2016, el Consejo de
Administracion de Europol cred un
«Centro Europeo de Lucha contra el

PE770.286v01-00
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Trafico Ilicito de Migrantesy, de
conformidad con el articulo 11, apartado 1,
letra s), del Reglamento (UE) 2016/794,
como dicho centro de conocimientos
especializados de la Unién. El Centro ha
evolucionado continuamente desde su
creacion y ha ampliado su gama de
actividades con el fin de proporcionar el
mejor apoyo a los Estados miembros como
plataforma dindmica para la cooperacion
operativa, el intercambio de informacion y
la coordinacion entre los Estados miembros
y los socios que participan en la lucha
contra el trafico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos. El aumento de las
llegadas irregulares a la Union y de los
desplazamientos secundarios dentro de la
Union, la rapida adaptabilidad de las
organizaciones delictivas, el desarrollo de
nuevos modi operandi y métodos
sofisticados requieren urgentemente un
refuerzo significativo del papel del centro
de conocimientos especializados de la
Unidn para luchar contra el trafico ilicito
de migrantes y la trata de seres humanos de
Europol, estableciéndolo como una
estructura permanente en el seno de
Europol y reforzando su compromiso de
apoyar a los Estados miembros en la
prevencion del trafico ilicito de migrantes
y la trata de seres humanos y la lucha
contra estos delitos. Su nombre debe ser
«Centro Europeo de Lucha contra el
Tréfico Ilicito de Migrantesy.

Enmienda 72
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Considerando 4

Texto de la Comision

4) El Centro Europeo de Lucha
contra el Trdfico Ilicito de Migrantes debe

PE770.286v01-00

Trafico Ilicito de Migrantesy, de
conformidad con el articulo 11, apartado 1,
letra s), del Reglamento (UE) 2016/794,
como dicho centro de conocimientos
especializados de la Unién. El Centro ha
evolucionado continuamente desde su
creacion y ha ampliado su gama de
actividades con el fin de proporcionar el
mejor apoyo a los Estados miembros como
plataforma dindmica para la cooperacion
operativa, el intercambio de informacion y
la coordinacion entre los Estados miembros
y los socios que participan en la lucha
contra el trafico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos. El aumento de las
llegadas ilegales a la Union y de los
desplazamientos secundarios dentro de la
Uniodn, la rapida adaptabilidad de las
organizaciones delictivas, el desarrollo de
nuevos modi operandi y métodos
sofisticados requieren urgentemente un
refuerzo significativo del papel del centro
de conocimientos especializados de la
Unidn para luchar contra el trafico ilicito
de migrantes y la trata de seres humanos de
Europol, estableciéndolo como una
estructura permanente en el seno de
Europol y reforzando su compromiso de
apoyar a los Estados miembros en la
prevencion del trafico ilicito de migrantes
y la trata de seres humanos y la lucha
contra estos delitos. Su nombre debe ser
«Centro Europeo de Lucha contra el
Tréfico Ilicito de Migrantesy.

Or. pl

Enmienda

suprimido
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prestar apoyo estratégico, operativo y
técnico a los Estados miembros para
prevenir y combatir el trafico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos.
Como parte de sus funciones estratégicas,
debe proporcionar un marco para la
aplicacion de las prioridades estratégicas
y operativas de la Union mediante el
seguimiento de las tendencias en el trdfico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos. Para ello, debe presentar
informes anuales, andlisis estratégicos,
evaluaciones de amenazas y
actualizaciones de estado sobre las rutas
migratorias y los modi operandi, en
particular indicaciones de que puede
hacerse uso de entidades privadas para el
trdfico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos. En el contexto del
desemperio de sus funciones estratégicas y
operativas, el Centro Europeo de Lucha
contra el Trdfico Ilicito de Migrantes debe
cooperar con el Servicio Europeo de
Accion Exterior y con las misiones y
operaciones de la politica comun de
seguridad y defensa, cuando proceda y
Sea pertinente, en consonancia con sus
respectivos mandatos y competencias, asi
como de conformidad con el mandato de
Europol.

Or. en

Enmienda 73
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Considerando 4

Texto de la Comision Enmienda

4) El Centro Europeo de Lucha suprimido
contra el Trdfico Ilicito de Migrantes debe

prestar apoyo estratégico, operativo y

técnico a los Estados miembros para

prevenir y combatir el trafico ilicito de

migrantes y la trata de seres humanos.
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Como parte de sus funciones estratégicas,
debe proporcionar un marco para la
aplicacion de las prioridades estratégicas
y operativas de la Union mediante el
seguimiento de las tendencias en el trdfico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos. Para ello, debe presentar
informes anuales, andlisis estratégicos,
evaluaciones de amenazas y
actualizaciones de estado sobre las rutas
migratorias y los modi operandi, en
particular indicaciones de que puede
hacerse uso de entidades privadas para el
trdfico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos. En el contexto del
desemperio de sus funciones estratégicas y
operativas, el Centro Europeo de Lucha
contra el Trdfico Ilicito de Migrantes debe
cooperar con el Servicio Europeo de
Accion Exterior y con las misiones y
operaciones de la politica comun de
seguridad y defensa, cuando proceda y
Sea pertinente, en consonancia con sus
respectivos mandatos y competencias, asi
como de conformidad con el mandato de
Europol.

Or. en

Justificacion

Las siguientes supresiones de los considerandos 4 a 16 se refieren a la supresion de los
articulos sobre el Reglamento autonomo y la gobernanza del centro.

Enmienda 74

Jan-Christoph Oetjen, Veronika Cifrova Ostrihonova, Lucia Yar, Hilde Vautmans,

Nikola Minchev, Sophie Wilmeés

Propuesta de Reglamento
Considerando 4

Texto de la Comision

4) El Centro Europeo de Lucha contra
el Trafico Ilicito de Migrantes debe prestar
apoyo estratégico, operativo y técnico a los
Estados miembros para prevenir y combatir
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Enmienda

(4)  El Centro Europeo de Lucha contra
el Trafico Ilicito de Migrantes debe prestar
apoyo estratégico, operativo y técnico a los
Estados miembros para prevenir y combatir
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el trafico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos. Como parte de sus
funciones estratégicas, debe proporcionar
un marco para la aplicacion de las
prioridades estratégicas y operativas de la
Unidn mediante el seguimiento de las
tendencias en el trafico ilicito de migrantes
y la trata de seres humanos. Para ello, debe
presentar informes anuales, analisis
estratégicos, evaluaciones de amenazas y
actualizaciones de estado sobre las rutas
migratorias y los modi operandi, en
particular indicaciones de que puede
hacerse uso de entidades privadas para el
trafico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos. En el contexto del
desempefio de sus funciones estratégicas y
operativas, el Centro Europeo de Lucha
contra el Trafico Ilicito de Migrantes debe
cooperar con el Servicio Europeo de
Accion Exterior y con las misiones y
operaciones de la politica comun de
seguridad y defensa, cuando proceda y sea
pertinente, en consonancia con sus
respectivos mandatos y competencias, asi
como de conformidad con el mandato de
Europol.

Enmienda 75

el trafico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos. Como parte de sus
funciones estratégicas, debe proporcionar
un marco para la aplicacion de las
prioridades estratégicas y operativas de la
Unién mediante el seguimiento de las
tendencias en el trafico ilicito de migrantes
y la trata de seres humanos. Para ello, debe
presentar informes anuales, analisis
estratégicos, evaluaciones de amenazas y
actualizaciones de estado sobre las rutas
migratorias y los modi operandi, en
particular indicaciones de que puede
hacerse uso de entidades privadas para el
trafico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos, teniendo en cuenta los
datos ya existentes de las agencias de la
Union, como la Agencia Europea de la
Guardia de Fronteras y Costas o la
Agencia de Asilo de la Union Europea. En
el contexto del desempefio de sus
funciones estratégicas y operativas, el
Centro Europeo de Lucha contra el Trafico
Ilicito de Migrantes debe cooperar con el
Servicio Europeo de Accion Exterior y con
las misiones y operaciones de la politica
comun de seguridad y defensa, cuando
proceda y sea pertinente, en consonancia
con sus respectivos mandatos y
competencias, asi como de conformidad
con el mandato de Europol.

Or. en

Sophie Wilmés, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Jan-

Christoph Oetjen

Propuesta de Reglamento
Considerando 4

Texto de la Comision

4) El Centro Europeo de Lucha contra
el Trafico Ilicito de Migrantes debe prestar
apoyo estratégico, operativo y técnico a los
Estados miembros para prevenir y combatir
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Enmienda

(4)  El Centro Europeo de Lucha contra
el Trafico Ilicito de Migrantes debe prestar
apoyo estratégico, transversal, operativo y
técnico a los Estados miembros para
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el trafico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos. Como parte de sus
funciones estratégicas, debe proporcionar
un marco para la aplicacion de las
prioridades estratégicas y operativas de la
Unidn mediante el seguimiento de las
tendencias en el trafico ilicito de migrantes
y la trata de seres humanos. Para ello, debe
presentar informes anuales, analisis
estratégicos, evaluaciones de amenazas y
actualizaciones de estado sobre las rutas
migratorias y los modi operandi, en
particular indicaciones de que puede
hacerse uso de entidades privadas para el
trafico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos. En el contexto del
desempefio de sus funciones estratégicas y
operativas, el Centro Europeo de Lucha
contra el Trafico Ilicito de Migrantes debe
cooperar con el Servicio Europeo de
Accion Exterior y con las misiones y
operaciones de la politica comun de
seguridad y defensa, cuando proceda y sea
pertinente, en consonancia con sus
respectivos mandatos y competencias, asi
como de conformidad con el mandato de
Europol.

Enmienda 76
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Considerando 5

Texto de la Comision

) Con el fin de reforzar la
cooperacion entre agencias en materia de

trdfico ilicito de migrantes y trata de seres

humanos, el Centro Europeo de Lucha

contra el Trdfico Ilicito de Migrantes debe

proporcionar un medio para mejorar la
cooperacion y la coordinacion entre
Europol y otras agencias de la Union, en

PE770.286v01-00

prevenir y combatir el trafico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos.
Como parte de sus funciones estratégicas,
debe proporcionar un marco para la
aplicacion de las prioridades estratégicas y
operativas de la Union mediante el
seguimiento de las tendencias y los
avances en el trafico ilicito de migrantes y
la trata de seres humanos. Para ello, debe
presentar informes anuales, analisis
estratégicos, evaluaciones de amenazas y
riesgos y actualizaciones de estado sobre
las rutas migratorias y los modi operandi,
en particular indicaciones de que puede
hacerse uso de entidades privadas para el
trafico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos. En el contexto del
desempeiio de sus funciones estratégicas y
operativas, el Centro Europeo de Lucha
contra el Trafico Ilicito de Migrantes debe
cooperar con el Servicio Europeo de
Accién Exterior y con las misiones y
operaciones de la politica comun de
seguridad y defensa, cuando proceda y sea
pertinente, en consonancia con sus
respectivos mandatos y competencias, asi
como de conformidad con el mandato de
Europol.

Or. en

Enmienda

suprimido
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concreto con Eurojust y la Agencia
Europea de la Guardia de Fronterasy
Costas, en consonancia con sus

respectivos marcos juridicos, en particular

mediante acuerdos de trabajo entre las
agencias de la Union.

Enmienda 77
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Considerando 5

Texto de la Comision

(5) Con el fin de reforzar la
cooperacion entre agencias en materia de
trafico ilicito de migrantes y trata de seres
humanos, el Centro Europeo de Lucha
contra el Trafico Ilicito de Migrantes debe
proporcionar un medio para mejorar la
cooperacion y la coordinacion entre
Europol y otras agencias de la Union, en
concreto con Eurojust y la Agencia
Europea de la Guardia de Fronteras y
Costas, en consonancia con sus respectivos
marcos juridicos, en particular mediante
acuerdos de trabajo entre las agencias de
la Union.

AM\1317359ES.docx

Or. en

Enmienda

%) Con el fin de reforzar la
cooperacion entre agencias en materia de
la lucha contra las organizaciones y redes
delictivas implicadas en el trafico ilicito de
migrantes y trata de seres humanos, el
Centro Europeo de Lucha contra el Trafico
Ilicito de Migrantes debe proporcionar un
medio para mejorar la cooperacion y la
coordinacion eficaces y transparentes
entre Europol y otras agencias de la Union,
en concreto con Eurojust y la Agencia
Europea de la Guardia de Fronteras y
Costas, en consonancia con sus respectivos
marcos juridicos. En ningun caso, la
cooperacion entre Europol y la Agencia
Europea de la Guardia de Fronteras y
Costas debe trascender el Reglamento
(UE) 2019/1896. A este respecto, debe
establecerse un marco de gobernanza
claro y transparente con funciones,
tareas, responsabilidades y una rendicion
de cuentas bien definidas de todas las
partes interesadas implicadas, en
particular en lo que respecta al
intercambio de datos personales, y debe
informarse al GCPC.

Or. en
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Justificacion

El cambio de la expresion «lucha contra las organizaciones y redes delictivasy se aplicaria a

todo el texto.

Enmienda 78

Sophie Wilmés, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Jan-

Christoph Oetjen

Propuesta de Reglamento
Considerando 5

Texto de la Comision

(5) Con el fin de reforzar la
cooperacion entre agencias en materia de
trafico ilicito de migrantes y trata de seres
humanos, el Centro Europeo de Lucha
contra el Trafico Ilicito de Migrantes debe
proporcionar un medio para mejorar la
cooperacion y la coordinacion entre
Europol y otras agencias de la Union, en
concreto con Eurojust y la Agencia
Europea de la Guardia de Fronteras y
Costas, en consonancia con sus respectivos
marcos juridicos, en particular mediante
acuerdos de trabajo entre las agencias de la
Union.

Enmienda 79

Enmienda

%) Con el fin de reforzar la
cooperacion entre agencias en materia de
trafico ilicito de migrantes y trata de seres
humanos, el Centro Europeo de Lucha
contra el Trafico Ilicito de Migrantes debe
proporcionar un medio para mejorar la
cooperacion y la coordinacion entre
Europol y otras agencias de la Union, en
concreto con Eurojust y la Agencia
Europea de la Guardia de Fronteras y
Costas, en consonancia con sus respectivos
marcos juridicos, en particular mediante
acuerdos de trabajo entre las agencias de la
Union. Con el fin de reforzar esta
cooperacion, deben aclararse las
funciones de cada parte, de modo que
cada agencia opere dentro de su propio
marco juridico y solo cuando sea
necesario; es decir, cuando la actuacion
conjunta aporte un valor afiadido.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Veronika Cifrova Ostrihorova, Lucia Yar, Hilde Vautmans

Propuesta de Reglamento
Considerando 5

Texto de la Comision
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Enmienda
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(5) Con el fin de reforzar la
cooperacion entre agencias en materia de
trafico ilicito de migrantes y trata de seres
humanos, el Centro Europeo de Lucha
contra el Trafico Ilicito de Migrantes debe
proporcionar un medio para mejorar la
cooperacion y la coordinacion entre
Europol y otras agencias de la Union, en
concreto con Eurojust y la Agencia
Europea de la Guardia de Fronteras y
Costas, en consonancia con sus respectivos
marcos juridicos, en particular mediante
acuerdos de trabajo entre las agencias de la
Uniodn.

Enmienda 80

&) Con el fin de reforzar la
cooperacion entre agencias en materia de
trafico ilicito de migrantes y trata de seres
humanos, el Centro Europeo de Lucha
contra el Trafico Ilicito de Migrantes debe
proporcionar un medio para mejorar la
cooperacion y la coordinacidn entre
Europol y otras agencias de la Union, en
concreto con Eurojust, la Agencia de Asilo
de la Union Europea 'y la Agencia
Europea de la Guardia de Fronteras y
Costas, en consonancia con sus respectivos
marcos juridicos, en particular mediante
acuerdos de trabajo entre las agencias de la
Union.

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Propuesta de Reglamento
Considerando 6

Texto de la Comision

(6) Con el fin de apoyar su andlisis
estratégico en la prevencion del trdfico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos y en la lucha contra estos
delitos, el Centro Europeo de Lucha
contra el Trafico llicito de Migrantes debe
contar, para las funciones estratégicas,
con el apoyo de un marco de cooperacion
compuesto por personal de Europol y con
la participacion de representantes de la
Comision, los servicios especializados de
los Estados miembros, la Agencia de la
Union Europea para la Cooperacion
Judicial Penal (Eurojust) y la Agencia
Europea de la Guardia de Fronteras y
Costas (Frontex). El Centro Europeo de
Lucha contra el Trdfico Ilicito de
Migrantes debe celebrar una reunion de
las entidades representadas en el centro al
menos dos veces al aiio para garantizar
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una guia y una coordinacion eficaces a
escala de la Union. Para que el Centro
pueda desempeiiar sus funciones, otras
estructuras internas pertinentes de
Europol deben proporcionarle todo el
apoyo necesario. A fin de maximizar la
eficacia del Centro Europeo de Lucha
contra el Trdfico Ilicito de Migrantes,
Europol debe poder invitar, en particular,
a los principales agentes de la plataforma
multidisciplinar europea contra las
amenazas delictivas (EMPACT), asi como
a otros organismos o agencias pertinentes
de la Union cuando sea necesario.

Or. fr

Justificacion

En aras de la flexibilidad, la rapidez y la eficacia de herramientas como este Centro, no
deben arnadirse en la legislacion aspectos organizativos que deben dejarse a la discrecion del
Consejo de Administracion. Esta justificacion se aplicarad a otras enmiendas similares.

Enmienda 81
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Considerando 6

Texto de la Comision

(6) Con el fin de apoyar su andlisis
estratégico en la prevencion del trdfico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos y en la lucha contra estos
delitos, el Centro Europeo de Lucha
contra el Trafico llicito de Migrantes debe
contar, para las funciones estratégicas,
con el apoyo de un marco de cooperacion
compuesto por personal de Europol y con
la participacion de representantes de la
Comision, los servicios especializados de
los Estados miembros, la Agencia de la
Union Europea para la Cooperacion
Judicial Penal (Eurojust) y la Agencia
Europea de la Guardia de Fronteras y
Costas (Frontex). El Centro Europeo de
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Enmienda

suprimido
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Lucha contra el Trdfico Ilicito de
Migrantes debe celebrar una reunion de
las entidades representadas en el centro al
menos dos veces al aiio para garantizar
una guia y una coordinacion eficaces a
escala de la Union. Para que el Centro
pueda desempeiiar sus funciones, otras
estructuras internas pertinentes de
Europol deben proporcionarle todo el
apoyo necesario. A fin de maximizar la
eficacia del Centro Europeo de Lucha
contra el Trdfico Ilicito de Migrantes,
Europol debe poder invitar, en particular,
a los principales agentes de la plataforma
multidisciplinar europea contra las
amenazas delictivas (EMPACT), asi como
a otros organismos o agencias pertinentes
de la Union cuando sea necesario.

Enmienda 82
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Propuesta de Reglamento
Considerando 6

Texto de la Comision

(6) Con el fin de apoyar su analisis
estratégico en la prevencion del trafico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos y en la lucha contra estos delitos,
el Centro Europeo de Lucha contra el
Trafico Ilicito de Migrantes debe contar,
para las funciones estratégicas, con el
apoyo de un marco de cooperacion
compuesto por personal de Europol y con
la participacion de representantes de la
Comision, los servicios especializados de
los Estados miembros, la Agencia de la
Union Europea para la Cooperacion
Judicial Penal (Eurojust) y la Agencia
Europea de la Guardia de Fronteras y
Costas (Frontex). El Centro Europeo de
Lucha contra el Trafico Ilicito de
Migrantes debe celebrar una reunion de las
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Or. en

Enmienda

(6) Con el fin de apoyar su analisis
estratégico en la prevencion del trafico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos y en la lucha contra estos delitos,
el Centro Europeo de Lucha contra el
Trafico Ilicito de Migrantes debe contar,
para las funciones estratégicas, con el
apoyo de un marco de cooperacion
compuesto por personal de Europol y con
la participacion de representantes de la
Comision, los servicios especializados de
los Estados miembros, la Agencia de la
Union Europea para la Cooperacion
Judicial Penal (Eurojust) y la Agencia
Europea de la Guardia de Fronteras y
Costas (Frontex). El Centro Europeo de
Lucha contra el Trafico Ilicito de
Migrantes debe celebrar una reunion de las
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entidades representadas en el centro al
menos dos veces al afio para garantizar una
guia y una coordinacion eficaces a escala
de la Union. Para que el Centro pueda
desempefiar sus funciones, otras estructuras
internas pertinentes de Europol deben
proporcionarle todo el apoyo necesario. A
fin de maximizar la eficacia del Centro
Europeo de Lucha contra el Trafico Ilicito
de Migrantes, Europol debe poder invitar,
en particular, a los principales agentes de la
plataforma multidisciplinar europea contra
las amenazas delictivas (EMPACT), asi
como a otros organismos o agencias
pertinentes de la Unidn cuando sea
necesario.

Enmienda 83

entidades representadas en el centro al
menos dos veces al afio para garantizar una
guia y una coordinacion eficaces a escala
de la Union. Para que el Centro pueda
desempetiar sus funciones, otras estructuras
internas pertinentes de Europol deben
proporcionarle todo el apoyo necesario. A
fin de maximizar la eficacia del Centro
Europeo de Lucha contra el Trafico Ilicito
de Migrantes, Europol debe poder invitar,
en particular, a los principales agentes de la
plataforma multidisciplinar europea contra
las amenazas delictivas (EMPACT), asi
como a otros organismos o agencias
pertinentes de la Unidn cuando sea
necesario. Al menos una vezg cada dos
arios, y con cargo a su propio
presupuesto, Europol debe impartir
formacion a los representantes de los
servicios especializados de los Estados
miembros que colaboren con el Centro
Europeo de Lucha contra el Trdfico
Ilicito de Migrantes para garantizar una
cooperacion unificada de alta calidad.

Or. pl

Jan-Christoph Oetjen, Veronika Cifrova Ostrihonova, Lucia Yar, Hilde Vautmans

Propuesta de Reglamento
Considerando 6

Texto de la Comision

(6) Con el fin de apoyar su analisis
estratégico en la prevencion del trafico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos y en la lucha contra estos delitos,
el Centro Europeo de Lucha contra el
Trafico Ilicito de Migrantes debe contar,
para las funciones estratégicas, con el
apoyo de un marco de cooperacion
compuesto por personal de Europol y con
la participacion de representantes de la
Comision, los servicios especializados de
los Estados miembros, la Agencia de la

PE770.286v01-00
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Enmienda

(6) Con el fin de apoyar su analisis
estratégico en la prevencion del trafico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos y en la lucha contra estos delitos,
el Centro Europeo de Lucha contra el
Trafico Ilicito de Migrantes debe contar,
para las funciones estratégicas, con el
apoyo de un marco de cooperacion
compuesto por personal de Europol y con
la participacion de representantes de la
Comision, los servicios especializados de
los Estados miembros, la Agencia de la
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Union Europea para la Cooperacion
Judicial Penal (Eurojust) y la Agencia
Europea de la Guardia de Fronteras y
Costas (Frontex). El Centro Europeo de
Lucha contra el Tréfico Ilicito de
Migrantes debe celebrar una reunion de las
entidades representadas en el centro al
menos dos veces al afio para garantizar una
guia y una coordinacion eficaces a escala
de la Union. Para que el Centro pueda
desempetiar sus funciones, otras estructuras
internas pertinentes de Europol deben
proporcionarle todo el apoyo necesario. A
fin de maximizar la eficacia del Centro
Europeo de Lucha contra el Trafico Ilicito
de Migrantes, Europol debe poder invitar,
en particular, a los principales agentes de la
plataforma multidisciplinar europea contra
las amenazas delictivas (EMPACT), asi
como a otros organismos o agencias
pertinentes de la Unidn cuando sea
necesario.

Enmienda 84
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Considerando 7

Texto de la Comision

(7) Como parte del apoyo operativo y
técnico a los Estados miembros, el Centro
Europeo de Lucha contra el Trdfico
Ilicito de Migrantes debe garantizar la
coordinacion de las acciones operativas y
de investigacion de los Estados miembros,
en particular apoyando el intercambio
transfronterizo de informacion, las
operaciones y las investigaciones de los
Estados miembros, en especial en el
marco de la EMPACT, proporcionando
apoyo operativo, técnico, forense y
financiero. Ademds, Europol debe prestar

AM\1317359ES.docx

Union Europea para la Cooperacion
Judicial Penal (Eurojust), la Agencia de
Asilo de la Union Europea y la Agencia
Europea de la Guardia de Fronteras y
Costas (Frontex). El Centro Europeo de
Lucha contra el Trafico Ilicito de
Migrantes debe celebrar una reunion de las
entidades representadas en el centro al
menos dos veces al afio para garantizar una
guia y una coordinacion eficaces a escala
de la Unidn. Para que el Centro pueda
desempeiiar sus funciones, otras estructuras
internas pertinentes de Europol deben
proporcionarle todo el apoyo necesario. A
fin de maximizar la eficacia del Centro
Europeo de Lucha contra el Tréfico Ilicito
de Migrantes, Europol debe poder invitar,
en particular, a los principales agentes de la
plataforma multidisciplinar europea contra
las amenazas delictivas (EMPACT), asi
como a otros organismos o agencias
pertinentes de la Unidn cuando sea
necesario.

Or. en

Enmienda

suprimido
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apoyo a los Estados miembros en la
deteccion de casos de trdfico ilicito de
migrantes y trata de seres humanos en los
que habria que iniciar investigaciones,
cuando sea necesario en conexion con
Eurojust, en los casos que requieran la
creacion de unidades operativas o
despliegues de Europol para apoyo
operativo, y en los casos que puedan
requerir la cooperacion con terceros
paises, en particular mediante el
intercambio de datos personales.

Enmienda 85
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Considerando 7

Texto de la Comision

(7) Como parte del apoyo operativo y
técnico a los Estados miembros, el Centro
Europeo de Lucha contra el Trafico Ilicito
de Migrantes debe garantizar la
coordinacion de las acciones operativas y
de investigacion de los Estados miembros,
en particular apoyando el intercambio
transfronterizo de informacion, las
operaciones y las investigaciones de los
Estados miembros, en especial en el marco
de la EMPACT, proporcionando apoyo
operativo, técnico, forense y financiero.
Ademas, Europol debe prestar apoyo a los
Estados miembros en la deteccion de casos
de trafico ilicito de migrantes y trata de
seres humanos en los que habria que iniciar
investigaciones, cuando sea necesario en
conexion con Eurojust, en los casos que
requieran la creacion de unidades
operativas o despliegues de Europol para
apoyo operativo, y en los casos que puedan
requerir la cooperacion con terceros paises,

PE770.286v01-00

Or. en

Enmienda

(7 Como parte del apoyo operativo y
técnico a los Estados miembros, el Centro
Europeo de Lucha contra el Trafico Ilicito
de Migrantes debe garantizar la
coordinacion de las acciones operativas y
de investigacion de los Estados miembros,
en particular apoyando el intercambio
transfronterizo de informacion, las
operaciones y las investigaciones de los
Estados miembros, en especial en el marco
de la EMPACT, proporcionando apoyo
operativo, técnico, forense y financiero.
Ademas, Europol debe prestar apoyo a los
Estados miembros en la deteccion de casos
de organizaciones y redes delictivas
implicadas en el trafico ilicito de
migrantes y trata de seres humanos en los
que habria que iniciar investigaciones,
cuando sea necesario en conexion con
Eurojust, en los casos que requieran la
creacion de unidades operativas o
despliegues de Europol para apoyo
operativo, y en los casos que puedan
requerir la cooperacion con terceros paises,
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en particular mediante el intercambio de en particular mediante el intercambio de
datos personales. datos personales.

Or. en

Enmienda 86
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana
Catarina Mendes

Propuesta de Reglamento
Considerando 7 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

(7 bis) La recogida de datos personales,
en el contexto de la prevencion, deteccion
e investigacion del trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos,
debe ser llevada a cabo por Europol en
consonancia con el principio de
limitacion de la finalidad y los principios
de necesidad y proporcionalidad, de
conformidad con las normas establecidas
en el Reglamento (UE) 2016/794. Toda
recogida y tratamiento ulterior de datos
personales debe cumplir las normas
aplicables en materia de proteccion de
datos a fin de proteger los derechos
fundamentales.

Or. en

Enmienda 87
Nikola Minchev, Jan-Christoph Oetjen

Propuesta de Reglamento
Considerando 8

Texto de la Comision Enmienda

8 Las transferencias de datos suprimido
personales por parte de Europol a

terceros paises, a falta de una decision de

adecuacion o de garantias de proteccion

de datos adecuadas o convenientes,
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podran llevarse a cabo de conformidad
con el articulo 25, apartado 5, del
Reglamento (UE) 2016/794. En
particular, los casos de trdfico ilicito de
migrantes identificados por el Centro
Europeo de Lucha contra el Trdfico
Ilicito de Migrantes para los que sea
necesaria la cooperacion con terceros
paises, podrian requerir la transferencia
de datos personales en casos concretos
con fines de prevencion, investigacion,
deteccion o enjuiciamiento de
infracciones penales o de ejecucion de
sanciones penales.

Enmienda 88
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Considerando 8

Texto de la Comision

8) Las transferencias de datos suprimido
personales por parte de Europol a
terceros paises, a falta de una decision de
adecuacion o de garantias de proteccion
de datos adecuadas o convenientes,
podran llevarse a cabo de conformidad
con el articulo 25, apartado 5, del
Reglamento (UE) 2016/794. En
particular, los casos de trdfico ilicito de
migrantes identificados por el Centro
Europeo de Lucha contra el Trdfico
Ilicito de Migrantes para los que sea
necesaria la cooperacion con terceros
paises, podrian requerir la transferencia
de datos personales en casos concretos
con fines de prevencion, investigacion,
deteccion o enjuiciamiento de
infracciones penales o de ejecucion de
sanciones penales.
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Enmienda
Or. en
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Enmienda 89
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Propuesta de Reglamento
Considerando 8

Texto de la Comision

(8) Las transferencias de datos
personales por parte de Europol a terceros
paises, a falta de una decision de
adecuacion o de garantias de proteccion de
datos adecuadas o convenientes, podran
llevarse a cabo de conformidad con el
articulo 25, apartado 5, del Reglamento
(UE) 2016/794. En particular, los casos de
trafico ilicito de migrantes identificados
por el Centro Europeo de Lucha contra el
Tréfico Ilicito de Migrantes para los que
sea necesaria la cooperacion con terceros
paises, podrian requerir la transferencia de
datos personales en casos concretos con
fines de prevencion, investigacion,
deteccion o enjuiciamiento de infracciones
penales o de ejecucion de sanciones
penales.

Enmienda 90

Enmienda

(8) Las transferencias de datos
personales por parte de Europol a terceros
paises, a falta de una decision de
adecuacion o de garantias de proteccion de
datos adecuadas o convenientes, podran
llevarse a cabo de conformidad con el
articulo 25, apartado 5, del Reglamento
(UE) 2016/794. En particular, los casos de
trafico ilicito de migrantes identificados
por el Centro Europeo de Lucha contra el
Tréfico Ilicito de Migrantes para los que
sea necesaria la cooperacion con terceros
paises, podrian requerir la transferencia de
datos personales en casos concretos con
fines de prevencion, investigacion,
deteccion o enjuiciamiento de infracciones
penales o de ejecucion de sanciones
penales. Cuando deba comunicarse a un
tercero informacion facilitada
previamente por un Estado miembro, el
Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico llicito de Migrantes debe
consultar a dicho Estado miembro.
Europol debe llevar a cabo una
evaluacion del proceso de transmision de
datos a terceros una vez al mes, teniendo
en cuenta el uso previsto de los datos por
parte de los destinatarios.

Or. pl

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Propuesta de Reglamento
Considerando 8
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Texto de la Comision

(8) Las transferencias de datos
personales por parte de Europol a
terceros paises, a falta de una decision de
adecuacion o de garantias de proteccion
de datos adecuadas o convenientes,
podran llevarse a cabo de conformidad
con el articulo 25, apartado 5, del
Reglamento (UE) 2016/794. En
particular, los casos de trdfico ilicito de
migrantes identificados por el Centro
Europeo de Lucha contra el Trdfico
Ilicito de Migrantes para los que sea
necesaria la cooperacion con terceros
paises, podrian requerir la transferencia
de datos personales en casos concretos con
fines de prevencion, investigacion,
deteccion o enjuiciamiento de
infracciones penales o de ejecucion de
sanciones penales.

Enmienda 91
Nikola Minchev, Jan-Christoph Oetjen

Propuesta de Reglamento
Considerando 8

Texto de la Comision

(8) Las transferencias de datos
personales por parte de Europol a
terceros paises, a falta de una decision de
adecuacion o de garantias de proteccion
de datos adecuadas o convenientes,
podran llevarse a cabo de conformidad
con el articulo 25, apartado 5, del
Reglamento (UE) 2016/794. En particular,
los casos de trdfico ilicito de migrantes
identificados por el Centro Europeo de
Lucha contra el Trdfico Ilicito de
Migrantes para los que sea necesaria la
cooperacion con terceros paises, podrian
requerir la transferencia de datos
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Enmienda

(8) Las transferencias de datos
personales a terceros paises por parte de
Europol solo deben seguir teniendo lugar
en casos excepcionales y deben estar
sujetas a evaluaciones estrictas de
necesidad y proporcionalidad, de
conformidad con las normas establecidas
en el articulo 25 del Reglamento (CE) n.°
2016/794.

Or. en

Enmienda

(8) Todo tratamiento de datos
biométricos debe ser estrictamente
necesario y proporcionado, garantizando
el pleno cumplimiento del Reglamento
(UE) 2018/1725" %, Europol aplicard
salvaguardias especificas, en particular
mecanismos independientes de
supervision y revision periodica, con el fin
de evitar el acceso no autorizado y el uso
indebido de los datos biométricos.

AM\1317359ES.docx



personales en casos concretos con fines
de prevencion, investigacion, deteccion o
enjuiciamiento de infracciones penales o
de ejecucion de sanciones penales.

Enmienda 92
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Considerando 8

Texto de la Comision

(8) Las transferencias de datos
personales por parte de Europol a terceros
paises, a falta de una decision de
adecuacion o de garantias de proteccion
de datos adecuadas o convenientes,
podran llevarse a cabo de conformidad con
el articulo 25, apartado 5, del Reglamento
(UE) 2016/794. En particular, los casos de
trdfico ilicito de migrantes identificados
por el Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico llicito de Migrantes para los que
sea necesaria la cooperacion con terceros
paises, podrian requerir la transferencia
de datos personales en casos concretos con
fines de prevencion, investigacion,
deteccion o enjuiciamiento de
infracciones penales o de ejecucion de
sanciones penales.
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1bis Reglamento (UE) 2018/1725 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 23
de octubre de 2018, relativo a la
proteccion de las personas fisicas en lo
que respecta al tratamiento de datos
personales por las instituciones, organos y
organismos de la Union, y a la libre
circulacion de esos datos, y por el que se
derogan el Reglamento (CE) n.” 45/2001 y
la Decision n.” 1247/2002/CE.

Or. en

Enmienda

(8) Las transferencias de datos
personales por parte de Europol a terceros
paises deben llevarse a cabo de
conformidad con el articulo 25, apartado 5,
del Reglamento (UE) 2016/794. No se
aplicaran excepciones a las transferencias
sistemadticas, masivas o estructurales.
Cuando Europol, el SEPD o0 el GCPC
lleguen a la conclusion de que existen
indicios preliminares de que los datos
personales transferidos son
desproporcionados, no necesarios para la
investigacion penal en el Estado miembro
o0 que se recogen vulnerando los derechos
Jundamentales o el Derecho
internacional, Europol debe suprimirlos.

Or. en
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Enmienda 93

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Propuesta de Reglamento
Considerando 8 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE770.286v01-00

36/203

Enmienda

(8 bis) Dado que se trata de una categoria
especial de datos personales, el
tratamiento de datos biométricos es
especialmente sensible y requiere
salvaguardias estrictas para garantizar la
proteccion de los derechos fundamentales
y los datos personales. En el contexto de
la prevencion, deteccion e investigacion
del trdfico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos, la recogida y el
tratamiento de datos biométricos deben
llevarse a cabo respetando plenamente las
normas establecidas en la Directiva (UE)
2016/680 del Parlamento Europeo y del
Consejo' ", Todo tratamiento de datos
biométricos debe ser estrictamente
necesario y proporcionado al objetivo
perseguido y estar sujeto a una
supervision estricta, garantizando que
dichos datos se traten con el mdaximo nivel
de seguridad y en consonancia con los
requisitos en materia de derechos
fundamentales.

I'bis Dijrectiva (UE) 2016/680 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 27
de abril de 2016, relativa a la proteccion
de las personas fisicas en lo que respecta
al tratamiento de datos personales por
parte de las autoridades competentes para
fines de prevencion, investigacion,
deteccion o enjuiciamiento de
infracciones penales o de ejecucion de
sanciones penales, y a la libre circulacion
de dichos datos y por la que se deroga la
Decision Marco 2008/977/JAI del
Consejo (DO L 119 de 4.5.2016, p. 89,
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ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/680/0j).

Or. en

Enmienda 94
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre
Varaut

Propuesta de Reglamento
Considerando 9

Texto de la Comision Enmienda

9) A efectos de reforzar el apoyo suprimido
operativo y técnico para prevenir y
combatir el trdfico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos, el Centro
Europeo de Lucha contra el Trdfico
Ilicito de Migrantes debe, para las
funciones operativas, contar con la
participacion de funcionarios de enlace de
los Estados miembros, Eurojust y Frontex
para garantizar una coordinacion y un
intercambio de informacion eficaces,
oportunos y sistemdticos sobre la lucha
contra el trdfico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos a escala de la
Union, garantizando una mayor
cooperacion entre agencias dentro de sus
respectivas competencias y con los
Estados miembros. Otras estructuras
internas pertinentes de Europol también
deben prestar todo el apoyo necesario. Los
funcionarios de enlace de Eurojust y los
funcionarios de enlace de Frontex deben
estar destinados como representantes
permanentes en Europol con este fin.
Europol debe poder implicar a otros
organismos o agencias de la Union
pertinentes para aprovechar los
conocimientos especializados que entren
en el ambito de sus competencias cuando
proceda.

Or. fr
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Justificacion

Véase la justificacion relativa al considerando 6.

Enmienda 95
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Considerando 9

Texto de la Comision

9) A efectos de reforzar el apoyo suprimido
operativo y técnico para prevenir y
combatir el trdfico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos, el Centro
Europeo de Lucha contra el Trdfico
Ilicito de Migrantes debe, para las
funciones operativas, contar con la
participacion de funcionarios de enlace de
los Estados miembros, Eurojust y Frontex
para garantizar una coordinacion y un
intercambio de informacion eficaces,
oportunos y sistemdticos sobre la lucha
contra el trdfico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos a escala de la
Union, garantizando una mayor
cooperacion entre agencias dentro de sus
respectivas competencias y con los
Estados miembros. Otras estructuras
internas pertinentes de Europol también
deben prestar todo el apoyo necesario. Los
funcionarios de enlace de Eurojust y los
funcionarios de enlace de Frontex deben
estar destinados como representantes
permanentes en Europol con este fin.
Europol debe poder implicar a otros
organismos o agencias de la Union
pertinentes para aprovechar los
conocimientos especializados que entren
en el ambito de sus competencias cuando
proceda.
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Enmienda

Or. en
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Enmienda 96
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Considerando 9

Texto de la Comision

9) A efectos de reforzar el apoyo
operativo y técnico para prevenir y
combatir el trdfico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos, el Centro Europeo
de Lucha contra el Trafico Ilicito de
Migrantes debe, para las funciones
operativas, contar con la participacion de
funcionarios de enlace de los Estados
miembros, Eurojust y Frontex para
garantizar una coordinacioén y un
intercambio de informacion eficaces,
oportunos y sistematicos sobre la lucha
contra el trafico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos a escala de la
Unidn, garantizando una mayor
cooperacion entre agencias dentro de sus
respectivas competencias y con los Estados
miembros. Otras estructuras internas
pertinentes de Europol también deben
prestar todo el apoyo necesario. Los
funcionarios de enlace de Eurojust y los
funcionarios de enlace de Frontex deben
estar destinados como representantes
permanentes en Europol con este fin.
Europol debe poder implicar a otros
organismos o agencias de la Union
pertinentes para aprovechar los
conocimientos especializados que entren
en el ambito de sus competencias cuando
proceda.

AM\1317359ES.docx

Enmienda

9 El Centro Europeo de Lucha contra
el Trafico Ilicito de Migrantes podrd, para
las funciones operativas, contar con la
participacion de funcionarios de enlace de
los Estados miembros, Eurojust y Frontex
para garantizar una coordinacioén y un
intercambio de informacion eficaces,
oportunos y sistematicos sobre la lucha
contra las organizaciones y redes
delictivas implicadas en el trafico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos a
escala de la Union, garantizando una
cooperacion entre agencias mds eficiente y
transparente dentro de sus respectivos
marcos juridicos, asi como la cooperacion
con los Estados miembros y otras partes
interesadas de conformidad con el
Reglamento (UE) 2016/794. Dicha
cooperacion debe respetar los derechos y
libertades fundamentales consagrados en
la Carta y en el marco de proteccion de
datos de la Union. Cuando proceda,
Europol podrd implicar a otros organismos
o agencias de la Union pertinentes para
aprovechar los conocimientos
especializados que entren en el ambito de
sus competencias y con el fin de prevenir y
combatir las organizaciones y redes
delictivas implicadas en el trdfico ilicito
de migrantes y la trata de seres humanos.
Las estructuras internas de cualquiera de
los centros especializados de Europol, en
particular el Centro Europeo de Lucha
contra el Trdfico Ilicito de Migrantes, y
las partes interesadas que forman parte de
ellos deben ponerse a disposicion del
publico y debe informarse al GCPC.

Or. en
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Enmienda 97
Nikola Minchev

Propuesta de Reglamento
Considerando 9

Texto de la Comision

9) A efectos de reforzar el apoyo
operativo y técnico para prevenir y
combatir el trafico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos, el Centro Europeo
de Lucha contra el Trafico Ilicito de
Migrantes debe, para las funciones
operativas, contar con la participacion de
funcionarios de enlace de los Estados
miembros, Eurojust y Frontex para
garantizar una coordinacioén y un
intercambio de informacion eficaces,
oportunos y sistematicos sobre la lucha
contra el trafico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos a escala de la
Union, garantizando una mayor
cooperacion entre agencias dentro de sus
respectivas competencias y con los Estados
miembros. Otras estructuras internas
pertinentes de Europol también deben
prestar todo el apoyo necesario. Los
funcionarios de enlace de Eurojust y los
funcionarios de enlace de Frontex deben
estar destinados como representantes
permanentes en Europol con este fin.
Europol debe poder implicar a otros
organismos o agencias de la Union
pertinentes para aprovechar los
conocimientos especializados que entren
en el ambito de sus competencias cuando
proceda.

PE770.286v01-00

Enmienda

9 A efectos de reforzar el apoyo
operativo y técnico para prevenir y
combatir el trafico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos, el Centro Europeo
de Lucha contra el Trafico Ilicito de
Migrantes debe, para las funciones
operativas, contar con la participacion de
funcionarios de enlace de los Estados
miembros, Eurojust y Frontex para
garantizar una coordinacioén y un
intercambio de informacion eficaces,
oportunos y sistematicos sobre la lucha
contra el trafico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos a escala de la
Unidn, garantizando una mayor
cooperacion entre agencias dentro de sus
respectivas competencias y con los Estados
miembros. Otras estructuras internas
pertinentes de Europol también deben
prestar todo el apoyo necesario. Los
funcionarios de enlace de Eurojust y los
funcionarios de enlace de Frontex deben
estar destinados como representantes
permanentes en Europol con este fin.
Habida cuenta de los limitados fondos de
que dispone actualmente Eurojust para
luchar contra la migracion ilegal y la
trata de seres humanos, el despliegue de
funcionarios de enlace de Eurojust debe
financiarse con cargo al presupuesto
general de la Union Europea. Europol
debe poder implicar a otros organismos o
agencias de la Unidn pertinentes para
aprovechar los conocimientos
especializados que entren en el ambito de
sus competencias cuando proceda.

Or. en
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Enmienda 98

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Propuesta de Reglamento
Considerando 9

Texto de la Comision

9) A efectos de reforzar el apoyo
operativo y técnico para prevenir y
combatir el trafico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos, el Centro Europeo
de Lucha contra el Trafico Ilicito de
Migrantes debe, para las funciones
operativas, contar con la participacion de
funcionarios de enlace de los Estados
miembros, Eurojust y Frontex para
garantizar una coordinacion y un
intercambio de informacion eficaces,
oportunos y sistematicos sobre la lucha
contra el trafico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos a escala de la
Unidn, garantizando una mayor
cooperacion entre agencias dentro de sus
respectivas competencias y con los Estados
miembros. Otras estructuras internas
pertinentes de Europol también deben
prestar todo el apoyo necesario. Los
funcionarios de enlace de Eurojust y los
funcionarios de enlace de Frontex deben
estar destinados como representantes
permanentes en Europol con este fin.
Europol debe poder implicar a otros
organismos o agencias de la Union
pertinentes para aprovechar los
conocimientos especializados que entren
en el ambito de sus competencias cuando
proceda.

Enmienda 99
Saskia Bricmont
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Enmienda

9) A efectos de reforzar el apoyo
operativo y técnico para prevenir y
combatir el trafico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos, el Centro Europeo
de Lucha contra el Trafico Ilicito de
Migrantes debe, para las funciones
operativas, contar con la participacion de
funcionarios de enlace de los Estados
miembros, Eurojust y Frontex para
garantizar una coordinacion y un
intercambio de informacion eficaces,
oportunos y sistematicos sobre la lucha
contra el trafico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos a escala de la
Unidn, garantizando una mayor
cooperacion entre agencias dentro de sus
respectivas competencias y con los Estados
miembros, al tiempo que define
claramente sus respectivas funciones para
evitar solapamientos. Otras estructuras
internas pertinentes de Europol también
deben prestar todo el apoyo necesario. Los
funcionarios de enlace de Eurojust y los
funcionarios de enlace de Frontex deben
estar destinados como representantes
permanentes en Europol con este fin.
Europol debe poder implicar a otros
organismos o agencias de la Unién
pertinentes para aprovechar los
conocimientos especializados que entren
en el ambito de sus competencias cuando
proceda.

Or. en
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Propuesta de Reglamento
Considerando 9 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 100

Enmienda

(9 bis) El refuerzo del marco juridico de
Europol brinda la oportunidad de aportar
claridad juridica sobre las competencias,
funciones, tareas, responsabilidades y la
rendicion de cuentas en lo que respecta a
la cooperacion entre agencias y partes
interesadas en la lucha contra las
organizaciones y redes delictivas
implicadas en el trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos, en
particular en cuanto a la division de los
ambitos del Derecho penal y el control de
la migracion. A este respecto, deben
aplicarse normas vinculantes claras y
transparentes que deben ponerse a
disposicion del publico y debe informarse
al GCPC. Dadas sus competencias y su
naturaleza, Frontex no debe recopilar
ningun tipo de informacion sobre los
sospechosos de delitos transfronterizos, en
particular el trdfico ilicito de migrantes y
la trata de seres humanos. Esta
recopilacion debe limitarse estrictamente
al mandato de Europol, Eurojust y las
autoridades competentes de los Estados
miembros, de conformidad con sus
respectivos marcos juridicos, y afectar
unicamente a los sospechosos de delitos
transfronterizos sobre los que Europol,
Eurojust y las autoridades competentes de
los Estados miembros estén autorizados a
tratar datos personales en el desempeiio
de sus funciones.

Or. en

Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko, Jadwiga

Wisniewska

Propuesta de Reglamento
Considerando 9 bis (nuevo)
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Texto de la Comision

Enmienda 101
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Considerando 9 ter (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1317359ES.docx

43/203

Enmienda

(9 bis) Considerando que el intercambio
sistemadtico de datos personales
relacionados con posibles sospechosos de
delitos, de conformidad con los
respectivos mandatos de Frontex y
Europol, es esencial para su
identificacion e inclusion en los productos
operativos de Europol, lo que constituye
una condicion indispensable para
permitir una accion eficaz por parte de los
Estados miembros a la hora de prevenir y
combatir el trdfico ilicito de migrantes, asi
como otras formas pertinentes de
delincuencia internacional grave y
terrorismo;

Or. en

Enmienda

(9 ter) La cooperacion entre Europol y
Frontex debe limitarse al intercambio de
informacion en consonancia con sus
respectivos marcos juridicos y las
transferencias de datos personales entre
ellos deben ajustarse a lo dispuesto en el
Reglamento (UE) 2018/1725. Estas
transferencias estdn justificadas y son
pertinentes para el objetivo de Europol de
luchar contra las organizaciones y redes
delictivas implicadas en el trdfico ilicito
de migrantes y la trata de seres humanos.
Siempre que se produzca una
transferencia de datos personales entre
Europol y Frontex, cada agencia debe ser
responsable de verificar la necesidad y
proporcionalidad de los datos personales
para luchar contra las organizaciones y

PE770.286v01-00
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Enmienda 102
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Considerando 10

Texto de la Comision

(10) La EMPACT reune a una amplia
gama de autoridades competentes en un
enfoque de asociacion y constituye tanto
el marco para una respuesta coordinada
contra la delincuencia organizada y las
formas graves de delincuencia
internacional como un catalizador para
hacer operativas las politicas y estrategias
de seguridad de la Union. Para aumentar
una respuesta multidisciplinar, holistica y
coherente para prevenir y combatir el
trdfico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos, asi como los delitos
conexos y los factores facilitadores,
Europol y todas las partes interesadas
clave deben aumentar sus conexiones en
el marco de la EMPACT y el apoyo
operativo a las actividades desarrolladas
por dicha plataforma.

Enmienda 103

PE770.286v01-00 44/203

redes delictivas implicadas en el trdfico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos. En ningun caso, la cooperacion
entre Europol y la Agencia Europea de la
Guardia de Fronteras y Costas debe
trascender el Reglamento (UE)
2019/1896. Cualquier acuerdo de trabajo
entre Europol y Frontex debe estar en
consonancia con los respectivos marcos
juridicos de las agencias y cumplir el
marco de proteccion de datos de la Union.

Or. en
Enmienda
suprimido
Or. en
AM\1317359ES.docx



Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Propuesta de Reglamento
Considerando 10

Texto de la Comision

(10) La EMPACT retne a una amplia
gama de autoridades competentes en un
enfoque de asociacion y constituye tanto el
marco para una respuesta coordinada
contra la delincuencia organizada y las
formas graves de delincuencia
internacional como un catalizador para
hacer operativas las politicas y estrategias
de seguridad de la Union. Para aumentar
una respuesta multidisciplinar, holistica y
coherente para prevenir y combatir el
trafico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos, asi como los delitos
conexos y los factores facilitadores,
Europol y todas las partes interesadas clave
deben aumentar sus conexiones en el
marco de la EMPACT y el apoyo operativo
a las actividades desarrolladas por dicha
plataforma.

Enmienda 104
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Considerando 10 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

(10) La EMPACT reune a una amplia
gama de autoridades competentes en un
enfoque de asociacion y constituye tanto el
marco para una respuesta coordinada
contra la delincuencia organizada y las
formas graves de delincuencia
internacional como un catalizador para
hacer operativas las politicas y estrategias
de seguridad de la Union. Para aumentar
una respuesta multidisciplinar, holistica y
coherente para prevenir y combatir el
trafico ilicito de migrantes, la trata de seres
humanos y la migracion ilegal, asi como
los delitos conexos y los factores
facilitadores, Europol y todas las partes
interesadas clave deben aumentar sus
conexiones en el marco de la EMPACT y
el apoyo operativo a las actividades
desarrolladas por dicha plataforma.

Or. pl

Enmienda

(10 bis) En consonancia con la
presuncion de inocencia, las personas
fisicas de la Union siempre deben ser
Jjuzgadas basandose en su
comportamiento real. Las personas fisicas
nunca deben ser juzgadas a partir de
comportamientos basados unicamente en
la elaboracion de sus perfiles, en los
rasgos o caracteristicas de su
personalidad, como la nacionalidad, el
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Enmienda 105
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Considerando 11

Texto de la Comision

(11) Para garantizar la adecuada
implicacion de las autoridades judiciales
en las investigaciones penales por delitos
relacionados con el trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos, la
necesidad de reforzar el mandato de
Eurojust en relacion con el tridfico ilicito
de migrantes y en relacion con las
modificaciones del mandato de Europol
debe valorarse como parte de la
evaluacion de conformidad con el
articulo 69, apartado 1, del Reglamento
(UE) 2018/1727.

Enmienda 106

PE770.286v01-00

lugar de nacimiento, el lugar de
residencia, el numero de hijos, el nivel de
endeudamiento o el tipo de vehiculo, sin
una valoracion humana y sin que exista
una sospecha razonable, basada en
hechos objetivos comprobables, de que
dicha persona estd implicada en una
actividad delictiva. Por lo tanto, deben
prohibirse las evaluaciones de riesgos
realizadas con respecto a personas fisicas
para evaluar la probabilidad de que
cometan un delito o para predecir la
comision de un delito real o potencial
basdandose unicamente en la elaboracion
de perfiles de esas personas fisicas o la
evaluacion de los rasgos y caracteristicas
de su personalidad.

Or. en
Enmienda
suprimido
Or. en
AM\1317359ES.docx



Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento
Considerando 11

Texto de la Comision

(11) Para garantizar la adecuada
implicacion de las autoridades judiciales
en las investigaciones penales por delitos
relacionados con el trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos, la
necesidad de reforzar el mandato de
Eurojust en relacion con el trdfico ilicito
de migrantes y en relacion con las
modificaciones del mandato de Europol
debe valorarse como parte de la
evaluacion de conformidad con el
articulo 69, apartado 1, del Reglamento
(UE) 2018/1727.

Enmienda

suprimido

Or. en

Justificacion

Este andlisis puede ser valido, pero el Reglamento relativo a Europol no determina el futuro

del Reglamento Eurojust.

Enmienda 107
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Considerando 11

Texto de la Comision

(11)  Para garantizar la adecuada
implicacion de las autoridades judiciales en
las investigaciones penales por delitos
relacionados con el trafico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos, la
necesidad de reforzar el mandato de
Eurojust en relacion con el tréafico ilicito de
migrantes y en relacion con las
modificaciones del mandato de Europol
debe valorarse como parte de la evaluacion
de conformidad con el articulo 69,

AM\1317359ES.docx

Enmienda

(11) A fin de garantizar el derecho a un
Jjuicio justo de conformidad con la Carta,
debe garantizarse siempre el acceso a las
autoridades judiciales y a los abogados
defensores. Para garantizar 1a implicacion
de las autoridades judiciales en las
investigaciones penales por delitos
relacionados con la lucha contra las
organizaciones y redes delictivas
implicadas en el trafico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos, la

PE770.286v01-00

ES



ES

apartado 1, del Reglamento (UE)
2018/1727.

Enmienda 108
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Considerando 12

Texto de la Comision

(12)  Europol deberia ser el centro de
informacion penal de la Union y actuar
como proveedor de servicios, en particular
ofreciendo una red segura para el
intercambio de datos, como la Aplicacion
de la Red de Intercambio Seguro de
Informacion (SIENA), cuyo objetivo es
facilitar el intercambio de informacion
entre los Estados miembros, Europol,
otros organismos de la Union, paises
terceros y organizaciones internacionales.
SIENA debe permitir una comunicacion e
intercambio rapidos, de facil manejo y
seguros de informacion e inteligencia
operativas y estratégicas relacionadas con
la delincuencia, y prestar especial
atencion a la interoperabilidad con otros
sistemas de Europol y otros Estados y
organizaciones cooperantes.

Enmienda 109
Saskia Bricmont

PE770.286v01-00 48/203

necesidad de reforzar el mandato de
Eurojust en relacion con la lucha contra
las organizaciones y redes delictivas
implicadas en el trafico ilicito de
migrantes y en relacion con las
modificaciones del mandato de Europol
debe valorarse como parte de la evaluacion
de conformidad con el articulo 69,
apartado 1, del Reglamento (UE)
2018/1727.

Or. en
Enmienda
suprimido
Or. en
AM\1317359ES.docx



Propuesta de Reglamento
Considerando 12

Texto de la Comision

(12)  Europol deberia ser el centro de
informacion penal de la Union y actuar
como proveedor de servicios, en particular
ofreciendo una red segura para el
intercambio de datos, como la Aplicacion
de la Red de Intercambio Seguro de
Informacién (SIENA), cuyo objetivo es
facilitar el intercambio de informacion
entre los Estados miembros, Europol, otros
organismos de la Union, paises terceros y
organizaciones internacionales. SIENA
debe permitir una comunicacién e
intercambio rapidos, de facil manejo y
seguros de informacion e inteligencia
operativas y estratégicas relacionadas con
la delincuencia, y prestar especial atencion
a la interoperabilidad con otros sistemas
de Europol y otros Estados y
organizaciones cooperantes.

Enmienda 110
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Considerando 13

Texto de la Comision

AM\1317359ES.docx

Enmienda

(12)  Europol deberia ser el centro de
informacion penal de la Union y actuar
como proveedor de servicios, respetando
estrictamente los derechos y libertades
fundamentales consagrados en la Carta y
en el marco de proteccion de datos de la
Union aplicable, en particular ofreciendo
una red segura para el intercambio de
datos, como la Aplicacion de la Red de
Intercambio Seguro de Informacion
(SIENA), cuyo objetivo es facilitar el
intercambio de informacion entre los
Estados miembros. SIENA debe permitir
una comunicacion e intercambio rapidos,
de facil manejo y seguros de informacion e
inteligencia operativas y estratégicas
relacionadas con la delincuencia en casos
de delitos dentro del mandato de Europol.
El intercambio de datos a través de
SIENA supone responsabilidades claras
en materia de tratamiento de datos. A fin
de garantizar un alto nivel de proteccion
de datos, deben establecerse la finalidad
de las operaciones de tratamiento y los
derechos de acceso, asi como
salvaguardias adicionales especificas. En
particular, al tratar los datos personales
deben respetarse los principios de
necesidad estricta y proporcionalidad.

Or. en

Enmienda
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(13) EIl compromiso activo de los suprimido
Estados miembros y el intercambio de
informacion con Europol son
fundamentales para garantizar un
enfoque global y coordinado de la Union
en la lucha contra el trdfico ilicito de
migrantes. Con vistas a reforzar las
capacidades de los Estados miembros,
estos deben designar servicios
especializados para la lucha contra el
trdfico ilicito de migrantes, garantizando
que dispongan de los recursos adecuados
para prevenir y combatir el trdfico ilicito
de migrantes y que puedan compartir
informacion sobre investigaciones
judiciales con Europol de manera
eficiente y eficaz. Con el fin de armonizar
el intercambio de informacion entre los
Estados miembros y Europol sobre el
trdfico ilicito de migrantes, los Estados
miembros deben velar por que sus
servicios designados para la lucha contra
el trdfico ilicito de migrantes estén
directamente conectados a SIENA, con el
objetivo de facilitar el intercambio de
informacion. Esto estd en consonancia
con la Directiva (UE) 2023/977 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de

10 de mayo de 2023, relativa al
intercambio de informacion entre los
servicios de seguridad y de aduanas de los
Estados miembros, por la que se deroga la
Decision Marco 2006/960/JAI del
Consejo. Los funcionarios de enlace de
inmigracion de los Estados miembros
destinados en terceros paises también
deben compartir informacion con
Europol; para ello, también deben estar
conectados a SIENA para garantizar el
intercambio de informacion a que se
refiere el apartado 1 de manera eficiente y
eficaz.

Or. en

Enmienda 111
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz
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Propuesta de Reglamento
Considerando 13

Texto de la Comision

(13)  El compromiso activo de los
Estados miembros y el intercambio de
informacion con Europol son
fundamentales para garantizar un enfoque
global y coordinado de la Unién en la
lucha contra el trafico ilicito de migrantes.
Con vistas a reforzar las capacidades de
los Estados miembros, estos deben
designar servicios especializados para la
lucha contra el trdfico ilicito de
migrantes, garantizando que dispongan
de los recursos adecuados para prevenir y
combatir el trdfico ilicito de migrantes y
que puedan compartir informacion sobre
investigaciones judiciales con Europol de
manera eficiente y eficaz. Con el fin de
armonizar el intercambio de informacion
entre los Estados miembros y Europol
sobre el trdfico ilicito de migrantes, los
Estados miembros deben velar por que
sus servicios designados para la lucha
contra el trdfico ilicito de migrantes estén
directamente conectados a SIENA, con el
objetivo de facilitar el intercambio de
informacion. Esto estd en consonancia
con la Directiva (UE) 2023/977 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de

10 de mayo de 2023, relativa al
intercambio de informacion entre los
servicios de seguridad y de aduanas de los
Estados miembros, por la que se deroga la
Decision Marco 2006/960/JAI del
Consejo. Los funcionarios de enlace de
inmigracion de los Estados miembros
destinados en terceros paises también
deben compartir informacion con
Europol; para ello, también deben estar
conectados a SIENA para garantizar el
intercambio de informacion a que se
refiere el apartado 1 de manera eficiente y
eficaz.
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Enmienda

(13)  El compromiso activo de los
Estados miembros y el intercambio de
informacion con Europol son
fundamentales para garantizar un enfoque
global y coordinado de la Unién en la
lucha contra el trafico ilicito de migrantes.

Or. en
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Justificacion

En consonancia con la supresion del articulo 7.

Enmienda 112

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Antonio Tanger Corréa, Alexandre Varaut

Propuesta de Reglamento
Considerando 13

Texto de la Comision

(13)  El compromiso activo de los
Estados miembros y el intercambio de
informacion con Europol son
fundamentales para garantizar un enfoque
global y coordinado de la Unidn en la
lucha contra el trafico ilicito de migrantes.
Con vistas a reforzar las capacidades de los
Estados miembros, estos deben designar
servicios especializados para la lucha
contra el trafico ilicito de migrantes,
garantizando que dispongan de los
recursos adecuados para prevenir y
combatir el trdfico ilicito de migrantes y
que puedan compartir informacion sobre
investigaciones judiciales con Europol de
manera eficiente y eficaz. Con el fin de
armonizar el intercambio de informacion
entre los Estados miembros y Europol
sobre el trafico ilicito de migrantes, los
Estados miembros deben velar por que sus
servicios designados para la lucha contra el
trafico ilicito de migrantes estén
directamente conectados a SIENA, con el
objetivo de facilitar el intercambio de
informacion. Esto estd en consonancia con
la Directiva (UE) 2023/977 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 10 de mayo

de 2023, relativa al intercambio de
informacion entre los servicios de
seguridad y de aduanas de los Estados
miembros, por la que se deroga la Decision
Marco 2006/960/JAI del Consejo. Los
funcionarios de enlace de inmigracion de
los Estados miembros destinados en
terceros paises también deben compartir
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Enmienda

(13)  El compromiso activo de los
Estados miembros y el intercambio de
informacion con Europol son
fundamentales para garantizar un enfoque
global y coordinado de la Unidn en la
lucha contra el trafico ilicito de migrantes.
Con vistas a reforzar las capacidades de los
Estados miembros, estos deben designar,
de entre las estructuras existentes, en su
caso, servicios especializados para la lucha
contra el trafico ilicito de migrantes que
puedan compartir informacion sobre
investigaciones judiciales con Europol de
manera eficiente y eficaz. Con el fin de
armonizar el intercambio de informacion
entre los Estados miembros y Europol
sobre el trafico ilicito de migrantes, los
Estados miembros deben velar por que sus
servicios designados para la lucha contra el
trafico ilicito de migrantes estén
directamente conectados a SIENA, con el
objetivo de facilitar el intercambio de
informacion. Esto esta en consonancia con
la Directiva (UE) 2023/977 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 10 de mayo

de 2023, relativa al intercambio de
informacion entre los servicios de
seguridad y de aduanas de los Estados
miembros, por la que se deroga la Decision
Marco 2006/960/JAI del Consejo. Los
funcionarios de enlace de inmigracion de
los Estados miembros destinados en
terceros paises también deben compartir
informacion con Europol; para ello,
también deben estar conectados a SIENA
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informacion con Europol; para ello,
también deben estar conectados a SIENA
para garantizar el intercambio de
informacion a que se refiere el apartado 1
de manera eficiente y eficaz.

para garantizar el intercambio de
informacion a que se refiere el apartado 1
de manera eficiente y eficaz.

Or. fr

Justificacion

Es evidente que la creacion de estos servicios debe ir acompanada de la asignacion de los
recursos necesarios, pero es preferible dejar un margen de maniobra a los Estados
miembros, la mayoria de los cuales ya se enfrentan a grandes dificultades para llevar a cabo

las tareas preexistentes en este ambito.

Enmienda 113
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Considerando 13

Texto de la Comision

(13)  El compromiso activo de los
Estados miembros y el intercambio de
informacion con Europol son
fundamentales para garantizar un enfoque
global y coordinado de la Union en la
lucha contra el trdfico ilicito de
migrantes. Con vistas a reforzar las
capacidades de los Estados miembros,
estos deben designar servicios
especializados para la lucha contra el
trdfico ilicito de migrantes, garantizando
que dispongan de los recursos adecuados
para prevenir y combatir el trdfico ilicito
de migrantes y que puedan compartir
informacion sobre investigaciones
Jjudiciales con Europol de manera
eficiente y eficaz. Con el fin de armonizar
el intercambio de informacion entre los
Estados miembros y Europol sobre el
trdfico ilicito de migrantes, los Estados
miembros deben velar por que sus
servicios designados para la lucha contra
el trdfico ilicito de migrantes estén
directamente conectados a SIENA, con el
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Enmienda

(13)  El compromiso activo de los
Estados miembros en el intercambio de
datos e informacion de alta calidad
necesarios y proporcionados con Europol
es fundamental para garantizar una
cooperacion policial eficaz. Con vistas a
reforzar la calidad de la cooperacion y las
capacidades de los Estados miembros,
estos podran designar servicios
especializados en consonancia con la
Directiva (UE) 2023/977 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 10 de mayo de
2023, relativa al intercambio de
informacion entre los servicios de
seguridad y de aduanas de los Estados
miembros, por la que se deroga la Decision
Marco 2006/960/JAI del Consejo para la
lucha contra las organizaciones y redes
delictivas implicadas en el trdfico ilicito
de migrantes, garantizando que
dispongan de los recursos adecuados para
prevenir y combatir las organizaciones y
redes delictivas implicadas en el trdfico
ilicito de migrantes y puedan compartir
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objetivo de facilitar el intercambio de
informacion. Esto estd en consonancia con
la Directiva (UE) 2023/977 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 10 de mayo

de 2023, relativa al intercambio de
informacion entre los servicios de
seguridad y de aduanas de los Estados
miembros, por la que se deroga la Decision
Marco 2006/960/JAI del Consejo. Los
Jfuncionarios de enlace de inmigracion de
los Estados miembros destinados en
terceros paises también deben compartir
informacion con Europol; para ello,
también deben estar conectados a SIENA
para garantizar el intercambio de
informacion a que se refiere el apartado 1
de manera eficiente y eficaz.

Enmienda 114
Nikola Minchev, Jan-Christoph Oetjen

Propuesta de Reglamento
Considerando 13 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE770.286v01-00

54/203

con Europol datos e informacion de alta
calidad necesarios y proporcionados sobre
investigaciones penales de manera
eficiente y eficaz. Con el fin de armonizar
este intercambio de informacion entre los
Estados miembros y Europol sobre las
organizaciones y redes delictivas
implicadas en el trdfico ilicito de
migrantes, los Estados miembros deben
velar por que sus servicios designados
para la lucha contra las organizaciones y
redes delictivas implicadas en el trdfico
ilicito de migrantes estén directamente
conectados a SIENA, con el objetivo de
facilitar el intercambio de datos e
informacion de alta calidad necesarios y
proporcionados.

Or. en

Enmienda

(13 bis) Sin perjuicio de las
obligaciones de los Estados miembros en
virtud del Derecho internacional y de la
Union, en particular la Carta de los
Derechos Fundamentales de la Union
Europea, el presente Reglamento no
tipificarda como delito los actos de ayuda
humanitaria realizados con fines
humanitarios; no constituird ayuda a la
entrada, a la circulacion o a la estancia
irregulares en la Union el suministro de
alimentos, refugio, asistencia juridica o
asistencia médica a las personas
necesitadas, cuando no haya beneficios
economicos u otros beneficios materiales.

Or. en
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Enmienda 115
Nikola Minchev, Jan-Christoph Oetjen

Propuesta de Reglamento
Considerando 13 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 116
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Considerando 14

Texto de la Comision

(14) A fin de garantizar un intercambio
eficiente de informacion relacionada con
el trdfico ilicito de migrantes entre los
Estados miembros y con Europol,
especialmente en el caso de grandes redes
delictivas en las que participen numerosos
sospechosos, los Estados miembros deben
utilizar las herramientas de apoyo mads
adecuadas facilitadas por Europol, como
pueden ser cargadores de datos
especificos. Por el contrario, y con el fin
de acceder a toda la informacion e
inteligencia disponibles a escala de la
Union sobre los casos correspondientes y
hacer el mejor uso posible de las mismas,
y en pleno respecto de las garantias
adecuadas de proteccion de datos, los
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Enmienda

(13 ter) Habida cuenta del posible
aumento de los riesgos derivados del
tratamiento extensivo de datos
biométricos, se estableceran mecanismos
de mitigacion, en especial la adopcion de
normas vinculantes claras que
establezcan salvaguardias adecuadas,
especialmente en lo que respecta a la
necesidad estricta y la proporcionalidad
del tratamiento de dichos datos
biomeétricos por parte de Europol;

Or. en

Enmienda

suprimido
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Estados miembros y las agencias de la
Union deben consultar sistemdticamente
la informacion de Europol en el curso de
las investigaciones en curso relacionadas
con el trdfico ilicito de migrantes, en
particular utilizando las herramientas
«hit/no-hity proporcionadas por Europol,
como la interfaz técnica del sistema
Querying Europol Systems (QUEST).

Enmienda 117
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Considerando 14

Texto de la Comision

(14) A fin de garantizar un intercambio
eficiente de informacion relacionada con
el trdfico ilicito de migrantes entre los
Estados miembros y con Europol,
especialmente en el caso de grandes redes
delictivas en las que participen numerosos
sospechosos, los Estados miembros deben
utilizar las herramientas de apoyo mads
adecuadas facilitadas por Europol, como
pueden ser cargadores de datos
especificos. Por el contrario, y con el fin
de acceder a toda la informacion e
inteligencia disponibles a escala de la
Union sobre los casos correspondientes y
hacer el mejor uso posible de las mismas,
y en pleno respecto de las garantias
adecuadas de proteccion de datos, los
Estados miembros y las agencias de la
Union deben consultar sistemdticamente
la informacion de Europol en el curso de
las investigaciones en curso relacionadas
con el trdfico ilicito de migrantes, en
particular utilizando las herramientas
«hit/no-hity proporcionadas por Europol,
como la interfaz técnica del sistema
Querying Europol Systems (QUEST).
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suprimido

Or. en

Enmienda
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Enmienda 118
Jeroen Lenaers

Propuesta de Reglamento
Considerando 14 bis (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1317359ES.docx

Or. en

Enmienda

(14 bis) El intercambio, la
comparacion y el andlisis eficaces y
eficientes de los datos biométricos
mejorardn la deteccion de la usurpacion
de identidad y la prevencion y la lucha
contra la delincuencia. Por lo tanto, debe
garantizarse que el tratamiento de datos
biométricos se incluya mas claramente
como parte de las tareas de Europol en
apoyo de los Estados miembros. Debe
prestarse especial atencion al
establecimiento de normas de calidad
adecuadas aplicables al tratamiento y
almacenamiento de datos biométricos.
Estas normas de calidad deben ser
coherentes con las normas minimas de
calidad pertinentes establecidas en el
Derecho de la Union sobre el tratamiento
comparable de dichos datos para
garantizar un nivel de calidad
equivalente, en particular, las normas
minimas de calidad establecidas por la
Comision de conformidad con los
articulos 8, 13 y 22 del Reglamento (UE)
2024/9821 bis,

1bis Reglamento (UE) 2024/982 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 13
de marzo de 2024, relativo a la busqueda y
al intercambio automatizados de datos
para la cooperacion policial, y por el que
se modifican las Decisiones 2008/615/JA1
¥y 2008/616/JAI del Consejo y los
Reglamentos (UE) 2018/1726, (UE)
2019/817 y (UE) 2019/818 del Parlamento
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Enmienda 119
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Considerando 15

Texto de la Comision

(15)  Para prevenir, detectar e investigar
la delincuencia organizada grave y el
terrorismo transfironterizos, es necesaria
una coordinacion y una accion
concertada. Ademads de la posibilidad de
que el Estado miembro cree un equipo
conjunto de investigacion de conformidad
con la Decision marco del Consejo de 13
de junio de 2002, los Estados miembros
deben poder crear una unidad operativa
para reforzar la cooperacion policial con
el apoyo de Europol. Este mecanismo de
coordinacion entre las autoridades
policiales de los Estados miembros y otras
fuerzas o cuerpos de seguridad debe
permitirles, con el apoyo de Europol,
llevar a cabo actividades e investigaciones
de inteligencia criminal conjuntas,
coordinadas y priorizadas, en particular
en lo que respecta a las redes y
organizaciones delictivas, asi como a los
agentes delictivos individuales, incluidas
las personas cuyas actividades delictivas
estén comprendidas en las formas de
delincuencia para las que Europol tiene
competencia y que constituyen un alto
riesgo para la seguridad. A fin de
garantizar el buen funcionamiento y la
eficacia de dicho mecanismo, los Estados
miembros que creen, apoyen o participen
en una unidad operativa deben poder
garantizar un conjunto minimo de
requisitos relativos a su participacion
activa y oportuna, como facilitar toda la
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Europeo y del Consejo (Reglamento Priim
1I).

Or. en

Enmienda

suprimido
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informacion pertinente a Europol, y
Europol debe poder poner a disposicion
de dichos Estados miembros su apoyo
analitico, operativo, técnico, forense y
financiero avanzado. Los terceros paises
deben poder participar en una unidad
operativa o apoyarla.

Enmienda 120

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Propuesta de Reglamento
Considerando 15

Texto de la Comision

(15) Para prevenir, detectar e investigar
la delincuencia organizada grave y el
terrorismo transfronterizos, es necesaria
una coordinacion y una accion concertada.
Ademas de 1a posibilidad de que el Estado
miembro cree un equipo conjunto de
investigacion de conformidad con la
Decision marco del Consejo de 13 de junio
de 2002, los Estados miembros deben
poder crear una unidad operativa para
reforzar la cooperacion policial con el
apoyo de Europol. Este mecanismo de
coordinacion entre las autoridades
policiales de los Estados miembros y otras
fuerzas o cuerpos de seguridad debe
permitirles, con el apoyo de Europol,
llevar a cabo actividades e investigaciones
de inteligencia criminal conjuntas,
coordinadas y priorizadas, en particular
en lo que respecta a las redes y
organizaciones delictivas, asi como a los
agentes delictivos individuales, incluidas
las personas cuyas actividades delictivas
estén comprendidas en las formas de
delincuencia para las que Europol tiene
competencia y que constituyen un alto
riesgo para la seguridad. A fin de
garantizar el buen funcionamiento y la
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Enmienda

(15) Para prevenir, detectar e investigar
la delincuencia organizada grave y el
terrorismo transfronterizos, es necesaria
una coordinacion y una accion concertada.
Por lo tanto, procede aprovechar la
posibilidad de que los Estados miembros
creen equipos conjuntos de investigacion
de conformidad con la Decisiéon marco del
Consejo de 13 de junio de 2002, en
particular reforzando el apoyo que puede
prestar Europol.
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eficacia de dicho mecanismo, los Estados
miembros que creen, apoyen o participen
en una unidad operativa deben poder
garantizar un conjunto minimo de
requisitos relativos a su participacion
activa y oportuna, como facilitar toda la
informacion pertinente a Europol, y
Europol debe poder poner a disposicion
de dichos Estados miembros su apoyo
analitico, operativo, técnico, forense y
financiero avanzado. Los terceros paises
deben poder participar en una unidad
operativa o apoyarla.

Or. fr

Justificacion

Parece preferible reforzar las herramientas existentes en lugar de crear otras nuevas.

Enmienda 121
Sebastian Tynkkynen

Propuesta de Reglamento
Considerando 15

Texto de la Comision

(15) Para prevenir, detectar e investigar
la delincuencia organizada grave y el
terrorismo transfronterizos, es necesaria
una coordinacion y una accion concertada.
Ademas de la posibilidad de que el Estado
miembro cree un equipo conjunto de
investigacion de conformidad con la
Decision marco del Consejo de 13 de junio
de 2002, los Estados miembros deben
poder crear una unidad operativa para
reforzar la cooperacion policial con el
apoyo de Europol. Este mecanismo de
coordinacion entre las autoridades
policiales de los Estados miembros y otras
fuerzas o cuerpos de seguridad debe
permitirles, con el apoyo de Europol,
llevar a cabo actividades e investigaciones
de inteligencia criminal conjuntas,
coordinadas y priorizadas, en particular
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Enmienda

(15) Para prevenir, detectar e investigar
la delincuencia organizada grave y el
terrorismo transfronterizos, es necesaria
una coordinacién y una accidn concertada.
Ademas de la posibilidad de que el Estado
miembro cree un equipo conjunto de
investigacion de conformidad con la
Decision marco del Consejo de 13 de junio
de 2002, los Estados miembros deben
poder crear una unidad operativa para
reforzar la cooperacion policial con el
apoyo de Europol. Las actividades de las
unidades operativas no deben regularse
en detalle en el presente Reglamento; por
el contrario, deben considerarse
instrumentos flexibles a disposicion de
Europol.
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en lo que respecta a las redes y
organizaciones delictivas, asi como a los
agentes delictivos individuales, incluidas
las personas cuyas actividades delictivas
estén comprendidas en las formas de
delincuencia para las que Europol tiene
competencia y que constituyen un alto
riesgo para la seguridad. A fin de
garantizar el buen funcionamiento y la
eficacia de dicho mecanismo, los Estados
miembros que creen, apoyen o participen
en una unidad operativa deben poder
garantizar un conjunto minimo de
requisitos relativos a su participacion
activa y oportuna, como facilitar toda la
informacion pertinente a Europol, y
Europol debe poder poner a disposicion
de dichos Estados miembros su apoyo
analitico, operativo, técnico, forense y
financiero avanzado. Los terceros paises
deben poder participar en una unidad
operativa o apoyarla.

Enmienda 122
Verena Mertens

Propuesta de Reglamento
Considerando 15

Texto de la Comision

(15) Para prevenir, detectar e investigar
la delincuencia organizada grave y el
terrorismo transfronterizos, es necesaria
una coordinacion y una accidn concertada.
Ademas de la posibilidad de que el Estado
miembro cree un equipo conjunto de
investigacion de conformidad con la
Decision marco del Consejo de 13 de junio
de 2002, los Estados miembros deben
poder crear una unidad operativa para
reforzar la cooperacion policial con el
apoyo de Europol. Este mecanismo de
coordinacion entre las autoridades
policiales de los Estados miembros y otras
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Or. fi

Enmienda

(15) Para prevenir, detectar e investigar
la delincuencia organizada grave y el
terrorismo transfronterizos, es necesaria
una coordinacion y una accidn concertada.
Ademas de la posibilidad de que el Estado
miembro cree un equipo conjunto de
investigacion de conformidad con la
Decision marco del Consejo de 13 de junio
de 2002, los Estados miembros deben
poder crear una unidad operativa para
reforzar la cooperacion policial con el
apoyo de Europol. Este mecanismo de
coordinacion entre las autoridades
policiales de los Estados miembros y otras
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fuerzas o cuerpos de seguridad debe
permitirles, con el apoyo de Europol, llevar
a cabo actividades e investigaciones de
inteligencia criminal conjuntas,
coordinadas y priorizadas, en particular en
lo que respecta a las redes y organizaciones
delictivas, asi como a los agentes delictivos
individuales, incluidas las personas cuyas
actividades delictivas estén comprendidas
en las formas de delincuencia para las que
Europol tiene competencia y que
constituyen un alto riesgo para la
seguridad. A fin de garantizar el buen
funcionamiento y la eficacia de dicho
mecanismo, los Estados miembros que
creen, apoyen o participen en una unidad
operativa deben poder garantizar un
conjunto minimo de requisitos relativos a
su participacidn activa y oportuna, como
facilitar toda la informacion pertinente a
Europol, y Europol debe poder poner a
disposicion de dichos Estados miembros su
apoyo analitico, operativo, técnico, forense
y financiero avanzado. Los terceros paises
deben poder participar en una unidad
operativa o apoyarla.

Enmienda 123
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento

PE770.286v01-00

fuerzas o cuerpos de seguridad debe
permitirles, con el apoyo de Europol, llevar
a cabo actividades e investigaciones de
inteligencia criminal conjuntas,
coordinadas y priorizadas, en particular en
lo que respecta a las redes y organizaciones
delictivas, asi como a los agentes delictivos
individuales, incluidas las personas cuyas
actividades delictivas estén comprendidas
en las formas de delincuencia para las que
Europol tiene competencia y que
constituyen un alto riesgo para la
seguridad. Es importante garantizar que
la unidad operativa sea un mecanismo
operativo flexible y eficaz. Por
consiguiente, las normas detalladas
relativas a su aplicacion deben ser
adoptadas por el Consejo de
Administracion, a propuesta del director
ejecutivo. Esas unidades operativas
iniciardn determinadas actividades e
investigaciones especificas de inteligencia
criminal, o investigaciones financieras
paralelas, de conformidad con el Derecho
nacional y de la Union, para identificar e
incautar activos de origen delictivo. A fin
de garantizar el buen funcionamiento y la
eficacia de dicho mecanismo, los Estados
miembros que creen, apoyen o participen
en una unidad operativa deben poder
garantizar un conjunto minimo de
requisitos relativos a su participacion
activa y oportuna, como facilitar toda la
informacion pertinente a Europol y otros
Estados miembros participantes. Europol
debe poner a disposicion de dichos Estados
miembros su apoyo analitico, operativo,
técnico, forense y financiero avanzado. Los
terceros paises deben poder participar en
una unidad operativa o apoyarla.

Or. en
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Considerando 15
Texto de la Comision

(15) Para prevenir, detectar e investigar
la delincuencia organizada grave y el
terrorismo transfronterizos, es necesaria
una coordinacion y una accion concertada.
Ademas de la posibilidad de que el Estado
miembro cree un equipo conjunto de
investigacion de conformidad con la
Decision marco del Consejo de 13 de
junio de 2002, los Estados miembros
deben poder crear una unidad operativa
para reforzar la cooperacion policial con
el apoyo de Europol. Este mecanismo de
coordinacion entre las autoridades
policiales de los Estados miembros y otras
fuerzas o cuerpos de seguridad debe
permitirles, con el apoyo de Europol, llevar
a cabo actividades e investigaciones de
inteligencia criminal conjuntas,
coordinadas y priorizadas, en particular en
lo que respecta a las redes y organizaciones
delictivas, asi como a los agentes delictivos
individuales, incluidas las personas cuyas
actividades delictivas estén comprendidas
en las formas de delincuencia para las que
Europol tiene competencia y que
constituyen un alto riesgo para la
seguridad. A fin de garantizar el buen
funcionamiento y la eficacia de dicho
mecanismo, los Estados miembros que
creen, apoyen o participen en una unidad
operativa deben poder garantizar un
conjunto minimo de requisitos relativos a
su participaciodn activa y oportuna, como
facilitar toda la informacion pertinente a
Europol, y Europol debe poder poner a
disposicion de dichos Estados miembros su
apoyo analitico, operativo, técnico, forense
y financiero avanzado. Los terceros paises
deben poder participar en una unidad
operativa o apoyarla.
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Enmienda

(15) Para prevenir, detectar e investigar
la delincuencia organizada grave y el
terrorismo transfronterizos, es necesaria
una coordinacion y una accioén concertada.
Ademas de la posibilidad de que el Estado
miembro cree un equipo conjunto de
investigacion, los Estados miembros deben
poder crear una unidad operativa femporal
con el apoyo de Europol y Eurojust para
las investigaciones penales que entren en
el ambito de los objetivos de Europol, de
conformidad con el articulo 3 del
Reglamento (UE) 2016/794, que requiere
una accion coordinada y concertada. Este
mecanismo de coordinacion temporal entre
las autoridades policiales de los Estados
miembros y las autoridades judiciales
debe permitirles, con el apoyo de Europol y
Eurojust, llevar a cabo investigaciones
penales conjuntas, coordinadas y
priorizadas, en particular en lo que respecta
a las redes y organizaciones delictivas, asi
como a los agentes delictivos individuales,
cuyas actividades delictivas estén
comprendidas en las formas de
delincuencia para las que Europol tiene
competencia y que constituyen un alto
riesgo para la seguridad. A fin de
garantizar el buen funcionamiento y la
eficacia de dicho mecanismo, los Estados
miembros que creen, apoyen o participen
en una unidad operativa deben poder
garantizar un conjunto minimo de
requisitos relativos a su participacion
activa y oportuna, como facilitar toda la
informacion pertinente, necesaria,
proporcionada y de alta calidad a Europol,
asi como a Eurojust desde el momento en
el que estén implicadas las autoridades
Jjudiciales, y Europol debe poder poner a
disposicion de dichos Estados miembros su
apoyo analitico, operativo, técnico, forense
y financiero avanzado. Los funcionarios
de enlace de Europol desplegados en
terceros paises en los que actividades

PE770.286v01-00

ES



ES

Enmienda 124

delictivas entren en el ambito de los
objetivos de Europol de conformidad con
el articulo 3 del Reglamento (UE)
2016/794 pueden participar en una unidad
operativa o apoyarla.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento
Considerando 15

Texto de la Comision

(15) Para prevenir, detectar e investigar
la delincuencia organizada grave y el
terrorismo transfronterizos, es necesaria
una coordinacion y una accion concertada.
Ademas de la posibilidad de que el Estado
miembro cree un equipo conjunto de
investigacion de conformidad con la
Decision marco del Consejo de 13 de junio
de 2002, los Estados miembros deben
poder crear una unidad operativa para
reforzar la cooperacion policial con el
apoyo de Europol. Este mecanismo de
coordinacion entre las autoridades
policiales de los Estados miembros y otras
fuerzas o cuerpos de seguridad debe
permitirles, con el apoyo de Europol, llevar
a cabo actividades e investigaciones de
inteligencia criminal conjuntas,
coordinadas y priorizadas, en particular en
lo que respecta a las redes y organizaciones
delictivas, asi como a los agentes
delictivos individuales, incluidas las
personas cuyas actividades delictivas
estén comprendidas en las formas de
delincuencia para las que Europol tiene
competencia y que constituyen un alto
riesgo para la seguridad. A fin de
garantizar el buen funcionamiento y la
eficacia de dicho mecanismo, los Estados
miembros que creen, apoyen o participen
en una unidad operativa deben poder
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Enmienda

(15)  Para prevenir, detectar e investigar
el trdfico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos, es necesaria una
coordinacion y una accion concertada.
Ademas de la posibilidad de que el Estado
miembro cree un equipo conjunto de
investigacion de conformidad con la
Decision marco del Consejo de 13 de junio
de 2002, los Estados miembros deben
poder crear una unidad operativa para
reforzar la cooperacion policial con el
apoyo de Europol destinada a prevenir,
detectar e investigar el trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos.
Este mecanismo de coordinacion entre las
autoridades policiales de los Estados
miembros y otras fuerzas o cuerpos de
seguridad debe permitirles, con el apoyo de
Europol, llevar a cabo actividades e
investigaciones de inteligencia criminal
conjuntas, coordinadas y priorizadas, en
particular en lo que respecta a las redes y
organizaciones delictivas implicadas en el
trdfico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos. A fin de garantizar el buen
funcionamiento y la eficacia de dicho
mecanismo, los Estados miembros que
creen, apoyen o participen en una unidad
operativa deben poder garantizar un
conjunto minimo de requisitos relativos a
su participacion activa y oportuna, como
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garantizar un conjunto minimo de
requisitos relativos a su participacion
activa y oportuna, como facilitar toda la
informacion pertinente a Europol, y
Europol debe poder poner a disposicion de
dichos Estados miembros su apoyo
analitico, operativo, técnico, forense y
financiero avanzado. Los terceros paises
deben poder participar en una unidad
operativa o apoyarla.

facilitar toda la informacion pertinente a
Europol, y Europol debe poder poner a
disposicion de dichos Estados miembros su
apoyo analitico, operativo, técnico, forense
y financiero avanzado. Los terceros paises
deben poder participar en una unidad
operativa o apoyarla.

Or. en

Justificacion

La propuesta debe centrarse en las redes delictivas implicadas en el trdfico ilicito de
personas con animo de lucro. El uso de los recursos de los Estados miembros, Europol y
otras agencias de la Union para enjuiciar a migrantes irregulares individuales bajo el
pretexto del trafico ilicito es un desperdicio de recursos y no favorece la lucha contra las

redes delictivas.

Enmienda 125

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Propuesta de Reglamento
Considerando 16

Texto de la Comision

(16) Cuando las actividades de
inteligencia criminal llevadas a cabo en
una unidad operativa den lugar a la
apertura de investigaciones judiciales en
uno o varios Estados miembros que
puedan beneficiarse de la creacion de un
equipo conjunto de investigacion, o
cuando las investigaciones judiciales
apoyadas por una unidad operativa
puedan beneficiarse de la creacion de un
equipo conjunto de investigacion, Europol
debe proponer la creacion de tal equipo a
los Estados miembros implicados y
adoptar medidas para prestarles
asistencia de conformidad con el

articulo 5 del Reglamento (UE) 2016/794.
En tales casos, Europol debe colaborar
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suprimido
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estrechamente con Eurojust, cuando
proceda.

Enmienda 126
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Considerando 16

Texto de la Comision

(16) Cuando las actividades de
inteligencia criminal llevadas a cabo en
una unidad operativa den lugar a la
apertura de investigaciones judiciales en
uno o varios Estados miembros que
puedan beneficiarse de la creacion de un
equipo conjunto de investigacion, o
cuando las investigaciones judiciales
apoyadas por una unidad operativa
puedan beneficiarse de la creacion de un

equipo conjunto de investigacion, Europol

debe proponer la creacion de tal equipo a
los Estados miembros implicados y
adoptar medidas para prestarles
asistencia de conformidad con el

articulo 5 del Reglamento (UE) 2016/794.
En tales casos, Europol debe colaborar
estrechamente con Eurojust, cuando
proceda.

Enmienda 127
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Considerando 16

Texto de la Comision

(16)  Cuando las actividades de
inteligencia criminal llevadas a cabo en

PE770.286v01-00

66/203

Or. fr
Enmienda
suprimido
Or. en
Enmienda
(16)  Cuando las investigaciones
judiciales apoyadas por una unidad
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una unidad operativa den lugar a la
apertura de investigaciones judiciales en
uno o varios Estados miembros que
puedan beneficiarse de la creacion de un
equipo conjunto de investigacion, o
cuando las investigaciones judiciales
apoyadas por una unidad operativa puedan
beneficiarse de la creacion de un equipo
conjunto de investigacion, Europol debe
proponer la creacion de tal equipo a los
Estados miembros implicados y adoptar
medidas para prestarles asistencia de
conformidad con el articulo 5 del
Reglamento (UE) 2016/794. En tales casos,
Europol debe colaborar estrechamente con
Eurojust, cuando proceda.

Enmienda 128

operativa puedan beneficiarse de la
creacion de un equipo conjunto de
investigacion, Europol debe proponer la
creacion de tal equipo a los Estados
miembros implicados y adoptar medidas
para prestarles asistencia de conformidad
con el articulo 5 del Reglamento (UE)
2016/794. En tales casos, Europol debe
colaborar estrechamente con Eurojust,
cuando proceda.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Propuesta de Reglamento
Considerando 16

Texto de la Comision

(16) Cuando las actividades de
inteligencia criminal llevadas a cabo en
una unidad operativa den lugar a la
apertura de investigaciones judiciales en
uno o varios Estados miembros que puedan
beneficiarse de la creacion de un equipo
conjunto de investigacion, o cuando las
investigaciones judiciales apoyadas por
una unidad operativa puedan beneficiarse
de la creacion de un equipo conjunto de
investigacion, Europol debe proponer la
creacion de tal equipo a los Estados
miembros implicados y adoptar medidas
para prestarles asistencia de conformidad
con el articulo 5 del Reglamento (UE)
2016/794. En tales casos, Europol debe
colaborar estrechamente con Eurojust,
cuando proceda.
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Enmienda

(16) Cuando las actividades de
inteligencia criminal llevadas a cabo en
una unidad operativa para prevenir,
detectar o investigar el trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos den
lugar a la apertura de investigaciones
judiciales en uno o varios Estados
miembros que puedan beneficiarse de la
creacion de un equipo conjunto de
investigacion, o cuando las investigaciones
judiciales apoyadas por una unidad
operativa puedan beneficiarse de la
creacion de un equipo conjunto de
investigacion, Europol debe proponer la
creacion de tal equipo a los Estados
miembros implicados y adoptar medidas
para prestarles asistencia de conformidad
con el articulo 5 del Reglamento (UE)
2016/794. En tales casos, Europol debe
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Enmienda 129
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Considerando 16 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 130
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Considerando 16 ter (nuevo)

Texto de la Comision

PE770.286v01-00
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68/203

colaborar estrechamente con Eurojust,
cuando proceda.

Or. en

Enmienda

(16 bis) Teniendo en cuenta la
naturaleza, el alcance, el contexto y los
fines del tratamiento de datos personales
por Europol, asi como los riesgos para los
derechos y libertades de las personas
fisicas, Europol debe aplicar las medidas
adecuadas para garantizar y poder
demostrar que el tratamiento se lleva a
cabo de conformidad con el presente
Reglamento. Dichas medidas deben
revisarse y actualizarse cuando sea
necesario.

Or. en

Enmienda

(16 ter) Dado que los datos
biométricos constituyen una categoria
especial de datos personales, el
tratamiento de datos biométricos supone
un grave riesgo para los derechos a la
intimidad y a la proteccion de los datos
personales, asi como para otros derechos
Jfundamentales, ya que el uso de
tecnologias que permiten dicho
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Enmienda 131
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Considerando 16 quater (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1317359ES.docx

tratamiento no permite el conocimiento o
la cooperacion de las personas cuyos
datos biométricos son tratados. El riesgo
de resultados sesgados y de efectos
discriminatorios es especialmente
pertinente en relacion con categorias
concretas, como el sexo, la edad, el color
de pelo, el color de ojos, los tatuajes, el
origen étnico, la salud, la capacidad
mental, los rasgos de la personalidad o la
orientacion sexual o politica, en funcion
de sus datos biométricos o de datos
basados en biometria, con independencia
de que permitan o confirmen o no la
identificacion de una persona fisica. En
virtud del marco de proteccion de datos de
la Union, la prohibicion del tratamiento
de datos biométricos es una normay su
aplicacion solo se permite de manera
excepcional.

Or. en

Enmienda

(16 quater)  Teniendo en cuenta la
naturaleza y los riesgos planteados, los
datos biométricos estdn sujetos a una
proteccion especial. Esto se aplica
especificamente a los datos biométricos
tratados con el fin de identificar a una
persona. Por lo que se refiere al
tratamiento de categorias especiales de
datos personales con fines policiales, el
Tribunal de Justicia de la Union confirmo
que el requisito de que el tratamiento de
datos biométricos solo se permita «cuando
sea estrictamente necesario» debe
interpretarse en el sentido de que
establece condiciones reforzadas para el
tratamiento licito de datos sensibles.

PE770.286v01-00

ES



Ademas, el hecho de que la necesidad del
tratamiento de tales datos sea «absoluta)
significa que dicha necesidad debe
evaluarse con especial rigor. Asi mismo,
segun el Tribunal de Justicia, el requisito
de que el tratamiento de datos sensibles
sea «estrictamente necesario» implica un
control particularmente estricto del
respeto del principio de minimizacion de
datos’ ¥s, Por lo tanto, todo tratamiento de
datos biométricos con fines policiales debe
respetar los derechos y libertades
fundamentales consagrados en la Carta y
todos los requisitos derivados del marco
de proteccion de datos de la Union y de la
Jjurisprudencia, en particular el

articulo 10 de la Directiva (UE) 2016/680,
que solo permite dicho tratamiento
cuando sea estrictamente necesario, con
sujecion a las garantias adecuadas para
los derechos y libertades del interesado y
cuando lo autorice el Derecho de la
Union o de los Estados miembros. Dicho
uso, cuando esté autorizado, también debe
respetar los principios establecidos en el
articulo 4, apartado 1, de la Directiva
(UE) 2016/680° %5, como, entre otros, que
el tratamiento sea licito y leal, la
transparencia, la limitacion de la
finalidad, la exactitud y la limitacion del
plazo de conservacion. El articulo 9,
apartado 1, del Reglamento

(UE) 2016/679 y el articulo 10,

apartado 1, del Reglamento

(UE) 2018/1725 prohiben el tratamiento
de datos biométricos con fines distintos de
la garantia del cumplimiento del Derecho,
con las excepciones limitadas previstas en
dichos articulos. Dado el amplio mandato
de Europol, combinado con los datos muy
sensibles tratados, deben aplicarse un
estrecho control y salvaguardias
adecuadas.

1bis https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/ES/TXT/?uri=celex:62023CJ0080
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Enmienda 132
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Considerando 16 quinquies (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1317359ES.docx

2bis Directiva (UE) 2016/680 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 27
de abril de 2016, relativa a la proteccion
de las personas fisicas en lo que respecta
al tratamiento de datos personales por
parte de las autoridades competentes para
fines de prevencion, investigacion,
deteccion o enjuiciamiento de
infracciones penales o de ejecucion de
sanciones penales, y a la libre circulacion
de dichos datos y por la que se deroga la
Decision Marco 2008/977/JAI del
Consejo.

Or. en

Enmienda

(16 quinquies)Dada la limitacion que
constituye el tratamiento de datos
biométricos de los derechos
fundamentales a la intimidad y a la
proteccion de los datos personales, al
igual que cualquier injerencia en un
derecho fundamental, todo tratamiento de
datos biométricos también debe cumplir
los criterios establecidos en el articulo 52,
apartado 1, de la Carta de los Derechos
Fundamentales de la Union Europea.
Ademas de estar prevista por la ley,
cualquier limitacion debe respetar el
contenido esencial del derecho, estar
sujeta al principio de estricta necesidad y
proporcionalidad y proteger los derechos
y libertades de los demas. A este respecto,
debe encomendarse al responsable de la
proteccion de datos y al agente de
derechos fundamentales, con la
participacion del SEPD, el desarrollo y el
mantenimiento de un marco y un
mecanismo éticos para establecer el
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Enmienda 133
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Considerando 17

Texto de la Comision

(17)  Europol debe poder desplegar
personal, en particular expertos nacionales
en comision de servicios de conformidad
con el Reglamento (UE) 2016/794, en el
territorio de un Estado miembro, a peticion
de dicho Estado miembro, para prestar
apoyo analitico, operativo, técnico y
forense en comunicacion y de acuerdo con
las autoridades competentes de dicho
Estado miembro. Estos despliegues deben
tener lugar principalmente en el contexto
de investigaciones complejas, a gran escala
y de alto nivel, en particular en el contexto
de unidades operativas o de equipos
conjuntos de investigacion, en este ultimo
caso en conexion con Eurojust, cuando
proceda. Estos despliegues también deben
apoyar nuevos controles de seguridad en
Europol o en bases de datos nacionales
con el fin de facilitar el intercambio de

PE770.286v01-00

procedimiento y las normas para llevar a
cabo pruebas sistemadticas y estrictas de
necesidad, controles de calidad de los
datos y evaluaciones de impacto ex ante
en materia de derechos fundamentales, a
fin de garantizar las salvaguardias
adecuadas en el tratamiento de los datos
biométricos. Dicho marco y mecanismo
ético debe incluir normas minimas y
umbrales para, entre otras cosas, la
calidad de los datos y los controles de
calidad. La Comision debe estar facultada
para aprobar este marco y mecanismo
ético mediante actos delegados en virtud
del articulo 290 del TFUE a fin de
dotarlos de efecto juridico vinculante.

Or. en

Enmienda

(17)  Europol debe poder desplegar
personal, en particular expertos nacionales
en comision de servicios de conformidad
con el Reglamento (UE) 2016/794, en el
territorio de un Estado miembro, a peticion
de dicho Estado miembro, para prestar
apoyo operativo y técnico en comunicacion
y de acuerdo con las autoridades
competentes de dicho Estado miembro.
Estos despliegues deben tener lugar
principalmente en el contexto de
investigaciones complejas, a gran escala y
de alto nivel, en particular en el contexto
de unidades operativas o de equipos
conjuntos de investigacion, en este ultimo
caso en conexion con Eurojust, cuando
proceda.
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informacion rapido para reforzar los
controles en las fronteras exteriores de la
Union (controles de seguridad
secundarios), o equipos de apoyo a la
gestion de la migracion, de conformidad
con el Reglamento (UE) 2019/1896 del
Parlamento Europeo y del Consejo>.
Europol también debe hacer uso de estos
despliegues para apoyar a los Estados
miembros en relacion con
acontecimientos internacionales
importantes. Europol también debe poder
desplegar personal y expertos nacionales
en comision de servicios en terceros
paises con los que coopere sobre la base
de una decision de adecuacion, de un
acuerdo internacional celebrado entre la
Union y dicho tercer pais de conformidad
con el articulo 218 del TFUE, o de un
acuerdo de cooperacion entre Europol y
ese tercer pais celebrado antes del 1 de
mayo de 2017.

2 Reglamento (UE) 2019/1896 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de

13 de noviembre de 2019, sobre la
Guardia Europea de Fronteras y Costas y
por el que se derogan los Reglamentos
(UE) n.° 1052/2013 y (UE) 2016/1624
(DO L 295 de 14.11.2019, p. 1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j

)

Or. en
Enmienda 134
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz
Propuesta de Reglamento
Considerando 17

Texto de la Comision Enmienda

(17)  Europol debe poder desplegar (17)  Europol debe poder desplegar
personal, en particular expertos nacionales personal, en particular expertos nacionales
en comision de servicios de conformidad en comision de servicios de conformidad
AM\1317359ES.docx 73/203 PE770.286v01-00
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con el Reglamento (UE) 2016/794, en el
territorio de un Estado miembro, a peticién
de dicho Estado miembro, para prestar
apoyo analitico, operativo, técnico y
forense en comunicacion y de acuerdo con
las autoridades competentes de dicho
Estado miembro. Estos despliegues deben
tener lugar principalmente en el contexto
de investigaciones complejas, a gran escala
y de alto nivel, en particular en el contexto
de unidades operativas o de equipos
conjuntos de investigacion, en este ultimo
caso en conexion con Eurojust, cuando
proceda. Estos despliegues también deben
apoyar nuevos controles de seguridad en
Europol o en bases de datos nacionales
con el fin de facilitar el intercambio de
informacion rapido para reforzar los
controles en las fronteras exteriores de la
Union (controles de seguridad
secundarios), o equipos de apoyo a la
gestion de la migracion, de conformidad
con el Reglamento (UE) 2019/1896 del
Parlamento Europeo y del Consejo’.
Europol también debe hacer uso de estos
despliegues para apoyar a los Estados
miembros en relacion con
acontecimientos internacionales
importantes. Europol también debe poder
desplegar personal y expertos nacionales
en comision de servicios en terceros
paises con los que coopere sobre la base
de una decision de adecuacion, de un
acuerdo internacional celebrado entre la
Union y dicho tercer pais de conformidad
con el articulo 218 del TFUE, o de un
acuerdo de cooperacion entre Europol y
ese tercer pais celebrado antes del 1 de
mayo de 2017.

2 Reglamento (UE) 2019/1896 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de

13 de noviembre de 2019, sobre la
Guardia Europea de Fronterasy Costas y
por el que se derogan los Reglamentos
(UE) n.°1052/2013 y (UE) 2016/1624
(DO L 295 de 14.11.2019, p. 1, ELI:

PE770.286v01-00

con el Reglamento (UE) 2016/794, en el
territorio de un Estado miembro, a peticion
de dicho Estado miembro, para prestar
apoyo analitico, operativo, técnico y
forense en comunicacion y de acuerdo con
las autoridades competentes de dicho
Estado miembro. Estos despliegues deben
tener lugar principalmente en el contexto
de investigaciones complejas, a gran escala
y de alto nivel para luchar contra el
trdfico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos, en particular en el
contexto de unidades operativas o de
equipos conjuntos de investigacion, en este
ultimo caso en conexion con Eurojust,
cuando proceda.
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http:/7data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j
)

Or. en

Justificacion

No forma parte del mandato de Europol reforzar los controles en las fronteras exteriores.
Esta modificacion del Reglamento relativo a Europol tiene por objeto abordar la prevencion,
deteccion e investigacion del trdfico ilicito de migrantes y la trata de seres humanos. No se
trata de una revision fundamental del Reglamento relativo a Europol. Regular el despliegue
de personal operativo en terceros paises queda fuera del ambito de aplicacion del presente

Reglamento.

Enmienda 135
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Considerando 17

Texto de la Comision

(17)  Europol debe poder desplegar
personal, en particular expertos nacionales
en comision de servicios de conformidad
con el Reglamento (UE) 2016/794, en el
territorio de un Estado miembro, a peticién
de dicho Estado miembro, para prestar
apoyo analitico, operativo, técnico y
forense en comunicacion y de acuerdo con
las autoridades competentes de dicho
Estado miembro. Estos despliegues deben
tener lugar principalmente en el contexto
de investigaciones complejas, a gran escala
y de alto nivel, en particular en el contexto
de unidades operativas o de equipos
conjuntos de investigacion, en este ultimo
caso en conexion con Eurojust, cuando
proceda. Estos despliegues también deben
apoyar nuevos controles de seguridad en
Europol o en bases de datos nacionales
con el fin de facilitar el intercambio de
informacion rapido para reforzar los
controles en las fronteras exteriores de la
Union (controles de seguridad
secundarios), o equipos de apoyo a la
gestion de la migracion, de conformidad
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Enmienda

(17)  Europol puede desplegar personal
durante un periodo limitado, en particular
expertos nacionales en comision de
servicios de conformidad con el
Reglamento (UE) 2016/794, en el territorio
de un Estado miembro, a peticion de dicho
Estado miembro, para prestar apoyo
analitico, operativo, técnico y forense con
el fin de prevenir y combatir los delitos
que entran en el ambito de los objetivos de
Europol con arreglo al articulo 3 del
Reglamento (UE) 2016/794 en
comunicacion y de acuerdo con las
autoridades competentes de dicho Estado
miembro. Estos despliegues deben tener
lugar éznicamente en el contexto de
investigaciones complejas, a gran escala y
de alto nivel, en particular en el contexto
de equipos conjuntos de investigacion y en
conexion con Eurojust. En caso de
conducta indebida del personal de
Europol durante los despliegues, también
deben aplicarse mecanismos nacionales
de informacion y seguimiento.
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con el Reglamento (UE) 2019/1896 del
Parlamento Europeo y del Consejo’.
Europol también debe hacer uso de estos
despliegues para apoyar a los Estados
miembros en relacion con
acontecimientos internacionales
importantes. Europol también debe poder
desplegar personal y expertos nacionales
en comision de servicios en terceros
paises con los que coopere sobre la base
de una decision de adecuacion, de un
acuerdo internacional celebrado entre la
Union y dicho tercer pais de conformidad
con el articulo 218 del TFUE, o de un
acuerdo de cooperacion entre Europol y
ese tercer pais celebrado antes del 1 de
mayo de 2017.

2 Reglamento (UE) 2019/1896 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de

13 de noviembre de 2019, sobre la
Guardia Europea de Fronteras y Costas y
por el que se derogan los Reglamentos
(UE) n.° 1052/2013 y (UE) 2016/1624
(DO L 295 de 14.11.2019, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j

).

Enmienda 136

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Antonio Tanger Corréa, Alexandre Varaut

Propuesta de Reglamento
Considerando 17

Texto de la Comision

(17)  Europol debe poder desplegar
personal, en particular expertos nacionales
en comision de servicios de conformidad
con el Reglamento (UE) 2016/794, en el
territorio de un Estado miembro, a peticion
de dicho Estado miembro, para prestar
apoyo analitico, operativo, técnico y
forense en comunicacion y de acuerdo con
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Enmienda

(17)  Europol debe poder desplegar
personal, en particular expertos nacionales
en comision de servicios de conformidad
con el Reglamento (UE) 2016/794, en el
territorio de un Estado miembro, a peticion
de dicho Estado miembro, para prestar
apoyo analitico, operativo, técnico y
forense en comunicacion y de acuerdo con
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las autoridades competentes de dicho
Estado miembro. Estos despliegues deben
tener lugar principalmente en el contexto
de investigaciones complejas, a gran escala
y de alto nivel, en particular en el contexto
de unidades operativas o de equipos
conjuntos de investigacion, en este ultimo
caso en conexion con Eurojust, cuando
proceda. Estos despliegues también deben
apoyar nuevos controles de seguridad en
Europol o en bases de datos nacionales con
el fin de facilitar el intercambio de
informacion rapido para reforzar los
controles en las fronteras exteriores de la
Union (controles de seguridad
secundarios), o equipos de apoyo a la
gestion de la migracion, de conformidad
con el Reglamento (UE) 2019/1896 del
Parlamento Europeo y del Consejo?.
Europol también debe hacer uso de estos
despliegues para apoyar a los Estados
miembros en relacion con
acontecimientos internacionales
importantes. Europol también debe poder
desplegar personal y expertos nacionales
en comision de servicios en terceros paises
con los que coopere sobre la base de una
decision de adecuacion, de un acuerdo
internacional celebrado entre la Union y
dicho tercer pais de conformidad con el
articulo 218 del TFUE, o de un acuerdo de
cooperacion entre Europol y ese tercer pais
celebrado antes del 1 de mayo de 2017.

2 Reglamento (UE) 2019/1896 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de

13 de noviembre de 2019, sobre la Guardia
Europea de Fronteras y Costas y por el que
se derogan los Reglamentos (UE)

n.° 1052/2013 y (UE) 2016/1624

(DO L 295 de 14.11.2019, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j).

Enmienda 137
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las autoridades competentes de dicho
Estado miembro. Estos despliegues deben
tener lugar principalmente en el contexto
de investigaciones complejas, a gran escala
y de alto nivel, en particular en el contexto
de equipos conjuntos de investigacion, en
este Ultimo caso en conexion con Eurojust,
cuando proceda. Estos despliegues también
deben apoyar nuevos controles de
seguridad en Europol o en bases de datos
nacionales con el fin de facilitar el
intercambio de informacion rapido para
reforzar los controles en las fronteras
exteriores de la Union (controles de
seguridad secundarios), o equipos de apoyo
a la gestion de la migracion, de
conformidad con el Reglamento (UE)
2019/1896 del Parlamento Europeo y del
Consejo?. Europol también debe poder
desplegar personal y expertos nacionales
en comision de servicios en terceros paises
con los que coopere sobre la base de una
decision de adecuacion, de un acuerdo
internacional celebrado entre la Union y
dicho tercer pais de conformidad con el
articulo 218 del TFUE, o de un acuerdo de
cooperacion entre Europol y ese tercer pais
celebrado antes del 1 de mayo de 2017.

2 Reglamento (UE) 2019/1896 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de

13 de noviembre de 2019, sobre la Guardia
Europea de Fronteras y Costas y por el que
se derogan los Reglamentos (UE)

n.° 1052/2013 y (UE) 2016/1624

(DO L 295 de 14.11.2019, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j).

Or. fr
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Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Propuesta de Reglamento
Considerando 17

Texto de la Comision

(17)  Europol debe poder desplegar
personal, en particular expertos nacionales
en comision de servicios de conformidad
con el Reglamento (UE) 2016/794, en el
territorio de un Estado miembro, a peticién
de dicho Estado miembro, para prestar
apoyo analitico, operativo, técnico y
forense en comunicacion y de acuerdo con
las autoridades competentes de dicho
Estado miembro. Estos despliegues deben
tener lugar principalmente en el contexto
de investigaciones complejas, a gran escala
y de alto nivel, en particular en el contexto
de unidades operativas o de equipos
conjuntos de investigacion, en este ultimo
caso en conexion con Eurojust, cuando
proceda. Estos despliegues también deben
apoyar nuevos controles de seguridad en
Europol o en bases de datos nacionales con
el fin de facilitar el intercambio de
informacion rapido para reforzar los
controles en las fronteras exteriores de la
Unién (controles de seguridad
secundarios), o equipos de apoyo a la
gestion de la migracion, de conformidad
con el Reglamento (UE) 2019/1896 del
Parlamento Europeo y del Consejo’.
Europol también debe hacer uso de estos
despliegues para apoyar a los Estados
miembros en relacion con acontecimientos
internacionales importantes. Europol
también debe poder desplegar personal y
expertos nacionales en comision de
servicios en terceros paises con los que
coopere sobre la base de una decision de
adecuacion, de un acuerdo internacional
celebrado entre la Unidn y dicho tercer pais
de conformidad con el articulo 218 del
TFUE, o de un acuerdo de cooperacion
entre Europol y ese tercer pais celebrado
antes del 1 de mayo de 2017.
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Enmienda

(17)  Europol debe poder desplegar
personal, en particular expertos nacionales
en comision de servicios de conformidad
con el Reglamento (UE) 2016/794, en el
territorio de un Estado miembro, a peticion
de dicho Estado miembro, para prestar
apoyo analitico, operativo, técnico y
forense en comunicacion y de acuerdo con
las autoridades competentes de dicho
Estado miembro. Estos despliegues deben
tener lugar principalmente en el contexto
de investigaciones complejas, a gran escala
y de alto nivel, en particular en el contexto
de unidades operativas o de equipos
conjuntos de investigacion, en este ultimo
caso en conexion con Eurojust, cuando
proceda. Estos despliegues también deben
apoyar nuevos controles de seguridad en
Europol o en bases de datos nacionales con
el fin de facilitar el intercambio de
informacion rapido para reforzar los
controles en las fronteras exteriores de la
Unidn (controles de seguridad
secundarios). Europol también debe hacer
uso de estos despliegues para apoyar a los
Estados miembros en relacion con
acontecimientos internacionales
importantes. Europol también debe poder
desplegar personal y expertos nacionales
en comision de servicios en terceros paises
con los que coopere sobre la base de una
decision de adecuacion, de un acuerdo
internacional celebrado entre la Union y
dicho tercer pais de conformidad con el
articulo 218 del TFUE, o de un acuerdo de
cooperacion entre Europol y ese tercer pais
celebrado antes del 1 de mayo de 2017.
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2 Reglamento (UE) 2019/1896 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de

13 de noviembre de 2019, sobre la
Guardia Europea de Fronteras y Costas y
por el que se derogan los Reglamentos
(UE) n.° 1052/2013 y (UE) 2016/1624
(DO L 295 de 14.11.2019, p. 1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j

)-

Enmienda 138
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Considerando 18

Texto de la Comision

(18) Con el fin de garantizar que
Europol pueda prestar un apoyo eficaz
mediante el despliegue, el Estado miembro
de acogida debe poder garantizar un
conjunto minimo de requisitos, como
facilitar toda la informacion pertinente a
Europol. Europol debe poder desplegar
personal y expertos nacionales en
comision de servicio rapidamente, incluso
en casos excepcionales de urgencia. El
personal y los expertos nacionales en
comision de servicio desplegados por
Europol deben poder llevar a cabo
medidas de investigacion no coercitivas
relacionadas con el tratamiento de datos
en comunicacion y de acuerdo con las
autoridades competentes del Estado
miembro de que se trate, y de
conformidad con el Reglamento (UE)
2016/794 y el Derecho interno de dicho
Estado miembro.
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Or. pl

Enmienda

(18)  Con el fin de garantizar que
Europol pueda prestar un apoyo eficaz
mediante el despliegue, el Estado miembro
de acogida debe poder facilitar toda la
informacion pertinente, necesaria,
proporcionada y de alta calidad a Europol.

Or. en
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Enmienda 139
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Considerando 18

Texto de la Comision

(18) Con el fin de garantizar que
Europol pueda prestar un apoyo eficaz
mediante el despliegue, el Estado miembro
de acogida debe poder garantizar un
conjunto minimo de requisitos, como
facilitar toda la informacion pertinente a
Europol. Europol debe poder desplegar
personal y expertos nacionales en comision
de servicio rapidamente, incluso en casos
excepcionales de urgencia. El personal y
los expertos nacionales en comision de
servicio desplegados por Europol deben
poder llevar a cabo medidas de
investigacion no coercitivas relacionadas
con el tratamiento de datos en
comunicacion y de acuerdo con las
autoridades competentes del Estado
miembro de que se trate, y de
conformidad con el Reglamento (UE)
2016/794 y el Derecho interno de dicho
Estado miembro.

Enmienda 140

Enmienda

(18)  Con el fin de garantizar que
Europol pueda prestar un apoyo eficaz
mediante el despliegue, el Estado miembro
de acogida debe poder garantizar un
conjunto minimo de requisitos, como
facilitar toda la informacion pertinente a
Europol. Europol debe poder desplegar
personal y expertos nacionales en comision
de servicio rapidamente, incluso en casos
excepcionales de urgencia.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento
Considerando 18

Texto de la Comision

(18)  Con el fin de garantizar que
Europol pueda prestar un apoyo eficaz
mediante el despliegue, el Estado miembro
de acogida debe poder garantizar un
conjunto minimo de requisitos, como
facilitar toda la informacion pertinente a
Europol. Europol debe poder desplegar
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Enmienda

(18)  Con el fin de garantizar que
Europol pueda prestar un apoyo eficaz
mediante el despliegue, el Estado miembro
de acogida debe poder garantizar un
conjunto minimo de requisitos, como
facilitar toda la informacion pertinente a
Europol. Europol debe poder desplegar
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personal y expertos nacionales en comision
de servicio rapidamente, incluso en casos
excepcionales de urgencia. El personal y
los expertos nacionales en comision de
servicio desplegados por Europol deben
poder llevar a cabo medidas de
investigacion no coercitivas relacionadas
con el tratamiento de datos en
comunicacion y de acuerdo con las
autoridades competentes del Estado
miembro de que se trate, y de
conformidad con el Reglamento (UE)
2016/794 y el Derecho interno de dicho
Estado miembro.

personal y expertos nacionales en comision
de servicio rdpidamente, incluso en casos
excepcionales de urgencia.

Or. en

Justificacion

En aras de la coherencia con las enmiendas presentadas al articulo 9 de este Reglamento

(articulo 4 del Reglamento relativo a Europol).

Enmienda 141

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento
Considerando 19

Texto de la Comision

(19) Ademas, en el contexto de los
despliegues de Europol para apoyo
operativo, Europol debe crear una reserva
de expertos policiales altamente
cualificados de los Estados miembros con
perfiles especializados que puedan ponerse
inmediatamente a disposicion de Europol
para su despliegue operativo con el fin de
prestar apoyo especializado. La reserva de
expertos debe incluir especialistas en
andlisis criminologico, criminalistica,
investigacion, idiomas y coordinacion.
Los Estados miembros deben velar por
que sus expertos estén disponibles para
participar, en calidad de expertos
nacionales en comision de servicios y a
peticion de Europol, en los despliegues de
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Enmienda

(19)  Ademas, en el contexto de los
despliegues de Europol para apoyo
operativo, Europol debe crear una reserva
de expertos policiales altamente
cualificados de los Estados miembros con
perfiles especializados que puedan ponerse
inmediatamente a disposicion de Europol
para su despliegue operativo con el fin de
prestar apoyo especializado en el marco de
los esfuerzos por luchar contra el trafico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos.
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Europol para apoyo operativo. Esta
obligacion no debe aplicarse a los terceros
paises en los que Europol despliegue
personal y expertos nacionales en
comision de servicios para apoyo
operativo.

Or. en

Justificacion

En aras de la coherencia con la enmienda del articulo 5 ter, apartado 6.

Enmienda 142
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Propuesta de Reglamento
Considerando 19

Texto de la Comision

(19) Ademas, en el contexto de los
despliegues de Europol para apoyo
operativo, Europol debe crear una reserva
de expertos policiales altamente
cualificados de los Estados miembros con
perfiles especializados que puedan ponerse
inmediatamente a disposicion de Europol
para su despliegue operativo con el fin de
prestar apoyo especializado. La reserva de
expertos debe incluir especialistas en
analisis criminolédgico, criminalistica,
investigacion, idiomas y coordinacion. Los
Estados miembros deben velar por que sus
expertos estén disponibles para participar,
en calidad de expertos nacionales en
comision de servicios y a peticion de
Europol, en los despliegues de Europol
para apoyo operativo. Esta obligacion no
debe aplicarse a los terceros paises en los
que Europol despliegue personal y expertos
nacionales en comision de servicios para
apoyo operativo.
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Enmienda

(19)  Ademas, en el contexto de los
despliegues de Europol para apoyo
operativo, Europol debe crear una reserva
de expertos policiales altamente
cualificados de los Estados miembros con
perfiles especializados que puedan ponerse
inmediatamente a disposicion de Europol
para su despliegue operativo con el fin de
prestar apoyo especializado. La reserva de
expertos debe incluir especialistas en
analisis criminoldgico, criminalistica,
investigacion, idiomas y coordinacion. Los
Estados miembros deben velar por que sus
expertos estén disponibles para participar,
en calidad de expertos nacionales en
comision de servicios y a peticion de
Europol, en los despliegues de Europol
para apoyo operativo. Europol debe
acordar con los Estados miembros como
compensar los costes de mantenimiento de
una reserva de profesionales altamente
cualificados. Esta obligacion no debe
aplicarse a los terceros paises en los que
Europol despliegue personal y expertos
nacionales en comision de servicios para
apoyo operativo.
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Enmienda 143
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Considerando 19

Texto de la Comision

(19) Ademas, en el contexto de los
despliegues de Europol para apoyo
operativo, Europol debe crear una reserva
de expertos policiales altamente
cualificados de los Estados miembros con
perfiles especializados que puedan ponerse
inmediatamente a disposicion de Europol
para su despliegue operativo con el fin de
prestar apoyo especializado. La reserva de
expertos debe incluir especialistas en
analisis criminoldgico, criminalistica,
investigacion, idiomas y coordinacion. Los
Estados miembros deben velar por que sus
expertos estén disponibles para participar,
en calidad de expertos nacionales en
comision de servicios y a peticion de
Europol, en los despliegues de Europol
para apoyo operativo. Esta obligacion no
debe aplicarse a los terceros paises en los
que Europol despliegue personal y
expertos nacionales en comision de
servicios para apoyo operativo.

Enmienda 144

Or. pl

Enmienda

(19)  Ademas, en el contexto de los
despliegues de Europol para apoyo
operativo, Europol debe poder crear una
reserva de expertos policiales altamente
cualificados de los Estados miembros con
perfiles especializados que puedan ponerse
a disposicion de Europol para su
despliegue operativo con el fin de prestar
apoyo especializado. La reserva de
expertos debe incluir especialistas en
analisis criminoldgico, criminalistica,
investigacion, idiomas y coordinacion. Los
Estados miembros participantes deben
velar por que sus expertos estén
disponibles para participar, en calidad de
expertos nacionales en comision de
servicios y a peticion de Europol, en los
despliegues de Europol para apoyo
operativo.

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Antonio Tanger Corréa, Alexandre Varaut

Propuesta de Reglamento
Considerando 19

Texto de la Comision

(19)  Ademas, en el contexto de los
despliegues de Europol para apoyo
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Enmienda

(19)  Ademas, en el contexto de los
despliegues de Europol para apoyo
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operativo, Europol debe crear una reserva
de expertos policiales altamente
cualificados de los Estados miembros con
perfiles especializados que puedan ponerse
inmediatamente a disposicion de Europol
para su despliegue operativo con el fin de
prestar apoyo especializado. La reserva de
expertos debe incluir especialistas en
analisis criminoldgico, criminalistica,
investigacion, idiomas y coordinacion. Los
Estados miembros deben velar por que sus
expertos estén disponibles para participar,
en calidad de expertos nacionales en
comision de servicios y a peticion de
Europol, en los despliegues de Europol
para apoyo operativo. Esta obligacion no
debe aplicarse a los terceros paises en los
que Europol despliegue personal y expertos
nacionales en comision de servicios para
apoyo operativo.

Enmienda 145

operativo, Europol debe crear una reserva
de expertos policiales altamente
cualificados de los Estados miembros con
perfiles especializados que puedan ponerse
inmediatamente a disposicion de Europol
para su despliegue operativo con el fin de
prestar apoyo especializado. La reserva de
expertos debe incluir especialistas en
analisis criminoldgico, criminalistica,
investigacion, idiomas y coordinacion. Los
Estados miembros deben velar, en funcion
de sus recursos disponibles y de la
situacion interna actual, por que sus
expertos estén disponibles para participar,
en calidad de expertos nacionales en
comision de servicios y a peticion de
Europol, en los despliegues de Europol
para apoyo operativo. Esta obligacion no
debe aplicarse a los terceros paises en los
que Europol despliegue personal y expertos
nacionales en comision de servicios para
apoyo operativo.

Or. fr

Sophie Wilmés, Hilde Vautmans, Veronika Cifrova Ostrihonova

Propuesta de Reglamento
Considerando 19

Texto de la Comision

(19) Ademas, en el contexto de los
despliegues de Europol para apoyo
operativo, Europol debe crear una reserva
de expertos policiales altamente
cualificados de los Estados miembros con
perfiles especializados que puedan ponerse
inmediatamente a disposicion de Europol
para su despliegue operativo con el fin de
prestar apoyo especializado. La reserva de
expertos debe incluir especialistas en
analisis criminolégico, criminalistica,
investigacion, idiomas y coordinacion. Los
Estados miembros deben velar por que sus
expertos estén disponibles para participar,
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Enmienda

(19)  Ademas, en el contexto de los
despliegues de Europol para apoyo
operativo, Europol debe crear una reserva
de expertos policiales altamente
cualificados de los Estados miembros con
perfiles especializados que puedan ponerse
inmediatamente a disposicion de Europol
para su despliegue operativo con el fin de
prestar apoyo especializado. La reserva de
expertos debe incluir especialistas en
analisis criminolégico, criminalistica,
investigacion, idiomas y coordinacion. Los
Estados miembros deben velar —dentro de
los limites de sus recursos, capacidades y
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en calidad de expertos nacionales en
comision de servicios y a peticion de
Europol, en los despliegues de Europol
para apoyo operativo. Esta obligacion no
debe aplicarse a los terceros paises en los
que Europol despliegue personal y expertos
nacionales en comision de servicios para
apoyo operativo.

Enmienda 146
Sebastian Tynkkynen

Propuesta de Reglamento
Considerando 19

Texto de la Comision

(19) Ademas, en el contexto de los
despliegues de Europol para apoyo
operativo, Europol debe crear una reserva
de expertos policiales altamente
cualificados de los Estados miembros con
perfiles especializados que puedan ponerse
inmediatamente a disposicion de Europol
para su despliegue operativo con el fin de
prestar apoyo especializado. La reserva de
expertos debe incluir especialistas en
analisis criminoldgico, criminalistica,
investigacion, idiomas y coordinacion. Los
Estados miembros deben velar por que sus
expertos estén disponibles para participar,
en calidad de expertos nacionales en
comision de servicios y a peticion de
Europol, en los despliegues de Europol
para apoyo operativo. Esta obligacion no
debe aplicarse a los terceros paises en los
que Europol despliegue personal y expertos
nacionales en comision de servicios para
apoyo operativo.
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necesidades operativas— por que sus
expertos estén disponibles para participar,
en calidad de expertos nacionales en
comision de servicios y a peticion de
Europol, en los despliegues de Europol
para apoyo operativo. Esta obligacion no
debe aplicarse a los terceros paises en los
que Europol despliegue personal y expertos
nacionales en comision de servicios para
apoyo operativo.

Or. en

Enmienda

(19)  Ademas, en el contexto de los
despliegues de Europol para apoyo
operativo, Europol debe crear una reserva
de expertos policiales altamente
cualificados de los Estados miembros con
perfiles especializados que puedan ponerse
inmediatamente a disposicion de Europol
para su despliegue operativo con el fin de
prestar apoyo especializado. La reserva de
expertos debe incluir especialistas en
analisis criminoldgico, criminalistica,
investigacion, idiomas y coordinacion. Los
Estados miembros deben velar por que sus
expertos estén disponibles para participar,
en calidad de expertos nacionales en
comision de servicios y a peticion de
Europol, en los despliegues de Europol
para apoyo operativo, feniendo en cuenta
al mismo tiempo las necesidades
nacionales especificas. Esta obligacion no
debe aplicarse a los terceros paises en los
que Europol despliegue personal y expertos
nacionales en comision de servicios para
apoyo operativo.

Or. fi
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Enmienda 147
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Considerando 19

Texto de la Comision

(19) Ademas, en el contexto de los
despliegues de Europol para apoyo
operativo, Europol debe crear una reserva
de expertos policiales altamente
cualificados de los Estados miembros con
perfiles especializados que puedan ponerse
inmediatamente a disposicion de Europol
para su despliegue operativo con el fin de
prestar apoyo especializado. La reserva de
expertos debe incluir especialistas en
analisis criminologico, criminalistica,
investigacion, idiomas y coordinacion. Los
Estados miembros deben velar por que sus
expertos estén disponibles para participar,
en calidad de expertos nacionales en
comision de servicios y a peticion de
Europol, en los despliegues de Europol
para apoyo operativo. Esta obligacion no
debe aplicarse a los terceros paises en los
que Europol despliegue personal y
expertos nacionales en comision de
servicios para apoyo operativo.

Enmienda 148

Enmienda

(19)  Ademas, en el contexto de los
despliegues temporales de Europol para
apoyo operativo, Europol puede crear una
reserva de expertos policiales altamente
cualificados de los Estados miembros con
perfiles especializados que puedan ponerse
inmediatamente a disposicion de Europol
para su despliegue operativo con el fin de
prestar apoyo especializado. La reserva de
expertos debe incluir especialistas en
analisis criminoldgico, criminalistica,
investigacion, idiomas y coordinacion. Los
Estados miembros deben velar por que sus
expertos estén disponibles para participar,
en calidad de expertos nacionales en
comision de servicios y a peticion de
Europol, en los despliegues de Europol
para apoyo operativo. Esta obligacion no
debe aplicarse a los terceros paises.

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Propuesta de Reglamento
Considerando 20

Texto de la Comision

(20)  El refuerzo del marco juridico de
Europol brinda la oportunidad de aclarar
que los objetivos de Europol también
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suprimido

AM\1317359ES.docx



deben abarcar expresamente las
vulneraciones de las medidas restrictivas

de la Union. Las medidas restrictivas de la

Union son un instrumento esencial para
la defensa de los valores, la seguridad, la
independencia y la integridad de la
Union, la consolidacion y el respaldo de
la democracia, el Estado de Derecho, los
derechos humanos y los principios del
Derecho internacional, el mantenimiento
de la paz internacional, la prevencion de
conflictos y el fortalecimiento de la
seguridad internacional conforme a los
propositos y principios de la Carta de las
Naciones Unidas. Las vulneraciones de
las medidas restrictivas de la Union
constituyen, por tanto, una forma de
delincuencia que afecta a un interés
comun contemplado por la politica de la
Union y en relacion al cual Europol debe
tener competencia para actuar con el fin
de apoyar y reforzar la accion de los
Estados miembros.

Or. fr

Justificacion

El considerando no guarda relacion directa con el tema.

Enmienda 149
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Considerando 20

Texto de la Comision

(20)  El refuerzo del marco juridico de
Europol brinda la oportunidad de aclarar
que los objetivos de Europol también
deben abarcar expresamente las
vulneraciones de las medidas restrictivas
de la Union. Las medidas restrictivas de la
Unidn son un instrumento esencial para la
defensa de los valores, la seguridad, la
independencia y la integridad de la Union,

AM\1317359ES.docx

Enmienda

(20)  Los objetivos de Europol también
deben abarcar expresamente las
vulneraciones de las medidas restrictivas
de la Unién en consonancia con la
Directiva (UE) 2024/1226. Las medidas
restrictivas de la Unidn son un instrumento
esencial para la defensa de los valores, la
seguridad, la independencia y la integridad
de la Unidn, la consolidacion y el respaldo
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la consolidacién y el respaldo de la
democracia, el Estado de Derecho, los
derechos humanos y los principios del
Derecho internacional, el mantenimiento
de la paz internacional, la prevencion de
conflictos y el fortalecimiento de la
seguridad internacional conforme a los
propositos y principios de la Carta de las
Naciones Unidas. Las vulneraciones de las
medidas restrictivas de la Union
constituyen, por tanto, una forma de
delincuencia que afecta a un interés
comun contemplado por la politica de la
Union y en relacion al cual Europol debe
tener competencia para actuar con el fin
de apoyar y reforzar la accion de los
Estados miembros.

Enmienda 150
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Considerando 25

Texto de la Comision

(25) Dado que los objetivos del presente
Reglamento de reforzar la prevencion,
deteccion e investigacion del trafico ilicito
de migrantes y la trata de seres humanos no
pueden ser alcanzados de manera suficiente
por los Estados miembros actuando por si
solos dada la naturaleza transfronteriza de
estos delitos, sino que, por razon de los
efectos de la cooperacion y el intercambio
de informacion, pueden lograrse mejor a
escala de la Unidn, esta ultima puede
adoptar medidas, de acuerdo con el
principio de subsidiariedad establecido en
el articulo 5 del Tratado de la Union
Europea. De conformidad con el principio
de proporcionalidad establecido en el
mismo articulo, el presente Reglamento no

PE770.286v01-00

de la democracia, el Estado de Derecho, los
derechos humanos y los principios del
Derecho internacional, el mantenimiento
de la paz internacional, la prevencion de
conflictos y el fortalecimiento de la
seguridad internacional conforme a los
propositos y principios de la Carta de las
Naciones Unidas. Para garantizar la
investigacion y la persecucion eficaces de
las vulneraciones de las medidas
restrictivas de la Union, las autoridades
competentes de los Estados miembros
deben colaborar entre si con Europol,
Eurojust y la Fiscalia Europea y a través
de estas instituciones, dentro de los
ambitos de sus respectivas competencias y
de conformidad con el marco juridico
aplicable.

Or. en

Enmienda

(25) Dado que los objetivos del presente
Reglamento de reforzar la prevencion,
deteccion e investigacion de formas de
explotacion del trafico ilicito de migrantes
y la trata de seres humanos no pueden ser
alcanzados de manera suficiente por los
Estados miembros actuando por si solos
dada la naturaleza transfronteriza de estos
delitos, sino que, por razon de los efectos
de la cooperacion y el intercambio de
informacion, pueden lograrse mejor a
escala de la Union, esta ultima puede
adoptar medidas, de acuerdo con el
principio de subsidiariedad establecido en
el articulo 5 del Tratado de la Union
Europea. De conformidad con el principio
de proporcionalidad establecido en el
mismo articulo, el presente Reglamento no
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excede de lo necesario para alcanzar dichos excede de lo necesario para alcanzar dichos
objetivos. objetivos.

Or. en

Enmienda 151
Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko, Jadwiga
Wisniewska

Propuesta de Reglamento
Considerando 26 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

(26 bis) Considerando que los
recursos adicionales son de vital
importancia para Europol, en particular
teniendo en cuenta las posibles nuevas
responsabilidades y tareas; que se
necesita personal adicional para apoyar el
aumento del numero de unidades
operativas y otras investigaciones sobre el
trdfico ilicito organizado de migrantes y
los delitos conexos, considera esencial
disponer la contratacion de nuevos 15
agentes temporales, 15 agentes
contractuales y 20 expertos nacionales en
comision de servicio;

Or. en

Enmienda 152
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre
Varaut

Propuesta de Reglamento
Capitulo I

Texto de la Comision Enmienda

1 DISPOSICIONES GENERALES suprimido
1 Objeto y ambito de aplicacion

El presente Reglamento establece normas
para mejorar la cooperacion policial y el
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apoyo de la Agencia de la Union Europea
para la Cooperacion Policial (Europol) en
la prevencion del trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos y la
lucha contra estos delitos, mediante:

a) el establecimiento de un Centro
Europeo de Lucha contra el Trdfico
Ilicito de Migrantes en Europoly un
marco de gobernanza para regular y
apoyar sus actividades;

b) la mejora de la cooperacion y la
coordinacion entre los Estados miembros,
Europol y otras agencias de la Union;

¢) el refuerzo del intercambio de
informacion entre los Estados miembros,
y con Europol;

d) la provision a Europol de las
herramientas necesarias para apoyar y
reforzar las acciones de las autoridades
competentes de los Estados miembros y su
cooperacion mutua para prevenir y
combatir las infracciones penales que
entren en el ambito de los objetivos de
Europol;

e) el refuerzo de la cooperacion entre
Europol y terceros paises.

2 Definiciones

A los efectos del presente Reglamento, se
entenderd por:

1) «trdfico ilicito de migrantes»:
cualquiera de las actividades a que se
refieren los articulos 3, 4y 5 de la
Directiva [XXX] [por la que se establecen
normas minimas para prevenir y combatir
la ayuda a la entrada, a la circulacion y a
la estancia irregulares en la Union, y por
la que se sustituye la Directiva
2002/90/CE del Consejo y la Decision
marco 2002/946 JAI del Consejo]’;

2) «trata de seres humanos»: cualquiera
de las actividades a que se refieren los
articulos 2 y 3 de la Directiva 2011/36/UE
del Parlamento Europeo y del Consejo®;
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4) «autoridades competentesy: las
autoridades competentes de los Estados
miembros definidas en el articulo 2, letra
a), del Reglamento (UE) 2016/794;

5) «funcionario de enlace de
inmigracion»: un funcionario de enlace
desplegado en un tercer pais por las
autoridades competentes de un Estado
miembro, de conformidad con su Derecho
interno, para tratar cuestiones
relacionadas con la inmigracion, incluso
cuando dichas cuestiones sean solo una
parte de las funciones del funcionario de
enlace.

3 [afiddanse el titulo y la referencia de
publicacion].

6 Directiva 2011/36/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 5 de abril de
2011, relativa a la prevencion y lucha
contra la trata de seres humanos y a la
proteccion de las victimas y por la que se
sustituye la Decision marco 2002/629/JA1
del Consejo (DO L 101 de 15.4.2011, p. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2011/36/0j).

Enmienda 153

Or. fr

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento
Capitulo I

Texto de la Comision

1 DISPOSICIONES GENERALES
1 Objeto y ambito de aplicacion

El presente Reglamento establece normas
para mejorar la cooperacion policial y el
apoyo de la Agencia de la Union Europea
para la Cooperacion Policial (Europol) en
la prevencion del trdfico ilicito de

AM\1317359ES.docx
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suprimido
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migrantes y la trata de seres humanos y la
lucha contra estos delitos, mediante:

a) el establecimiento de un Centro
Europeo de Lucha contra el Trdfico
Ilicito de Migrantes en Europol y un
marco de gobernanza para regular y
apoyar sus actividades;

b) la mejora de la cooperacion y la
coordinacion entre los Estados miembros,
Europol y otras agencias de la Union;

¢) el refuerzo del intercambio de
informacion entre los Estados miembros,
y con Europol;

d) la provision a Europol de las
herramientas necesarias para apoyar y
reforzar las acciones de las autoridades
competentes de los Estados miembros y su
cooperacion mutua para prevenir y
combatir las infracciones penales que
entren en el ambito de los objetivos de
Europol;

e) el refuerzo de la cooperacion entre
Europol y terceros paises.

2 Definiciones

A los efectos del presente Reglamento, se
entenderd por:

1) «trdfico ilicito de migrantes»:
cualquiera de las actividades a que se
refieren los articulos 3,4y 5 de la
Directiva [XXX] [por la que se establecen
normas minimas para prevenir y combatir
la ayuda a la entrada, a la circulacion y a
la estancia irregulares en la Union, y por
la que se sustituye la Directiva
2002/90/CE del Consejo y la Decision
marco 2002/946 JAI del Consejo]’;

2) «trata de seres humanos»: cualquiera
de las actividades a que se refieren los
articulos 2 y 3 de la Directiva 2011/36/UE
del Parlamento Europeo y del Consejo®;

3) «autoridades competentes»: las
autoridades competentes de los Estados
miembros definidas en el articulo 2, letra
a), del Reglamento (UE) 2016/794;
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4) «funcionario de enlace de
inmigracion»: un funcionario de enlace
desplegado en un tercer pais por las
autoridades competentes de un Estado
miembro, de conformidad con su Derecho
interno, para tratar cuestiones
relacionadas con la inmigracion, incluso
cuando dichas cuestiones sean solo una
parte de las funciones del funcionario de
enlace.

3 [afiddanse el titulo y la referencia de
publicacion].

¢ Directiva 2011/36/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 5 de abril de
2011, relativa a la prevencion y lucha
contra la trata de seres humanos y a la
proteccion de las victimas y por la que se
sustituye la Decision marco 2002/629/JA1
del Consejo (DO L 101 de 15.4.2011, p. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2011/36/0j).

Enmienda 154

Or. en

Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko

Propuesta de Reglamento
Capitulo I

Texto de la Comision

1 DISPOSICIONES GENERALES
1 Objeto y ambito de aplicacion

El presente Reglamento establece normas
para mejorar la cooperacion policial y el
apoyo de la Agencia de la Union Europea
para la Cooperacion Policial (Europol) en
la prevencion del trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos y la
lucha contra estos delitos, mediante:

a) el establecimiento de un Centro
Europeo de Lucha contra el Trdfico
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Ilicito de Migrantes en Europol y un
marco de gobernanza para regular y
apoyar sus actividades;

b) la mejora de la cooperacion y la
coordinacion entre los Estados miembros,
Europol y otras agencias de la Union;

¢) el refuerzo del intercambio de
informacion entre los Estados miembros,
y con Europol;

d) la provision a Europol de las
herramientas necesarias para apoyary
reforzar las acciones de las autoridades
competentes de los Estados miembros y su
cooperacion mutua para prevenir y
combatir las infracciones penales que
entren en el ambito de los objetivos de
Europol;

e) el refuerzo de la cooperacion entre
Europol y terceros paises.

2 Definiciones

A los efectos del presente Reglamento, se
entenderd por:

1) «trdfico ilicito de migrantes»:
cualquiera de las actividades a que se
refieren los articulos 3,4y 5 de la
Directiva [XXX] [por la que se establecen
normas minimas para prevenir y combatir
la ayuda a la entrada, a la circulacion y a
la estancia irregulares en la Union, y por
la que se sustituye la Directiva
2002/90/CE del Consejo y la Decision
marco 2002/946 JAI del Consejo]’;

2) «trata de seres humanos»: cualquiera
de las actividades a que se refieren los
articulos 2 y 3 de la Directiva 2011/36/UE
del Parlamento Europeo y del Consejo®;

3) «autoridades competentes»: las
autoridades competentes de los Estados
miembros definidas en el articulo 2, letra
a), del Reglamento (UE) 2016/794;

4) «funcionario de enlace de
inmigraciony»: un funcionario de enlace
desplegado en un tercer pais por las
autoridades competentes de un Estado
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miembro, de conformidad con su Derecho
interno, para tratar cuestiones
relacionadas con la inmigracion, incluso
cuando dichas cuestiones sean solo una
parte de las funciones del funcionario de
enlace.

3 [afiddanse el titulo y la referencia de
publicacion].

¢ Directiva 2011/36/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 5 de abril de
2011, relativa a la prevencion y lucha
contra la trata de seres humanos y a la
proteccion de las victimas y por la que se
sustituye la Decision marco 2002/629/JA1
del Consejo (DO L 101 de 15.4.2011, p. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2011/36/0j).

Justificacion

Supresion del Reglamento autonomo.

Enmienda 155
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 1

Texto de la Comision

Articulo 1
Objeto y ambito de aplicacion

El presente Reglamento establece normas
para mejorar la cooperacion policial y el
apoyo de la Agencia de la Union Europea
para la Cooperacion Policial (Europol) en
la prevencion del trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanosy la
lucha contra estos delitos, mediante:

a) el establecimiento de un Centro
Europeo de Lucha contra el Trdfico
1licito de Migrantes en Europol y un
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marco de gobernanza para regular y
apoyar sus actividades;

b) la mejora de la cooperacion y la
coordinacion entre los Estados miembros,
Europol y otras agencias de la Union;

¢) el refuerzo del intercambio de
informacion entre los Estados miembros,
y con Europol;

d) la provision a Europol de las
herramientas necesarias para apoyar y
reforzar las acciones de las autoridades
competentes de los Estados miembros y su
cooperacion mutua para prevenir y
combatir las infracciones penales que
entren en el ambito de los objetivos de
Europol;

e) el refuerzo de la cooperacion entre
Europol y terceros paises.

Enmienda 156
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — parrafo 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

El presente Reglamento establece normas
para mejorar la cooperacion policial y el
apoyo de la Agencia de la Union Europea
para la Cooperacion Policial (Europol) en
la prevencion del trafico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos y la
lucha contra estos delitos, mediante:

Enmienda 157
Ilaria Salis

PE770.286v01-00

96/203

Or. en

Enmienda

El presente Reglamento establece normas
para mejorar la cooperacion policial y el
apoyo de la Agencia de la Union Europea
para la Cooperacion Policial (Europol) en
la prevencion de formas de explotacion del
trafico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos y la lucha contra estos
delitos, mediante:

Or. en
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Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — parrafo 1 —letra a

Texto de la Comision

a) el establecimiento de un Centro
Europeo de Lucha contra el Trafico Ilicito
de Migrantes en Europol y un marco de
gobernanza para regular y apoyar sus
actividades;

Enmienda

a) el establecimiento de un Centro
Europeo de Lucha contra el Trafico Ilicito
de Migrantes en Europol;

Or. en

Justificacion

El Reglamento relativo a Europol establece un marco de gobernanza del Centro que ya es

suficiente.

Enmienda 158
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — parrafo 1 —letrad

Texto de la Comision

d) la provision a Europol de las
herramientas necesarias para apoyar y
reforzar las acciones de las autoridades
competentes de los Estados miembros y su
cooperacion mutua para prevenir y
combatir las infracciones penales que
entren en el ambito de los objetivos de
Europol;

Enmienda 159
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — parrafo 1 —letra e

Texto de la Comision
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suprimida

Or. en

Enmienda
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e) el refuerzo de la cooperacion entre
Europol y terceros paises.

Enmienda 160
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 2

Texto de la Comision

Articulo 2
Definiciones

A los efectos del presente Reglamento, se
entenderd por:

1) «trdfico ilicito de migrantes»:
cualquiera de las actividades a que se
refieren los articulos 3,4y 5 de la
Directiva [XXX] [por la que se establecen
normas minimas para prevenir y combatir
la ayuda a la entrada, a la circulacion y a
la estancia irregulares en la Union, y por
la que se sustituye la Directiva
2002/90/CE del Consejo y la Decision
marco 2002/946 JAI del Consejo]’;

2) «trata de seres humanos»: cualquiera
de las actividades a que se refieren los
articulos 2 y 3 de la Directiva 2011/36/UE
del Parlamento Europeo y del Consejo®;

3) «autoridades competentes»: las
autoridades competentes de los Estados
miembros definidas en el articulo 2, letra
a), del Reglamento (UE) 2016/794;

4) «funcionario de enlace de
inmigracion»: un funcionario de enlace
desplegado en un tercer pais por las
autoridades competentes de un Estado
miembro, de conformidad con su Derecho
interno, para tratar cuestiones
relacionadas con la inmigracion, incluso
cuando dichas cuestiones sean solo una
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suprimido

Or. en

Enmienda
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parte de las funciones del funcionario de
enlace.

3 [afiddanse el titulo y la referencia de
publicacion].

¢ Directiva 2011/36/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 5 de abril de
2011, relativa a la prevencion y lucha
contra la trata de seres humanos y a la
proteccion de las victimas y por la que se
sustituye la Decision marco 2002/629/JA1
del Consejo (DO L 101 de 15.4.2011, p. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2011/36/0j).

Enmienda 161
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 1

Texto de la Comision

1) «tréfico ilicito de migrantesy:
cualquiera de las actividades a que se
refieren los articulos 3, 4y 5 de la
Directiva [ XXX] [por la que se establecen
normas minimas para prevenir y combatir
la ayuda a la entrada, a la circulacién y a la
estancia irregulares en la Union, y por la
que se sustituye la Directiva 2002/90/CE
del Consejo y la Decision marco 2002/946
JAI del Consejo]’;

> [afiadanse el titulo y la referencia de
publicacion].

Enmienda 162

AM\1317359ES.docx

Or. en

Enmienda

1) «formas de explotacion del trafico
ilicito de migrantes»: cualquiera de las
actividades a que se refieren los articulos 3
y 4 de la Directiva [XXX] [por la que se
establecen normas minimas para prevenir y
combatir la ayuda a la entrada, a la
circulacion y a la estancia irregulares en la
Unidn, y por la que se sustituye la
Directiva 2002/90/CE del Consejo y la
Decision marco 2002/946 JAI del
Consejo]’;

> [afiadanse el titulo y la referencia de
publicacion].

Or. en
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Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 3

Texto de la Comision Enmienda

3) «autoridades competentesy: las suprimido
autoridades competentes de los Estados

miembros definidas en el articulo 2, letra

a), del Reglamento (UE) 2016/794;

Justificacion

Supresion consiguiente debido a la supresion del Reglamento autonomo.

Enmienda 163
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 4

Texto de la Comision Enmienda

4) «funcionario de enlace de suprimido
inmigraciony»: un funcionario de enlace

desplegado en un tercer pais por las

autoridades competentes de un Estado

miembro, de conformidad con su Derecho

interno, para tratar cuestiones

relacionadas con la inmigracion, incluso

cuando dichas cuestiones sean solo una

parte de las funciones del funcionario de

enlace.

Justificacion

Supresion consiguiente relacionada con la cooperacion con terceros paises.

Enmienda 164
Ilaria Salis

Or. en

Or. en
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Propuesta de Reglamento
Capitulo 1T

Texto de la Comision Enmienda

)i [.] suprimido

Or. en
Justificacion

La estructura de gobernanza de los centros de Europol ya esta suficientemente regulada en el
actual Reglamento relativo a Europol.

Enmienda 165
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento
Capitulo 1T

Texto de la Comision Enmienda

[/ suprimido

Or. en

Enmienda 166
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre
Varaut

Propuesta de Reglamento
Capitulo 11

Texto de la Comision Enmienda

)i [/ suprimido

Or. fr

Enmienda 167
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Articulo 3

AM\1317359ES.docx 101/203 PE770.286v01-00

ES



ES

Texto de la Comision

Articulo 3

Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico llicito de Migrantes

El Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico Ilicito de Migrantes estd
establecido en el seno de Europol como
centro de asesoramiento especializado de
la Union, de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 4, apartado 1, letra l), del
Reglamento (UE) 2016/794. EIl Centro
apoyard a los Estados miembros en la
prevencion contra el trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos y la
lucha contra estos delitos y desempeiiara
las funciones establecidas en los

articulos 5 y 6.

Enmienda 168

suprimido

Enmienda

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento
Articulo 3

Texto de la Comision

Articulo 3

Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico llicito de Migrantes

El Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico llicito de Migrantes estd
establecido en el seno de Europol como
centro de asesoramiento especializado de
la Union, de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 4, apartado 1, letra l), del
Reglamento (UE) 2016/794. El Centro
apoyard a los Estados miembros en la
prevencion contra el trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos y la
lucha contra estos delitos y desempeiiara

PE770.286v01-00 102/203

suprimido

Enmienda
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las funciones establecidas en los
articulos 5 y 6.

Enmienda 169
Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciria

Propuesta de Reglamento
Articulo 3

Texto de la Comision

Articulo 3

Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico Ilicito de Migrantes

El Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico llicito de Migrantes estd
establecido en el seno de Europol como
centro de asesoramiento especializado de
la Union, de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 4, apartado 1, letra l), del
Reglamento (UE) 2016/794. El Centro
apoyard a los Estados miembros en la
prevencion contra el trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos y la
lucha contra estos delitos y desemperiara
las funciones establecidas en los

articulos 5 y 6.

Enmienda 170
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 3

Texto de la Comision

Articulo 3

Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico Ilicito de Migrantes

AM\1317359ES.docx

Or. en
ni, Charlie Weimers, Assita Kanko
Enmienda
suprimido
Or. en
Enmienda
suprimido
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El Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico Ilicito de Migrantes estd
establecido en el seno de Europol como
centro de asesoramiento especializado de
la Union, de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 4, apartado 1, letra l), del
Reglamento (UE) 2016/794. EIl Centro
apoyard a los Estados miembros en la
prevencion contra el trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos y la
lucha contra estos delitos y desempeiiara
las funciones establecidas en los

articulos 5 y 6.

Enmienda 171

Or. en

Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko

Propuesta de Reglamento
Articulo 4

Texto de la Comision

[-]

Enmienda 172

suprimido

Enmienda

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento
Articulo 4

Texto de la Comision

[-]

Enmienda 173
Ilaria Salis

suprimido

PE770.286v01-00 104/203

Enmienda

Or. en
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Propuesta de Reglamento
Articulo 4

Texto de la Comision

L[]

Enmienda 174
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 4

Texto de la Comision

[-]

Enmienda 175

Enmienda

suprimido

Enmienda

suprimido

Cecilia Strada, Alessandro Zan, Marco Tarquinio, Sandro Ruotolo

Propuesta de Reglamento

Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 1 — letra b bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 176

Jan-Christoph Oetjen, Veronika Cifrova Ostrihonova, Lucia Yar, Hilde Vautmans

Propuesta de Reglamento

Enmienda

Or. en

Or. en

b bis) un representante de la Agencia de
los Derechos Fundamentales de la Union

Europea

Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 1 — letra c bis (nueva)

Texto de la Comision

AM\1317359ES.docx

Enmienda

105/203

Or. en
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Enmienda 177
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 2

Texto de la Comision

El Centro Europeo de Lucha contra el
Tréfico Ilicito de Migrantes celebrard una
reunidn de las entidades a que se refieren
las letras a) a d) al menos dos veces al afo

y la Comision participara en dicha reunion.

Enmienda 178

c bis) un representante de la Agencia de
Asilo de la Union Europea

Or. en

Enmienda

El Centro Europeo de Lucha contra el
Tréfico Ilicito de Migrantes celebrara una
reunion de las entidades a que se refieren
las letras a) a d) al menos dos veces al afio
y la Comision participara en dicha reunion.

Al menos una vez cada dos aiios, Europol
impartird formacion a los representantes
de los servicios de los Estados miembros
que colaboren con el Centro Europeo de
Lucha contra el Trdfico llicito de
Migrantes.

Or. pl

Cecilia Strada, Alessandro Zan, Marco Tarquinio, Sandro Ruotolo

Propuesta de Reglamento

Articulo 4 — apartado 2 — parrafo 1 — letra b bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 179
Nikola Minchev, Jan-Christoph Oetjen

PE770.286v01-00

Enmienda

b bis) un representante de la Agencia de
los Derechos Fundamentales de la Union
Europea

Or. en
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Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 3

Texto de la Comision

3. A efectos del apartado 2 del
presente articulo, y de conformidad con el
articulo 4, apartado 1, letra g), del
Reglamento (UE) 2018/1727 del
Parlamento Europeo y del Consejo’,
Eurojust enviara a un funcionario de
enlace, actuando de conformidad con dicho
Reglamento, al Centro Europeo de Lucha
contra el Trafico Ilicito de Migrantes.

7 Reglamento (UE) 2018/1727 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 14
de noviembre de 2018, sobre la Agencia de
la Union Europea para la Cooperacion
Judicial Penal (Eurojust) y por el que se
sustituye y deroga la Decision
2002/187/JAI del Consejo (DO L 295 de
21.11.2018, p. 138, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1727/0j).

Enmienda 180

Enmienda

3. A efectos del apartado 2 del
presente articulo, y de conformidad con el
articulo 4, apartado 1, letra g), del
Reglamento (UE) 2018/1727 del
Parlamento Europeo y del Consejo’,
Eurojust enviara a un funcionario de
enlace, actuando de conformidad con dicho
Reglamento, al Centro Europeo de Lucha
contra el Trafico Ilicito de Migrantes. Con
el fin de evitar que este despliegue limite
los recursos dedicados por Eurojust a la
lucha contra las redes de trdfico ilicito de
migrantes de conformidad con su
mandato, el coste correrd a cargo del
presupuesto general de la Union Europea.

7 Reglamento (UE) 2018/1727 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 14
de noviembre de 2018, sobre la Agencia de
la Union Europea para la Cooperacion
Judicial Penal (Eurojust) y por el que se
sustituye y deroga la Decision
2002/187/JAI del Consejo (DO L 295 de
21.11.2018, p. 138, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1727/0j).

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento
Articulo 5

Texto de la Comision

-]

AM\1317359ES.docx
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Enmienda

suprimido

Or. en
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Enmienda 181

Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko

Propuesta de Reglamento
Articulo 5

Texto de la Comision

[-]

Enmienda 182
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Articulo 5

Texto de la Comision

[-]

Enmienda 183
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 5

Texto de la Comision

[-]

Enmienda 184

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — parrafo 1 —letra a

PE770.286v01-00

Enmienda
suprimido
Or. en
Enmienda
suprimido
Or. en
Enmienda
suprimido
Or. en
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Texto de la Comision

a) proporcionar analisis estratégicos y
evaluaciones de las amenazas para ayudar
al Consejo y a la Comision a fijar las
prioridades estratégicas y operativas de la
Unidn para la prevencion del tréafico ilicito
de migrantes y la trata de seres humanos y
la lucha contra estos delitos, de
conformidad con el articulo 4, apartado 2,
del Reglamento (UE) 2016/794;

Enmienda 185

Enmienda

a) proporcionar analisis estratégicos y
evaluaciones de las amenazas para ayudar
al Parlamento Europeo, al Consejoy a la
Comision a fijar las prioridades
estratégicas y operativas de la Union para
la prevencion del trafico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos y la
lucha contra estos delitos, de conformidad
con el articulo 4, apartado 2, del
Reglamento (UE) 2016/794;

Or. pl

Sophie Wilmés, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Jan-

Christoph Oetjen

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — parrafo 1 —letra ¢

Texto de la Comision

c) apoyar la coordinacion, la
cooperacion y el intercambio de
informacion sobre el trafico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos entre
las agencias de la Union, en particular con
la Agencia Europea de la Guardia de
Fronteras y Costas, Eurojust y, cuando
proceda, otros organismos o agencias
pertinentes de la Unidn, en consonancia
con sus respectivos marcos juridicos, en
particular mediante acuerdos de trabajo
entre ellos, de conformidad con el
articulo 4, apartado 1, letra j), del
Reglamento (UE) 2016/794;

Enmienda 186

AM\1317359ES.docx

109/203

Enmienda

c) apoyar —garantizando al mismo
tiempo que la cooperacion no conlleva
una duplicacion o falta de claridad y
aporta un valor aiiadido real— la
coordinacion, la cooperacion y el
intercambio de informacion sobre el trafico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos entre las agencias de la Union, en
particular con la Agencia Europea de la
Guardia de Fronteras y Costas, Eurojust y,
cuando proceda, otros organismos o
agencias pertinentes de la Union, en
consonancia con sus respectivos marcos
juridicos, en particular mediante acuerdos
de trabajo entre ellos, de conformidad con
el articulo 4, apartado 1, letra j), del
Reglamento (UE) 2016/794;

Or. en
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Jan-Christoph Oetjen, Veronika Cifrova Ostrihonova, Lucia Yar, Hilde Vautmans

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — parrafo 1 —letra ¢

Texto de la Comision

c) apoyar la coordinacion, la
cooperacion y el intercambio de
informacion sobre el trafico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos entre
las agencias de la Union, en particular con
la Agencia Europea de la Guardia de
Fronteras y Costas, Eurojust y, cuando
proceda, otros organismos o agencias
pertinentes de la Unidn, en consonancia
con sus respectivos marcos juridicos, en
particular mediante acuerdos de trabajo
entre ellos, de conformidad con el

articulo 4, apartado 1, letra j), del
Reglamento (UE) 2016/794;

Enmienda 187

Enmienda

c) apoyar la coordinacion, la
cooperacion y el intercambio de
informacion sobre el trafico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos entre
las agencias de la Union, en particular con
la Agencia Europea de la Guardia de
Fronteras y Costas, la Agencia de Asilo de
la Union Europea, Eurojust y, cuando
proceda, otros organismos o agencias
pertinentes de la Unidn, en consonancia
con sus respectivos marcos juridicos, en
particular mediante acuerdos de trabajo
entre ellos, de conformidad con el

articulo 4, apartado 1, letra j), del
Reglamento (UE) 2016/794;

Or. en

Sophie Wilmés, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Jan-

Christoph Oetjen

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — parrafo 1 —letra h

Texto de la Comision

h) ofrecer analisis estratégicos y
evaluaciones de las amenazas para ayudar
a los Estados miembros y a la Comision,
asi como a las agencias u organismos
pertinentes de la Unidn, cuando
corresponda, a prevenir y combatir el
trafico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos, de conformidad con el
articulo 4, apartado 1, letra f), del
Reglamento (UE) 2016/794;

PE770.286v01-00

110/203

Enmienda

h) ofrecer analisis estratégicos y
evaluaciones de las amenazas y los riesgos
para ayudar a los Estados miembros y a la
Comision, asi como a las agencias u
organismos pertinentes de la Union,
cuando corresponda, a prevenir y combatir
el trafico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos, de conformidad con el
articulo 4, apartado 1, letra f), del
Reglamento (UE) 2016/794;

Or. en
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Enmienda 188
Sophie Wilmes, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Jan-
Christoph Oetjen

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — parrafo 1 — letra i bis (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

i bis) Realizar acciones de
sensibilizacion a escala europea y en los
Estados miembros para fomentar el
desarrollo de un enfoque en cadena entre
todos los agentes implicados en la lucha
contra el trdfico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos.

Or. en

Enmienda 189
Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko

Propuesta de Reglamento
Articulo 6

Texto de la Comision Enmienda

[..] suprimido

Or. en

Enmienda 190
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento
Articulo 6

Texto de la Comision Enmienda

[..] suprimido

Or. en

AM\1317359ES.docx 111/203 PE770.286v01-00
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Enmienda 191
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 6

Texto de la Comision

[-]

Enmienda 192
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Articulo 6 — parrafo 1

Texto de la Comision

[-]

Enmienda 193

Sophie Wilmés, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Jan-

Christoph Oetjen

Propuesta de Reglamento
Articulo 6 — parrafo 1 —letra a

Texto de la Comision

a) coordinar, organizar y ejecutar
acciones operativas y de investigacion para
apoyar y reforzar las actuaciones de las
autoridades competentes de los Estados
miembros para prevenir y combatir el
trafico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos, en particular cuando estos
delitos se faciliten, promuevan o cometan
mediante el uso de Internet, en especial de
las redes sociales, y también en el contexto
de los despliegues de Europol para apoyo

PE770.286v01-00

112/203

Enmienda
suprimido
Or. en
Enmienda
suprimido
Or. en
Enmienda
a) coordinar, organizar y ejecutar

acciones operativas y de investigacion para
apoyar y reforzar las actuaciones de las
autoridades competentes de los Estados
miembros para prevenir y combatir el
trafico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos, prestando especial
atencion cuando estas formas de
delincuencia se faciliten, posibiliten,
promuevan o cometan mediante el uso de
Internet, particularmente en plataformas

AM\1317359ES.docx



operativo, de conformidad con el
articulo 4, apartado 1, letras c) y m), del
Reglamento (UE) 2016/794;

Enmienda 194

en linea de muy gran tamario, en especial
de las redes sociales, las plataformas de
citas, de servicios, de uso compartido de
vehiculos o de alojamiento, por ejemplo; y
también en el contexto de los despliegues
de Europol para apoyo operativo, de
conformidad con el articulo 4, apartado 1,
letras c) y m), del Reglamento (UE)
2016/794;

Or. en

Cecilia Strada, Alessandro Zan, Marco Tarquinio, Sandro Ruotolo

Propuesta de Reglamento
Articulo 6 — parrafo 1 —letra a

Texto de la Comision

a) coordinar, organizar y ejecutar
acciones operativas y de investigacion para
apoyar y reforzar las actuaciones de las
autoridades competentes de los Estados
miembros para prevenir y combatir el
trafico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos, en particular cuando estos
delitos se faciliten, promuevan o cometan
mediante el uso de Internet, en especial de
las redes sociales, y también en el contexto
de los despliegues de Europol para apoyo
operativo, de conformidad con el

articulo 4, apartado 1, letras c) y m), del
Reglamento (UE) 2016/794;

Enmienda 195
Tomas$ Zdechovsky

Propuesta de Reglamento

Articulo 6 — parrafo 1 — letra h bis (nueva)

Texto de la Comision

AM\1317359ES.docx

113/203

Enmienda

a) coordinar y organizar acciones
operativas para apoyar y reforzar las
actuaciones de las autoridades competentes
de los Estados miembros para prevenir y
combatir el trafico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos, en particular
cuando estos delitos se faciliten,
promuevan o cometan mediante el uso de
Internet, en especial de las redes sociales, y
también en el contexto de los despliegues
de Europol para apoyo operativo, de
conformidad con el articulo 4, apartado 1,
letras c) y m), del Reglamento (UE)
2016/794;

Or. en

Enmienda

PE770.286v01-00
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h bis) la creacion de un Registro
Europeo de Traficantes de Personas
Condenados, gestionado por Europol, que
incluird no solo a las personas
condenadas, sino también a los
sospechosos detenidos, con el fin de
mejorar la cooperacion policial

internacional;

Or. en
Enmienda 196
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz
Propuesta de Reglamento
Capitulo 111

Texto de la Comision Enmienda

[.] suprimido

Or. en

Enmienda 197
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre
Varaut

Propuesta de Reglamento
Capitulo 111

Texto de la Comision Enmienda

iar |[..] suprimido

Or. fr

Enmienda 198
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Capitulo III

PE770.286v01-00 114/203 AM\1317359ES.docx



Texto de la Comision

[..] suprimido

Enmienda 199

Enmienda

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento
Articulo 7

Texto de la Comision

Articulo 7 suprimido

Servicios nacionales especializados para
prevenir y combatir el trafico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos

1. Cada Estado miembro designard, a mds
tardar un aiio después de la entrada en
vigor del presente Reglamento, uno o
varios servicios especializados dentro sus
autoridades competentes, de conformidad
con el Derecho interno, para prevenir y
combatir el trdfico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos, en particular
mediante investigaciones penales.
Inmediatamente después de dicha
designacion, cada Estado miembro
informara de ello a la Comision.

2. Cada Estado miembro velard por que
sus servicios especializados designados de
conformidad con el apartado 1 del
presente articulo recojan toda la
informacion pertinente relativa a las
investigaciones penales sobre el trdfico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos y que se obtenga de estas, y que
compartan dicha informacion tan pronto
como sea posible con Europol y otros
Estados miembros, de conformidad con el
articulo 8.

3. Cada Estado miembro conectard, a mds
tardar un aiio después de la entrada en
vigor del presente Reglamento, sus

AM\1317359ES.docx 115/203

Enmienda
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servicios especializados designados de
conformidad con el apartado 1 del
presente articulo directamente a la
Aplicacion de la Red de Intercambio
Seguro de Informacion (SIENA) de
Europol a que se refiere el articulo 2,
letra w), del Reglamento (UE) 2016/794.
Inmediatamente después de dicha
conexion, cada Estado miembro
informara de ello a la Comision.

4. Cada Estado miembro proporcionard a
sus servicios especializados designados de
conformidad con el apartado 1, recursos
adecuados para garantizar que dichos
servicios especializados estén equipados
para prevenir y combatir eficazmente el
trdfico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos, asi como para recoger y
compartir informacion de conformidad
con el apartado 2 de manera eficaz y
eficiente.

5. Cada Estado miembro pondrd a
disposicion un numero adecuado de
miembros del personal de los servicios
especializados designados de conformidad
con el apartado 1 del presente articulo
para la reserva de personal a que se
refiere el articulo 5 ter, apartado 6, del
Reglamento (UE) 2016/794, de modo que
dichos miembros del personal puedan
participar en los despliegues de Europol
para apoyo operativo en calidad de
expertos nacionales en comision de
servicios.

Enmienda 200
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Articulo 7

Texto de la Comision

Articulo 7

PE770.286v01-00

suprimido

116/203

Or. en

Enmienda
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Servicios nacionales especializados para
prevenir y combatir el trafico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos

1. Cada Estado miembro designard, a mds
tardar un aiio después de la entrada en
vigor del presente Reglamento, uno o
varios servicios especializados dentro sus
autoridades competentes, de conformidad
con el Derecho interno, para prevenir y
combatir el trdfico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos, en particular
mediante investigaciones penales.
Inmediatamente después de dicha
designacion, cada Estado miembro
informara de ello a la Comision.

2. Cada Estado miembro velard por que
sus servicios especializados designados de
conformidad con el apartado 1 del
presente articulo recojan toda la
informacion pertinente relativa a las
investigaciones penales sobre el trifico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos y que se obtenga de estas, y que
compartan dicha informacion tan pronto
como sea posible con Europol y otros
Estados miembros, de conformidad con el
articulo 8.

3. Cada Estado miembro conectard, a mds
tardar un aiio después de la entrada en
vigor del presente Reglamento, sus
servicios especializados designados de
conformidad con el apartado 1 del
presente articulo directamente a la
Aplicacion de la Red de Intercambio
Seguro de Informacion (SIENA) de
Europol a que se refiere el articulo 2,
letra w), del Reglamento (UE) 2016/794.
Inmediatamente después de dicha
conexion, cada Estado miembro
informarda de ello a la Comision.

4. Cada Estado miembro proporcionard a
sus servicios especializados designados de
conformidad con el apartado 1, recursos
adecuados para garantizar que dichos
servicios especializados estén equipados
para prevenir y combatir eficazmente el
trdfico ilicito de migrantes y la trata de
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seres humanos, asi como para recoger y
compartir informacion de conformidad
con el apartado 2 de manera eficaz y
eficiente.

5. Cada Estado miembro pondra a
disposicion un numero adecuado de
miembros del personal de los servicios
especializados designados de conformidad
con el apartado 1 del presente articulo
para la reserva de personal a que se
refiere el articulo 5 ter, apartado 6, del
Reglamento (UE) 2016/794, de modo que
dichos miembros del personal puedan
participar en los despliegues de Europol
para apoyo operativo en calidad de
expertos nacionales en comision de
servicios.

Or. en
Justificacion

Este articulo socava el articulo 19 de la Directiva sobre la trata de seres humanos, en el que
ya se han establecido servicios especializados, asi como coordinadores nacionales para la
lucha contra la trata de seres humanos.

Enmienda 201
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 7

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 7 suprimido

Servicios nacionales especializados para
prevenir y combatir el trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos

1. Cada Estado miembro designard, a mds
tardar un aiio después de la entrada en
vigor del presente Reglamento, uno o
varios servicios especializados dentro sus
autoridades competentes, de conformidad
con el Derecho interno, para prevenir y
combatir el trdfico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos, en particular
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mediante investigaciones penales.
Inmediatamente después de dicha
designacion, cada Estado miembro
informarad de ello a la Comision.

2. Cada Estado miembro velard por que
sus servicios especializados designados de
conformidad con el apartado 1 del
presente articulo recojan toda la
informacion pertinente relativa a las
investigaciones penales sobre el trdfico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos y que se obtenga de estas, y que
compartan dicha informacion tan pronto
como sea posible con Europol y otros
Estados miembros, de conformidad con el
articulo 8.

3. Cada Estado miembro conectard, a mas
tardar un aiio después de la entrada en
vigor del presente Reglamento, sus
servicios especializados designados de
conformidad con el apartado 1 del
presente articulo directamente a la
Aplicacion de la Red de Intercambio
Seguro de Informacion (SIENA) de
Europol a que se refiere el articulo 2,
letra w), del Reglamento (UE) 2016/794.
Inmediatamente después de dicha
conexion, cada Estado miembro
informarad de ello a la Comision.

4. Cada Estado miembro proporcionarad a
sus servicios especializados designados de
conformidad con el apartado 1, recursos
adecuados para garantizar que dichos
servicios especializados estén equipados
para prevenir y combatir eficazmente el
trdfico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos, asi como para recoger y
compartir informacion de conformidad
con el apartado 2 de manera eficaz y
eficiente.

5. Cada Estado miembro pondra a
disposicion un numero adecuado de
miembros del personal de los servicios
especializados designados de conformidad
con el apartado 1 del presente articulo
para la reserva de personal a que se
refiere el articulo 5 ter, apartado 6, del
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Reglamento (UE) 2016/794, de modo que
dichos miembros del personal puedan
participar en los despliegues de Europol
para apoyo operativo en calidad de
expertos nacionales en comision de
servicios.

Enmienda 202

Or. en

Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko

Propuesta de Reglamento
Articulo 7

Texto de la Comision

Articulo 7 suprimido

Servicios nacionales especializados para
prevenir y combatir el trafico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos

1. Cada Estado miembro designard, a mds
tardar un aiio después de la entrada en
vigor del presente Reglamento, uno o
varios servicios especializados dentro sus
autoridades competentes, de conformidad
con el Derecho interno, para prevenir y
combatir el trdfico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos, en particular
mediante investigaciones penales.
Inmediatamente después de dicha
designacion, cada Estado miembro
informarda de ello a la Comision.

2. Cada Estado miembro velard por que
sus servicios especializados designados de
conformidad con el apartado 1 del
presente articulo recojan toda la
informacion pertinente relativa a las
investigaciones penales sobre el trdfico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos y que se obtenga de estas, y que
compartan dicha informacion tan pronto
como sea posible con Europol y otros
Estados miembros, de conformidad con el
articulo 8.
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3. Cada Estado miembro conectarda, a mds
tardar un aiio después de la entrada en
vigor del presente Reglamento, sus
servicios especializados designados de
conformidad con el apartado 1 del
presente articulo directamente a la
Aplicacion de la Red de Intercambio
Seguro de Informacion (SIENA) de
Europol a que se refiere el articulo 2,
letra w), del Reglamento (UE) 2016/794.
Inmediatamente después de dicha
conexion, cada Estado miembro
informara de ello a la Comision.

4. Cada Estado miembro proporcionard a
sus servicios especializados designados de
conformidad con el apartado 1, recursos
adecuados para garantizar que dichos
servicios especializados estén equipados
para prevenir y combatir eficazmente el
trdfico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos, asi como para recoger y
compartir informacion de conformidad
con el apartado 2 de manera eficaz y
eficiente.

5. Cada Estado miembro pondra a
disposicion un numero adecuado de
miembros del personal de los servicios
especializados designados de conformidad
con el apartado 1 del presente articulo
para la reserva de personal a que se
refiere el articulo 5 ter, apartado 6, del
Reglamento (UE) 2016/794, de modo que
dichos miembros del personal puedan
participar en los despliegues de Europol
para apoyo operativo en calidad de
expertos nacionales en comision de
servicios.

Or. en
Enmienda 203
Cecilia Strada, Alessandro Zan, Marco Tarquinio, Sandro Ruotolo
Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 1
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Texto de la Comision

1. Cada Estado miembro designard, a
mas tardar un afio después de la entrada en
vigor del presente Reglamento, uno o
varios servicios especializados dentro sus
autoridades competentes, de conformidad
con el Derecho interno, para prevenir y
combatir el trafico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos, en particular
mediante investigaciones penales.
Inmediatamente después de dicha
designacion, cada Estado miembro
informara de ello a la Comision.

Enmienda

1. Cada Estado miembro designard, a
mas tardar un afio después de la entrada en
vigor del presente Reglamento, uno o
varios servicios especializados dentro sus
autoridades competentes, de conformidad
con el Derecho interno, para prevenir y
combatir el trafico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos. Inmediatamente
después de dicha designacion, cada Estado
miembro informara de ello a la Comision.

Or. en

Justificacion

Las investigaciones penales son prerrogativa del poder judicial, que es independiente y, sin
duda, no esta sujeto a ninguna otra designacion por parte de los Estados miembros.

Enmienda 204

Cecilia Strada, Alessandro Zan, Marco Tarquinio, Sandro Ruotolo

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Cada Estado miembro velara por
que sus servicios especializados
designados de conformidad con el
apartado 1 del presente articulo recojan
toda la informacion pertinente relativa a las
investigaciones penales sobre el trafico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos y que se obtenga de estas, y que
compartan dicha informacion tan pronto
como sea posible con Europol y otros
Estados miembros, de conformidad con el
articulo 8.
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Enmienda

2. Cada Estado miembro velara por
que sus servicios especializados
designados de conformidad con el
apartado 1 del presente articulo recojan
toda la informacion pertinente relativa a las
investigaciones penales sobre el trafico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos y que se obtenga de estas, y que
compartan dicha informacion tan pronto
como sea posible con Europol y otros
Estados miembros, de conformidad con el
articulo 8, tnicamente cuando la
infraccion penal se haya cometido en el
marco de una organizacion delictiva en el
sentido de la Decision

Marco 2008/841/JAI del Consejo’ ¥,
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Enmienda 205
Sebastian Tynkkynen

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Cada Estado miembro velara por
que sus servicios especializados
designados de conformidad con el
apartado 1 del presente articulo recojan
toda la informacidn pertinente relativa a las
investigaciones penales sobre el trafico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos y que se obtenga de estas, y que
compartan dicha informacion tan pronto
como sea posible con Europol y otros
Estados miembros, de conformidad con el
articulo 8.

Enmienda 206

I'bis Decision Marco 2008/841/JAI del
Consejo, de 24 de octubre de 2008,
relativa a la lucha contra la delincuencia
organizada (DO L 300 de 11.11.2008,

p- 42, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/dec_framw/2008/
841/0j).

Or. en

Enmienda

2. Cada Estado miembro velara por
que sus servicios especializados
designados de conformidad con el
apartado 1 del presente articulo recojan
toda la informacion pertinente relativa a las
investigaciones penales sobre el trafico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos y que se obtenga de estas, y que
compartan dicha informacion sin demora
con Europol y otros Estados miembros, de
conformidad con el articulo 8.

Or. fi

Cecilia Strada, Alessandro Zan, Marco Tarquinio, Sandro Ruotolo

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 4

Texto de la Comision

4. Cada Estado miembro
proporcionard a sus servicios
especializados designados de conformidad
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4. Cada Estado miembro
proporcionara a sus servicios
especializados designados de conformidad
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con el apartado 1, recursos adecuados para
garantizar que dichos servicios
especializados estén equipados para
prevenir y combatir eficazmente el trafico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos, asi como para recoger y
compartir informacion de conformidad con
el apartado 2 de manera eficaz y eficiente.

Enmienda 207

con el apartado 1, recursos adecuados para
garantizar que dichos servicios
especializados estén equipados para
prevenir y combatir eficazmente el trafico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos, asi como para recoger y
compartir informacion de conformidad con
el apartado 2 de manera eficaz y eficiente,
unicamente cuando la infraccion penal se
haya cometido en el marco de una
organizacion delictiva en el sentido de la
Decision Marco 2008/841/JAI del
Consejo.

Or. en

Sophie Wilmés, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihoniova

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 4

Texto de la Comision

4. Cada Estado miembro
proporcionara a sus Servicios
especializados designados de conformidad
con el apartado 1, recursos adecuados para
garantizar que dichos servicios
especializados estén equipados para
prevenir y combatir eficazmente el trafico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos, asi como para recoger y
compartir informacion de conformidad con
el apartado 2 de manera eficaz y eficiente.

Enmienda 208

Enmienda

4. Cada Estado miembro
proporcionara, en la medida de lo posible,
a sus servicios especializados designados
de conformidad con el apartado 1, recursos
adecuados, en particular en materia de
dotacion de personal y formacion, para
garantizar que dichos servicios
especializados estén equipados para
prevenir y combatir eficazmente el trafico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos, asi como para recoger y
compartir informacion de conformidad con
el apartado 2 de manera eficaz y eficiente.

Or. en

Sophie Wilmés, Hilde Vautmans, Veronika Cifrova Ostrihonova

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 5
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Texto de la Comision

5. Cada Estado miembro pondra a
disposicion un nimero adecuado de
miembros del personal de los servicios
especializados designados de conformidad
con el apartado 1 del presente articulo para
la reserva de personal a que se refiere el
articulo 5 ter, apartado 6, del Reglamento
(UE) 2016/794, de modo que dichos
miembros del personal puedan participar
en los despliegues de Europol para apoyo
operativo en calidad de expertos nacionales
en comision de servicios.

Enmienda 209

Enmienda

5. Cada Estado miembro pondra a
disposicion, dentro de los limites de sus
recursos, capacidades y necesidades
operativas, un numero adecuado de
miembros del personal de los servicios
especializados designados de conformidad
con el apartado 1 del presente articulo para
la reserva de personal a que se refiere el
articulo 5 ter, apartado 6, del Reglamento
(UE) 2016/794, de modo que dichos
miembros del personal puedan participar
en los despliegues de Europol para apoyo
operativo en calidad de expertos nacionales
en comision de servicios.

Or. en

Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko

Propuesta de Reglamento
Articulo 8

Texto de la Comision

Articulo 8

Suministro de informacion sobre
infracciones penales relacionadas con el
trdfico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos a Europol y a los Estados
miembros

1. Cada Estado miembro facilitarad a
Europol, de conformidad con el
Reglamento (UE) 2016/794, la
informacion que obre en poder de sus
autoridades competentes relativa a
infracciones penales relacionadas con el
trdfico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos.

2. Cada Estado miembro facilitard a
Europol de manera oportuna la
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informacion a que se refiere el apartado 1
del presente articulo.

3. Cada Estado miembro facilitarad a los
demas Estados miembros y, al mismo
tiempo, a Europol, la informacion que
obre en poder de sus autoridades
competentes relativa a infracciones
penales relacionadas con el trdfico ilicito
de migrantes y la trata de seres humanos,
cuando existan razones objetivas para
creer que dicha informacion podria ser
pertinente para esos otros Estados
miembros a efectos de la prevencion,
deteccion o investigacion de tales
infracciones penales en dichos Estados
miembros.

4. Cada Estado miembro utilizard la
aplicacion SIENA para facilitar la
informacion a que se refiere el apartado 3
del presente articulo a otros Estados
miembros y a Europol, de conformidad
con el articulo 8, apartado 4, y el

articulo 18, apartado 2, letra d), del
Reglamento (UE) 2016/794.

5. Cada Estado miembro conectard a sus
funcionarios de enlace de inmigracion a
SIENA. Cuando no sea posible conectar a
un funcionario de enlace de inmigracion
a SIENA por razones técnicas imperiosas
relacionadas con la situacion en el tercer
pais de despliegue, dicho funcionario de
enlace de inmigracion presentard la
informacion a que se refiere el apartado 1
a una autoridad nacional competente a
través de otros canales seguros. Dicha
autoridad competente facilitarad la
informacion a Europol, directamente o a
través de la unidad nacional de Europol,
utilizando SIENA.

Enmienda 210
Saskia Bricmont
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Propuesta de Reglamento
Articulo 8

Texto de la Comision

Articulo 8 suprimido

Suministro de informacion sobre
infracciones penales relacionadas con el
trdfico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos a Europol y a los Estados
miembros

1. Cada Estado miembro facilitard a
Europol, de conformidad con el
Reglamento (UE) 2016/794, la
informacion que obre en poder de sus
autoridades competentes relativa a
infracciones penales relacionadas con el
trdfico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos.

2. Cada Estado miembro facilitarad a
Europol de manera oportuna la
informacion a que se refiere el apartado 1
del presente articulo.

3. Cada Estado miembro facilitarad a los
demas Estados miembros y, al mismo
tiempo, a Europol, la informacion que
obre en poder de sus autoridades
competentes relativa a infracciones
penales relacionadas con el trdfico ilicito
de migrantes y la trata de seres humanos,
cuando existan razones objetivas para
creer que dicha informacion podria ser
pertinente para esos otros Estados
miembros a efectos de la prevencion,
deteccion o investigacion de tales
infracciones penales en dichos Estados
miembros.

4. Cada Estado miembro utilizard la
aplicacion SIENA para facilitar la
informacion a que se refiere el apartado 3
del presente articulo a otros Estados
miembros y a Europol, de conformidad
con el articulo 8, apartado 4, y el

articulo 18, apartado 2, letra d), del
Reglamento (UE) 2016/794.
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5. Cada Estado miembro conectard a sus
funcionarios de enlace de inmigracion a
SIENA. Cuando no sea posible conectar a
un funcionario de enlace de inmigracion
a SIENA por razones técnicas imperiosas
relacionadas con la situacion en el tercer
pais de despliegue, dicho funcionario de
enlace de inmigracion presentard la
informacion a que se refiere el apartado 1
a una autoridad nacional competente a
través de otros canales seguros. Dicha
autoridad competente facilitard la
informacion a Europol, directamente o a
través de la unidad nacional de Europol,
utilizando SIENA.

Enmienda 211
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Articulo 8

Texto de la Comision

Articulo 8 suprimido

Suministro de informacion sobre
infracciones penales relacionadas con el
trdfico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos a Europol y a los Estados
miembros

1. Cada Estado miembro facilitarad a
Europol, de conformidad con el
Reglamento (UE) 2016/794, la
informacion que obre en poder de sus
autoridades competentes relativa a
infracciones penales relacionadas con el
trdfico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos.

2. Cada Estado miembro facilitard a
Europol de manera oportuna la
informacion a que se refiere el apartado 1
del presente articulo.
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3. Cada Estado miembro facilitarad a los
demas Estados miembros y, al mismo
tiempo, a Europol, la informacion que
obre en poder de sus autoridades
competentes relativa a infracciones
penales relacionadas con el trdfico ilicito
de migrantes y la trata de seres humanos,
cuando existan razones objetivas para
creer que dicha informacion podria ser
pertinente para esos otros Estados
miembros a efectos de la prevencion,
deteccion o investigacion de tales
infracciones penales en dichos Estados
miembros.

4. Cada Estado miembro utilizard la
aplicacion SIENA para facilitar la
informacion a que se refiere el apartado 3
del presente articulo a otros Estados
miembros y a Europol, de conformidad
con el articulo 8, apartado 4, y el

articulo 18, apartado 2, letra d), del
Reglamento (UE) 2016/794.

5. Cada Estado miembro conectard a sus
funcionarios de enlace de inmigracion a
SIENA. Cuando no sea posible conectar a
un funcionario de enlace de inmigracion
a SIENA por razones técnicas imperiosas
relacionadas con la situacion en el tercer
pais de despliegue, dicho funcionario de
enlace de inmigracion presentard la
informacion a que se refiere el apartado 1
a una autoridad nacional competente a
través de otros canales seguros. Dicha
autoridad competente facilitarad la
informacion a Europol, directamente o a
través de la unidad nacional de Europol,
utilizando SIENA.

Or. en

Enmienda 212
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento
Articulo 8
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Texto de la Comision

Articulo 8 suprimido

Suministro de informacion sobre
infracciones penales relacionadas con el
trdfico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos a Europol y a los Estados
miembros

1. Cada Estado miembro facilitard a
Europol, de conformidad con el
Reglamento (UE) 2016/794, la
informacion que obre en poder de sus
autoridades competentes relativa a
infracciones penales relacionadas con el
trdfico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos.

2. Cada Estado miembro facilitarad a
Europol de manera oportuna la
informacion a que se refiere el apartado 1
del presente articulo.

3. Cada Estado miembro facilitarad a los
demas Estados miembros y, al mismo
tiempo, a Europol, la informacion que
obre en poder de sus autoridades
competentes relativa a infracciones
penales relacionadas con el trdfico ilicito
de migrantes y la trata de seres humanos,
cuando existan razones objetivas para
creer que dicha informacion podria ser
pertinente para esos otros Estados
miembros a efectos de la prevencion,
deteccion o investigacion de tales
infracciones penales en dichos Estados
miembros.

4. Cada Estado miembro utilizard la
aplicacion SIENA para facilitar la
informacion a que se refiere el apartado 3
del presente articulo a otros Estados
miembros y a Europol, de conformidad
con el articulo 8, apartado 4, y el

articulo 18, apartado 2, letra d), del
Reglamento (UE) 2016/794.

5. Cada Estado miembro conectard a sus
funcionarios de enlace de inmigracion a
SIENA. Cuando no sea posible conectar a
un funcionario de enlace de inmigracion
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a SIENA por razones técnicas imperiosas
relacionadas con la situacion en el tercer
pais de despliegue, dicho funcionario de
enlace de inmigracion presentard la
informacion a que se refiere el apartado 1
a una autoridad nacional competente a
través de otros canales seguros. Dicha
autoridad competente facilitard la
informacion a Europol, directamente o a
través de la unidad nacional de Europol,
utilizando SIENA.

Enmienda 213
Nikola Minchev, Jan-Christoph Oetjen

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 1

Texto de la Comision

l. Cada Estado miembro facilitard a
Europol, de conformidad con el
Reglamento (UE) 2016/794, la informacion
que obre en poder de sus autoridades
competentes relativa a infracciones penales
relacionadas con el trafico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos.

Enmienda 214
Sebastian Tynkkynen
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Enmienda

1. Cada Estado miembro facilitard a
Europol, de conformidad con el
Reglamento (UE) 2016/794, la informacion
que obre en poder de sus autoridades
competentes relativa a infracciones penales
relacionadas con el trafico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos.
Antes de aplicar cualquier medida que
implique la recogida, el tratamiento o el
intercambio de datos biométricos en
virtud del presente articulo, la Comision
llevara a cabo una evaluacion de impacto
ex ante completa en materia de derechos
fundamentales, en consulta con el
Supervisor Europeo de Proteccion de
Datos, a fin de garantizar el cumplimiento
de la Carta de los Derechos
Fundamentales de la Union Europea.

Or. en
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Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Cada Estado miembro facilitard a
Europol de manera oportuna la
informacion a que se refiere el apartado 1
del presente articulo.

Enmienda 215
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Capitulo IV - titulo

Texto de la Comision

IV REFUERZO DEL APOYO DE
EUROPOL A LA LUCHA CONTRA EL
TRAFICO ILICITO DE MIGRANTES Y
LA TRATA DE SERES HUMANOS

Enmienda 216
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 1
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 2 — parrafo 1 — letra w

Texto de la Comision

W) “SIENA”: la Aplicacion de la Red
de Intercambio Seguro de Informacion,
que gestiona Europol, destinada a facilitar
el intercambio de informacion;

PE770.286v01-00
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Enmienda

2. Cada Estado miembro facilitara a
Europol sin demora la informacion a que
se refiere el apartado 1 del presente
articulo.

Or. fi

Enmienda

IV REFUERZO DEL APOYO DE
EUROPOL A LA LUCHA CONTRA
FORMAS DE EXPLOTACION DEL
TRAFICO ILICITO DE MIGRANTES Y
LA TRATA DE SERES HUMANOS

Or. en

Enmienda

W) “SIENA”: la Aplicacion de la Red
de Intercambio Seguro de Informacion
destinada a facilitar el intercambio de
informacion entre los Estados miembros

de conformidad con el presente
Reglamento y la Directiva (UE) 2023/977,
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Enmienda 217

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 1
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 2 — parrafo 1 — letra x

Texto de la Comision

x) “unidad operativa”: mecanismo de
coordinacion creado por los Estados
miembros entre sus autoridades
competentes, con el apoyo de Europol,
para llevar a cabo actividades e
investigaciones conjuntas, priorizadas y
coordinadas de inteligencia criminal e
investigaciones sobre un delito que entre
en el ambito de los objetivos de Europol y
requiera una accion coordinada y
concertada;

Enmienda 218
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 1
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 2 — parrafo 1 — letra x

Texto de la Comision

x) “unidad operativa”: mecanismo de
coordinacion creado por los Estados
miembros entre sus autoridades
competentes, con el apoyo de Europol,
para llevar a cabo actividades e
investigaciones conjuntas, priorizadas y
coordinadas de inteligencia criminal e
investigaciones sobre un delito que entre

AM\1317359ES.docx
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Or. fr
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en el ambito de los objetivos de Europol y

requiera una accion coordinada y
concertada;

Or. en

Justificacion

Esto esta cubierto por el articulo 5 del Reglamento ECI. Por lo tanto, no es necesario
modificar el Reglamento relativo a Europol en relacion con este asunto.

Enmienda 219
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 1
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 2 — parrafo 1 — letra x

Texto de la Comision

X) “unidad operativa”: mecanismo de
coordinacion creado por los Estados
miembros entre sus autoridades
competentes, con el apoyo de Europol,
para llevar a cabo actividades e
investigaciones conjuntas, priorizadas y
coordinadas de inteligencia criminal ¢
investigaciones sobre un delito que entre
en el ambito de los objetivos de Europol y
requiera una accion coordinada y
concertada;

Enmienda 220
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 1
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 2 — parrafo 1 — letra 'y

PE770.286v01-00
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Enmienda

X) “unidad operativa”: mecanismo de
coordinacion temporal creado por los
Estados miembros entre sus autoridades
competentes, con el apoyo de Europol y
Eurojust, para llevar a cabo
investigaciones penales conjuntas,
priorizadas y coordinadas e investigaciones
sobre un delito que entre en el ambito de
los objetivos de Europol en consonancia
con el articulo 3 del presente Reglamento
y requiera una accion coordinada y
concertada;

Or. en
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Texto de la Comision

y) “despliegue de Europol para apoyo
operativo™: el despliegue de personal de
Europol o de expertos nacionales en
comision de servicios en el territorio de un
Estado miembro, a peticion de dicho
Estado miembro, para prestar apoyo
analitico, operativo, técnico y forense en
comunicacion y de acuerdo con las
autoridades competentes de dicho
Estado.»;

Enmienda 221
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 1
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 2 — parrafo 1 — letra 'y

Texto de la Comision

y) “despliegue de Europol para apoyo
operativo™: el despliegue de personal de
Europol o de expertos nacionales en
comision de servicios en el territorio de un
Estado miembro, a peticion de dicho
Estado miembro, para prestar apoyo
analitico, operativo, técnico y forense en
comunicacion y de acuerdo con las
autoridades competentes de dicho
Estado.»;

Enmienda

y) “despliegue de Europol para apoyo
operativo™: el despliegue de personal de
Europol o de expertos nacionales en
comision de servicios en el territorio de un
Estado miembro, durante un periodo
limitado, a peticion de dicho Estado
miembro y para unas circunstancias
especificas, para prestar apoyo analitico,
operativo, técnico y forense en
comunicacion y de acuerdo con las
autoridades competentes de dicho Estado y
con la participacion de Eurojust.»;

Or. en

Enmienda

y) “despliegue de Europol para apoyo
operativo™: el despliegue de personal de
Europol o de expertos nacionales en
comision de servicios en el territorio de un
Estado miembro, a peticion de dicho
Estado miembro, para prestar apoyo
operativo y técnico en comunicacion y de
acuerdo con las autoridades competentes
de dicho Estado.»;

Or. en

Justificacion

El apoyo operativo prestado por Europol consiste en apoyo operativo y técnico de
conformidad con el Reglamento relativo a Europol.
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Enmienda 222
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 — letra a — inciso i

Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 1 — letra ¢ — parte introductoria

Texto de la Comision

c) coordinar, organizar y ejecutar
cualesquiera actuaciones de investigacion y
operativas para respaldar y reforzar las
actuaciones que lleven a cabo las
autoridades competentes de los Estados
miembros:

Enmienda 223
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento

Enmienda

c) coordinar, organizar y ejecutar
cualesquiera actuaciones de investigacion y
operativas para respaldar y reforzar las
actuaciones que lleven a cabo las
autoridades competentes de los Estados
miembros, en conexion con Eurojust,
cuando proceda:

Or. en

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 — letra a — inciso i

Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 1 — letra ¢ — inciso ii

Texto de la Comision

i1) en el contexto de equipos conjuntos
de investigacion, de conformidad con el
articulo 5 y, en su caso, en conexion con
Eurojust,

Enmienda 224

Enmienda

i1) en el contexto de equipos conjuntos
de investigacion, de conformidad con el
articulo 5;

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 — letra a — inciso i

Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 1 — letra ¢ — inciso iii

PE770.286v01-00
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Texto de la Comision Enmienda

iii) en el contexto de las unidades suprimido
operativas, de conformidad con el
articulo 5 bis;

Or. fr

Enmienda 225
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 — letra a — inciso i
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 1 — letra ¢ — inciso iii

Texto de la Comision Enmienda

iii) en el contexto de las unidades suprimido
operativas, de conformidad con el
articulo 5 bis;

Or. en
Justificacion

Supresion consiguiente relacionada con las unidades operativas.

Enmienda 226
Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko, Jadwiga
Wisniewska

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 — letra a — inciso i
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 1 — letra ¢ — inciso iii

Texto de la Comision Enmienda
111) en el contexto de las unidades 111) en el contexto de las unidades
operativas, de conformidad con el operativas, de conformidad con el
articulo 5 bis; articulo 5 bis y, en caso de implicacion de

las autoridades judiciales, en conexion
con Eurojust,
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Or. en
Justificacion

Como se refleja en la evaluacion de impacto ex post realizada por el Parlamento Europeo, el
seguimiento judicial del trabajo de las unidades operativas es un elemento importante
ausente en la presente propuesta. Cuando sea necesario y sin reducir la flexibilidad de estos
instrumentos, Europol debe contar con la participacion de Eurojust para garantizar la
coordinacion de las autoridades judiciales. Esto debe ocurrir no solo en el contexto de los
equipos conjuntos de investigacion, sino también de las unidades operativas cuando
participen las autoridades judiciales.

Enmienda 227
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 — letra a — inciso ii
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 1 —letra e

Texto de la Comision Enmienda

ii) la letra h) se sustituye por el texto suprimido
siguiente:

«h) respaldar las actividades
transfronterizas de intercambio de
informacion, las operaciones y las
investigaciones de los Estados miembros,
asi como a los equipos conjuntos de
investigacion y las unidades operativas,
en particular ofreciendo apoyo analitico,
operativo, técnico, forense y financiero;»;

Or. en
Justificacion

El apoyo operativo prestado por Europol consiste en apoyo operativo y técnico de
conformidad con el Reglamento relativo a Europol.

Enmienda 228
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre
Varaut

Propuesta de Reglamento
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Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 — letra a — inciso ii

Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 1 — letra h

Texto de la Comision

h) respaldar las actividades
transfronterizas de intercambio de
informacion, las operaciones y las
investigaciones de los Estados miembros,
asi como a los equipos conjuntos de
investigacion y las unidades operativas, en
particular ofreciendo apoyo analitico,
operativo, técnico, forense y financiero;»;

Enmienda 229
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento

Enmienda

h) respaldar las actividades
transfronterizas de intercambio de
informacion, las operaciones y las
investigaciones de los Estados miembros,
asi como a los equipos conjuntos de
investigacion, en particular ofreciendo
apoyo analitico, operativo, técnico, forense
y financiero;»;

Or. fr

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 — letra a — inciso iii

Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 1 —letra |

Texto de la Comision

crear centros de asesoramiento
especializados de la Unidn para combatir
determinados tipos de delitos que entran en
el ambito de los objetivos de Europol, en
particular el Centro Europeo de
Ciberdelincuencia y, de conformidad con
el Reglamento (UE) .../... del Parlamento
Europeo y del Consejo* [Reglamento
relativo a la lucha contra el trdfico ilicito
de migrantes], el Centro Europeo de
Lucha contra el Trdfico Ilicito de
Migrantes,

Enmienda 230

Enmienda

crear centros de asesoramiento
especializados de la Unidn para combatir
determinados tipos de delitos que entran en
el ambito de los objetivos de Europol;

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut
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Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 — letra a — inciso iii

Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 1 —letra |

Texto de la Comision

crear centros de asesoramiento
especializados de la Union para combatir
determinados tipos de delitos que entran en
el ambito de los objetivos de Europol, en
particular el Centro Europeo de
Ciberdelincuencia y, de conformidad con
el Reglamento (UE) .../... del Parlamento
Europeo y del Consejo* [Reglamento
relativo a la lucha contra el trdfico ilicito
de migrantes], el Centro Europeo de
Lucha contra el Trdfico llicito de
Migrantes,

Enmienda 231
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento

Enmienda

crear centros de asesoramiento
especializados de la Unidn para combatir
determinados tipos de delitos que entran en
el ambito de los objetivos de Europol, en
particular el Centro Europeo de
Ciberdelincuencia;

Or. fr

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 — letra a — inciso iii

Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 1 —letra |

Texto de la Comision

crear centros de asesoramiento
especializados de la Union para combatir
determinados tipos de delitos que entran en
el ambito de los objetivos de Europol, en
particular el Centro Europeo de
Ciberdelincuencia y, de conformidad con
el Reglamento (UE) .../... del Parlamento
Europeo y del Consejo* [Reglamento
relativo a la lucha contra el trdfico ilicito
de migrantes], el Centro Europeo de Lucha
contra el Trafico Ilicito de Migrantes;

PE770.286v01-00
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Enmienda

crear centros de asesoramiento
especializados de la Unidn para combatir
determinados tipos de delitos que entran en
el ambito de los objetivos de Europol, en
particular el Centro Europeo de
Ciberdelincuencia y el Centro Europeo de
Lucha contra el Trafico Ilicito de
Migrantes;

Or. en
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Justificacion

El Centro ya existente debe codificarse en el Reglamento relativo a Europol, en lugar de en

un reglamento autonomo.

Enmienda 232

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 — letra a — inciso iii

Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 1 —letra |

Texto de la Comision

crear centros de asesoramiento
especializados de la Unidn para combatir
determinados tipos de delitos que entran en
el ambito de los objetivos de Europol, en
particular el Centro Europeo de
Ciberdelincuencia y, de conformidad con
el Reglamento (UE) .../... del Parlamento
Europeo y del Consejo* [Reglamento
relativo a la lucha contra el trdfico ilicito
de migrantes], el Centro Europeo de Lucha
contra el Trafico Ilicito de Migrantes;

Enmienda 233

Enmienda

crear centros de asesoramiento
especializados de la Unidn para combatir
determinados tipos de delitos que entran en
el ambito de los objetivos de Europol, en
particular el Centro Europeo de
Ciberdelincuencia y, de conformidad con
el articulo 16 bis de este Reglamento, el
Centro Europeo de Lucha contra el Trafico
Ilicito de Migrantes;

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 — letra a — inciso iii

Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 1 —letra |

Texto de la Comision

* Reglamento (UE) .../... del Parlamento
Europeo y del Consejo, de ..., relativo a la
mejora de la cooperacion policial en
relacion con la prevencion, deteccion e
investigacion del trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos, y a
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la mejora del apoyo por parte de Europol
a la prevencion de dichos delitos y la
lucha contra ellos, y por el que se
modifica el Reglamento (UE) 2016/794
(DO L..., ELL: ...)»;

Enmienda 234

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 — letra a — inciso iii

Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 1 —letra 1

Texto de la Comision

* Reglamento (UE) .../... del Parlamento
Europeo y del Consejo, de ..., relativo a la
mejora de la cooperacion policial en
relacion con la prevencion, deteccion e
investigacion del trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos, y a
la mejora del apoyo por parte de Europol
a la prevencion de dichos delitos y la
lucha contra ellos, y por el que se
modifica el Reglamento (UE) 2016/794
(DO L..., ELI: ...)»;

Enmienda 235
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento

suprimido

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 — letra a — inciso iii

Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 1 —letra |

Texto de la Comision

* Reglamento (UE) .../... del Parlamento
Europeo y del Consejo, de ..., relativo a la
mejora de la cooperacion policial en

PE770.286v01-00
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Or. fr

Enmienda
Or. en

Enmienda
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relacion con la prevencion, deteccion e
investigacion del trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos, y a
la mejora del apoyo por parte de Europol
a la prevencion de dichos delitos y la
lucha contra ellos, y por el que se
modifica el Reglamento (UE) 2016/794
(DO L..., ELI: ...)»;

Enmienda 236
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento

Or. en

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 — letra a — inciso iv

Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 1 —letra s

Texto de la Comision

s) facilitar las actividades e
investigaciones conjuntas, priorizadas y
coordinadas de inteligencia criminal, en
especial en relacion a las personas a que se
refiere la letrar), y en particular a través
de unidades operativas y despliegues de
Europol para apoyo operativo;»;

Enmienda 237

Enmienda

s) facilitar las investigaciones
conjuntas, priorizadas y coordinadas, en
especial en relacion a las personas a que se
refiere la letra r), y despliegues de Europol
para apoyo operativo;»;

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 — letra a — inciso iv

Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 1 —letra s

Texto de la Comision

S) facilitar las actividades e
investigaciones conjuntas, priorizadas y
coordinadas de inteligencia criminal, en
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S) facilitar las actividades e
investigaciones conjuntas, priorizadas y
coordinadas de inteligencia criminal, en
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especial en relacion a las personas a que se
refiere la letra r), y en particular a través de
unidades operativas y despliegues de
Europol para apoyo operativo;»;

Enmienda 238
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento

especial en relacion a las personas a que se
refiere la letra r), y en particular a través de
despliegues de Europol para apoyo
operativo;»;

Or. fr

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 — letra a — inciso iv

Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 1 —letra s

Texto de la Comision

s) facilitar las actividades e
investigaciones conjuntas, priorizadas y
coordinadas de inteligencia criminal, en
especial en relacion a las personas a que se
refiere la letra r), y en particular a través de
unidades operativas y despliegues de
Europol para apoyo operativo;»;

Enmienda 239
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento

Enmienda

S) facilitar las investigaciones penales
conjuntas, priorizadas y coordinadas, en
especial en relacion a las personas a que se
refiere la letra r), y en particular a través de
unidades operativas y despliegues de
Europol para apoyo operativo;»;

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 — letra a — inciso v

Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 1 — letra z bis

Texto de la Comision

v) se afiade la letra 7 bis) siguiente:

«z bis) apoyar a los Estados miembros en
el tratamiento eficaz y eficiente de los
datos biométricos.»;

PE770.286v01-00
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Enmienda 240
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 — letra a — inciso v
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 1 — letra z bis

Texto de la Comision Enmienda
z bis) apoyar a los Estados miembros en z bis) apoyar a los Estados miembros en
el tratamiento eficaz y eficiente de los el tratamiento de los datos biométricos de
datos biométricos.»; conformidad con el articulo 5 quater del

presente Reglamento y en estricto
cumplimiento de las garantias existentes
con respecto a los derechos y libertades de
los interesados en relacion con el
tratamiento de datos biométricos.»;

Or. en

Enmienda 241
Jeroen Lenaers

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 — letra a — inciso v
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 1 — letra z bis

Texto de la Comision Enmienda

z bis) apoyar a los Estados miembros en z bis) apoyar a los Estados miembros, en

el tratamiento eficaz y eficiente de los particular mediante el desarrollo de

datos biométricos.»; herramientas avanzadas, en el tratamiento
eficaz y eficiente de los datos biométricos,
en especial los datos dactiloscopicos, las
imdgenes faciales y los perfiles de ADN,
garantizando, en su caso, unas normas de
calidad minimas;

Or. en
Enmienda 242
Cecilia Strada, Alessandro Zan, Marco Tarquinio, Sandro Ruotolo
AM\1317359ES.docx 145/203 PE770.286v01-00

ES



ES

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 — letra a — inciso v
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 1 — letra z bis

Texto de la Comision Enmienda
z bis) apoyar a los Estados miembros en z bis) apoyar a los Estados miembros en
el tratamiento eficaz y eficiente de los el tratamiento eficaz y eficiente de los
datos biométricos.»; datos biométricos, respetando plenamente

los derechos fundamentales y el principio
de estricta necesidad y proporcionalidad,

Or. en

Enmienda 243
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Antonio Tanger Corréa, Alexandre Varaut
Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 — letra a — inciso v
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 1 — letra z bis

Texto de la Comision Enmienda
z bis) apoyar a los Estados miembros en z bis) apoyar a los Estados miembros en
el tratamiento eficaz y eficiente de los el tratamiento eficaz y eficiente de los
datos biométricos.»; datos biométricos, como impresiones

dactilares y palmares, perfiles de ADN y
pruebas oseas.,

Or. fr
Enmienda 244
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz
Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 — letra a — inciso v
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 1 — letra z bis
Texto de la Comision Enmienda
PE770.286v01-00 146/203 AM\1317359ES.docx



z bis) apoyar a los Estados miembros en
el tratamiento eficaz y eficiente de los
datos biométricos.»;

Enmienda 245
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 —letra b
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 4 — apartado 5 — parrafo 2

Texto de la Comision

El personal de Europol podra prestar apoyo
operativo a las autoridades competentes de
los Estados miembros durante la ejecucion
de medidas de investigacion por parte de
dichas autoridades, a peticion de estas y de
conformidad con su Derecho interno, en
particular en el contexto de la creacion de
unidades operativas y del despliegue de
Europol para apoyo operativo, en concreto
facilitando el intercambio de informacion
transfronterizo, proporcionando apoyo
analitico, operativo, técnico y forense, y
estando presente durante la ejecucion de
tales medidas.

Enmienda 246
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 —letra b
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 4 — apartado 5 — parrafo 2

Texto de la Comision
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z bis) apoyar a los Estados miembros en
el tratamiento eficaz y eficiente de los
datos biométricos, de conformidad con el
articulo 18 del presente Reglamento;

Or. en

Enmienda

El personal de Europol podra prestar apoyo
operativo a las autoridades competentes de
los Estados miembros durante la ejecucion
de medidas de investigacion por parte de
dichas autoridades, a peticion de estas y de
conformidad con su Derecho interno, en
concreto facilitando el intercambio de
informacion transfronterizo,
proporcionando apoyo operativo y técnico,
y estando presente durante la ejecucion de
tales medidas.

Or. en

Enmienda

PE770.286v01-00
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ES

El personal de Europol podra prestar apoyo
operativo a las autoridades competentes de
los Estados miembros durante la ejecucion
de medidas de investigacion por parte de
dichas autoridades, a peticion de estas y de
conformidad con su Derecho interno, en
particular en el contexto de la creacion de
unidades operativas y del despliegue de
Europol para apoyo operativo, en concreto
facilitando el intercambio de informacion
transfronterizo, proporcionando apoyo
analitico, operativo, técnico y forense, y
estando presente durante la ejecucion de
tales medidas.

Enmienda 247

El personal de Europol podra prestar apoyo
operativo a las autoridades competentes de
los Estados miembros durante la ejecucion
de medidas de investigacion por parte de
dichas autoridades, a peticion de estas de
conformidad con su Derecho interno y con
la implicacion de Eurojust, a fin de
garantizar también la cooperacion
Jjudicial eficaz y eficiente, en particular en
el contexto de la creacion de unidades
operativas y del despliegue de Europol
para apoyo operativo, en concreto
facilitando el intercambio de informacién
transfronterizo, proporcionando apoyo
analitico, operativo, técnico y forense, y
estando presente durante la ejecucion de
tales medidas.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 —letra b
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 4 — apartado 5 — parrafo 3

Texto de la Comision

El personal de Europol estard facultado
para ejecutar por si mismo medidas de
investigacion no coercitivas, siempre que
un Estado miembro haya solicitado a
Europol que lo haga, de conformidad con
su Derecho interno, y el director ejecutivo
haya autorizado al personal de Europol a
ejecutar las medidas de investigacion no
coercitivas solicitadas.

Enmienda

suprimido

Or. en

Justificacion

No se ha propuesto ninguna definicion de medidas no coercitivas. En los considerandos no se
ha aclarado qué implicaria esto en la prdctica. Los Tratados excluyen especificamente que
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Europol lleve a cabo medidas coercitivas. Esta disposicion carece de claridad juridica y es

dificil comprender su finalidad.

Enmienda 248
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 —letra b
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 4 — apartado 5 — parrafo 3

Texto de la Comision

El personal de Europol estard facultado
para ejecutar por si mismo medidas de
investigacion no coercitivas, siempre que
un Estado miembro haya solicitado a
Europol que lo haga, de conformidad con
su Derecho interno, y el director ejecutivo
haya autorizado al personal de Europol a
ejecutar las medidas de investigacion no
coercitivas solicitadas.

Enmienda 249
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 —letra b
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 4 — apartado 5 — parrafo 3

Texto de la Comision

El personal de Europol estara facultado
para ejecutar por si mismo medidas de
investigacion no coercitivas, siempre que
un Estado miembro haya solicitado a
Europol que lo haga, de conformidad con
su Derecho interno, y el director ejecutivo
haya autorizado al personal de Europol a
ejecutar las medidas de investigacion no
coercitivas solicitadas.

AM\1317359ES.docx
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suprimido

Enmienda

Or. en

Enmienda

PE770.286v01-00
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ES

Or. en
Justificacion

Los cambios introducidos en el presente Reglamento no requieren una modificacion
correspondiente del apartado 5.

Enmienda 250
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 —letra b
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 4 — apartado 5 — parrafo 4

Texto de la Comision Enmienda

El personal de Europol llevard a cabo suprimido
dichas medidas de investigacion no

coercitivas en comunicacion y de acuerdo

con las autoridades competentes del

Estado miembro de que se trate, y de

conformidad con el presente Reglamento

y con el Derecho interno de dicho Estado

miembro.»;

Or. en
Justificacion

Los cambios en el presente Reglamento no requieren una modificacion correspondiente del
apartado 5.

Enmienda 251
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 —letra b
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 4 — apartado 5 — parrafo 4

Texto de la Comision Enmienda

El personal de Europol llevard a cabo suprimido
dichas medidas de investigacion no
coercitivas en comunicacion y de acuerdo
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con las autoridades competentes del
Estado miembro de que se trate, y de
conformidad con el presente Reglamento
y con el Derecho interno de dicho Estado
miembro.»;

Justificacion

Or. en

No se ha propuesto ninguna definicion de medidas no coercitivas. En los considerandos no se
ha aclarado qué implicaria esto en la practica. Los Tratados excluyen especificamente que
Europol lleve a cabo medidas coercitivas. Esta disposicion carece de claridad juridica y es

dificil comprender su finalidad.

Enmienda 252
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 2 —letra b
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 4 — apartado 5 — parrafo 4

Texto de la Comision

El personal de Europol llevard a cabo
dichas medidas de investigacion no
coercitivas en comunicacion y de acuerdo
con las autoridades competentes del
Estado miembro de que se trate, y de
conformidad con el presente Reglamento
y con el Derecho interno de dicho Estado
miembro.»;

Enmienda 253
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento

suprimido

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3 — parte introductoria

Reglamento (UE) 2016/794

Texto de la Comision
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Enmienda

Or. en

Enmienda
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3) se introducen los articulos 5 bis y 3) se introducen los articulos 5 bis, 5
5 ter siguientes: ter, 5 quater, 5 quinquies, 5 sexies, 5
octies y 5 nonies siguientes:

Or. en
Enmienda 254
Ilaria Salis
Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 bis
Texto de la Comision Enmienda
Articulo 5 bis suprimido
Or. en
Justificacion

Esto estad cubierto por el articulo 5 del Reglamento ECI. Por lo tanto, no es necesario
modificar el Reglamento relativo a Europol en relacion este asunto.

Enmienda 255
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre
Varaut

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 bis

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 5 bis suprimido

Or. fr
Justificacion
Se suprime el articulo 5 bis nuevo en su totalidad.

Véase la enmienda al considerando 15.
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Enmienda 256

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 bis — titulo

Texto de la Comision

Unidades operativas

Enmienda

Unidades operativas para la prevencion,
deteccion e investigacion del trdfico ilicito
de migrantes y la trata de seres humanos

Or. en

Justificacion

Dado que la presente propuesta se centra claramente en la prevencion, deteccion e
investigacion del trdfico ilicito de migrantes y la trata de seres humanos, el nuevo articulo
sobre las unidades operativas debe limitarse a aquellas creadas para luchar contra el trdfico

ilicito de migrantes y la trata de seres humanos.

Enmienda 257
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 bis — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros podran crear
una unidad operativa durante determinadas
actividades o investigaciones especificas
de inteligencia criminal. Europol facilitara
la creacion y dara apoyo al funcionamiento
de las unidades operativas.

AM\1317359ES.docx
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Enmienda

1. Los Estados miembros podran crear
una unidad operativa temporal durante
determinadas investigaciones penales
especificas que entren en el ambito de los
objetivos de Europol, de conformidad con
el articulo 3 del presente Reglamento, que
requieran una accion coordinada y
concertada. Europol facilitard la creacion y
dara apoyo al funcionamiento de las
unidades operativas.

Or. en
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Enmienda 258

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 bis — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros podran crear
una unidad operativa durante determinadas
actividades o investigaciones especificas
de inteligencia criminal. Europol facilitara
la creacion y dard apoyo al funcionamiento
de las unidades operativas.

Enmienda 259

Enmienda

1. Para la prevencion, deteccion e
investigacion del trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos, los
Estados miembros podran crear una unidad
operativa durante las actividades o
investigaciones de inteligencia criminal.
Europol facilitara la creacion y dara apoyo
al funcionamiento de las unidades
operativas.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 5 bis — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE770.286v01-00

Enmienda

1 bis. El objetivo de la creacion de dicha
unidad operativa serd identificar,
investigar y, en ultima instancia, enjuiciar
a los grupos delictivos organizados que se
benefician del trdfico ilicito de migrantes
hacia la Union de forma irregular.

Or. en
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Justificacion

Es importante dejar claro que el objetivo de crear una unidad operativa en este ambito es
hacer frente a los grupos delictivos organizados que se benefician del trafico ilicito. A
contrario, el objetivo no es luchar contra la inmigracion irregular ni penalizar a los

migrantes irregulares.

Enmienda 260

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 bis — apartado 2

Texto de la Comision

2. Los Estados miembros que creen
una unidad operativa acordaran con
Europol la planificacion, coordinacion y
ejecucion de las actividades e
investigaciones de inteligencia criminal de
la unidad.

Enmienda 261
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 bis — apartado 2

Texto de la Comision

2. Los Estados miembros que creen
una unidad operativa acordaran con
Europol la planificacion, coordinacion y
ejecucion de las actividades e

investigaciones de inteligencia criminal
de la unidad.
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Enmienda

2. Los Estados miembros que creen
una unidad operativa de conformidad con
el apartado 1 acordaran con Europol la
planificacion, coordinacién y ejecucion de
las actividades e investigaciones de
inteligencia criminal de la unidad.

Or. en

Enmienda

2. Los Estados miembros que creen
una unidad operativa de conformidad con
el apartado 1 acordaran con Europol la
planificacion, coordinacién y ejecucion de
la unidad.

Or. en

PE770.286v01-00
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ES

Enmienda 262
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 bis — apartado 3

Texto de la Comision

3. Los Estados miembros que creen
una unidad operativa garantizaran la
coherencia y las sinergias con el marco de
la plataforma multidisciplinar europea

contra las amenazas delictivas (EMPACT).

Enmienda 263

Enmienda

3. Los Estados miembros que creen
una unidad operativa de conformidad con
el apartado 1 garantizaran la coherencia y
las sinergias con el marco de la plataforma
multidisciplinar europea contra las
amenazas delictivas (EMPACT).

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 bis — apartado 3

Texto de la Comision

3. Los Estados miembros que creen
una unidad operativa garantizaran la
coherencia y las sinergias con el marco de
la plataforma multidisciplinar europea

contra las amenazas delictivas (EMPACT).

Enmienda 264
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3

PE770.286v01-00
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Enmienda

3. Los Estados miembros que creen
una unidad operativa de conformidad con
el apartado 1 garantizarén la coherencia y
las sinergias con el marco de la plataforma
multidisciplinar europea contra las
amenazas delictivas (EMPACT).

Or. en
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Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 bis — apartado 4

Texto de la Comision

4. Los Estados miembros que creen
una unidad operativa podran decidir invitar
a otros Estados miembros, terceros paises y
otros socios, segun lo dispuesto en el
articulo 23, a participar en la unidad
operativa o prestarle apoyo. La
participacion de terceros paises y otros
socios en la unidad operativa se llevara a
cabo de conformidad con el presente
Reglamento.

Enmienda 265

Enmienda

4. Los Estados miembros que creen
una unidad operativa de conformidad con
el apartado 1 podréan decidir invitar a otros
Estados miembros, terceros paises y otros
socios, con arreglo al presente
Reglamento, a participar en la unidad
operativa o prestarle apoyo.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 bis — apartado 4

Texto de la Comision

4. Los Estados miembros que creen
una unidad operativa podran decidir invitar
a otros Estados miembros, terceros paises y
otros socios, segun lo dispuesto en el
articulo 23, a participar en la unidad
operativa o prestarle apoyo. La
participacion de terceros paises y otros
socios en la unidad operativa se llevara a
cabo de conformidad con el presente
Reglamento.

Enmienda 266
Saskia Bricmont
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Enmienda

4. Los Estados miembros que creen
una unidad operativa de conformidad con
el apartado 1 podréan decidir invitar a otros
Estados miembros, terceros paises y otros
socios, segun lo dispuesto en el articulo 23
del presente Reglamento, a participar en la
unidad operativa o prestarle apoyo. La
participacion de terceros paises y otros
socios en la unidad operativa se llevara a
cabo de conformidad con el presente
Reglamento.

Or. en
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Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 5 bis — apartado 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 267
Nikola Minchev, Jan-Christoph Oetjen

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 bis — apartado 5

Texto de la Comision

5. Para apoyar el funcionamiento de
una unidad operativa, Europol pondra a
disposicion el apoyo analitico, operativo,
técnico, forense y financiero previsto en el
presente Reglamento, de conformidad con
el apartado 2.

PE770.286v01-00

Enmienda

4 bis. Los Estados miembros que creen
una unidad operativa, participen en ella o
la apoyen de conformidad con el presente
articulo informardan a Europol y Eurojust
tan pronto como las autoridades judiciales
participen en la investigacion del delito al
que se refiere la unidad operativa. Dicha
informacion incluird, como minimo, los
datos de contacto de las autoridades
judiciales afectadas y la forma de delito
objeto de investigacion.

Or. en

Enmienda

5. Para apoyar el funcionamiento de
una unidad operativa, Europol pondra a
disposicion el apoyo analitico, operativo,
técnico, forense y financiero previsto en el
presente Reglamento, de conformidad con
el apartado 1. Europol informard a
Eurojust de la existencia de una unidad
operativa tan pronto como las autoridades
judiciales participen en la investigacion
del delito al que se refiere la unidad.
Dicha informacion incluira, como
minimo, los datos de contacto de las
autoridades judiciales afectadas y la
forma de delito objeto de investigacion.

Or. en
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Enmienda 268
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 bis — apartado 5

Texto de la Comision

5. Para apoyar el funcionamiento de
una unidad operativa, Europol pondra a
disposicion el apoyo analitico, operativo,
técnico, forense y financiero previsto en el
presente Reglamento, de conformidad con
el apartado 2.

Enmienda 269

Enmienda

5. Para apoyar el funcionamiento de
una unidad operativa de conformidad con
los apartados 1y 2, Europol pondré a
disposicion el apoyo analitico, operativo,
técnico, forense y financiero de
conformidad con el presente Reglamento.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 bis — apartado 6

Texto de la Comision

6. Cada Estado miembro que cree,
participe o apoye una unidad operativa, de
conformidad con la planificacion,

coordinacion y ejecucion a que se refiere el

apartado 2:

Enmienda 270
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
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Enmienda

6. Cada Estado miembro que cree,
participe o apoye una unidad operativa con
arreglo al apartado 1, de conformidad con
la planificacién, coordinacién y ejecucion a
que se refiere el apartado 2:

Or. en
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ES

Articulo 5 bis — apartado 6 — letra a
Texto de la Comision

a) facilitara sin demora toda la
informacion pertinente a Europol y a los
demas Estados miembros que creen la
unidad operativa, participen en ella o la
apoyen, mediante el uso de SIENA y,
cuando corresponda, hardn que la
informacion sea directamente accesible de
conformidad con el articulo 20,

apartado 2 bis;

Enmienda 271

Enmienda

a) facilitard sin demora toda la
informacion pertinente a Europol y a los
demas Estados miembros que creen la
unidad operativa, participen en ella o la
apoyen, mediante el uso de SIENA;

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 5 bis — apartado 6 — letra a bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 272
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 bis — apartado 6 — letra b

Texto de la Comision

PE770.286v01-00

160/203

Enmienda

a bis) conservar la responsabilidad del
tratamiento de los datos personales
compartidos en el marco de la unidad
operativa. Europol solo podra tratar datos
personales para los fines establecidos en
el articulo 18;

Or. en

Enmienda
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b) hara uso del apoyo analitico,
operativo, técnico, forense y financiero
proporcionado por Europol;

Enmienda 273
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 bis — apartado 6 — letra ¢

Texto de la Comision

c) iniciara determinadas actividades e
investigaciones especificas de inteligencia
criminal, de conformidad con el Derecho

interno, cuando sea necesario para abordar
el delito conectado con la unidad operativa;

Enmienda 274
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 bis — apartado 6 — letra d

Texto de la Comision
d) iniciara investigaciones financieras
paralelas, de conformidad con el Derecho

interno y de la Union, para identificar e
incautar activos de origen delictivo;
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b) hara uso del apoyo analitico,
operativo, técnico, forense y financiero
proporcionado por Europol, de
conformidad con el apartado 5,

Or. en

Enmienda

c) iniciara determinadas
investigaciones penales especificas de
conformidad con el Derecho interno y de la
Union, cuando seca necesaria una accion
coordinada y concertada para abordar el
delito que entre en el ambito de los
objetivos de Europol, de conformidad con
el articulo 3 del presente Reglamento,
conectado con la unidad operativa,;

Or. en

Enmienda
d) iniciara investigaciones financieras
paralelas para identificar e incautar activos

de origen delictivo de conformidad con el
Reglamento (UE) 2018/1805;

Or. en
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ES

Enmienda 275
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 bis — apartado 6 — letra e

Texto de la Comision

e) involucrara a sus funcionarios de
enlace desplegados en terceros paises en
los que se investiguen actividades
delictivas en el contexto de la unidad
operativa para mejorar la cooperacion y el
intercambio de informacion, y facilitara a
Europol la informacion obtenida, de
conformidad con el Derecho de la Union
e interno.

Enmienda 276
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 5 bis — apartado 6 — letra e bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 277
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Enmienda

e) cuando sea necesario y de
conformidad con el presente Reglamento
y el marco de proteccion de datos de la
Union aplicable, involucrard a los
funcionarios de enlace de Europol
desplegados en terceros paises en los que
se investiguen actividades delictivas que
entren en el ambito de los objetivos de
Europol de conformidad con el articulo 3
del presente Reglamento en el contexto de
la unidad operativa.

Or. en

Enmienda

e bis) informar a Eurojust y cooperar
con ella tan pronto como las autoridades
Jjudiciales estén implicadas en la
investigacion del delito al que se refiere la
unidad operativa;

Or. en
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Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 bis — apartado 7

Texto de la Comision

7. El director ejecutivo podra
proponer la creacion de una unidad
operativa a las autoridades competentes de
los Estados miembros de que se trate a
través de sus unidades nacionales, cuando
este considere que ello aportaria un valor
afiadido a la lucha contra un delito que
entre en el &mbito de los objetivos de
Europol.

Enmienda 278
Sebastian Tynkkynen

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 7 bis — apartado 5

Texto de la Comision

7. El director ejecutivo podra
proponer la creacion de una unidad
operativa a las autoridades competentes de
los Estados miembros de que se trate a
través de sus unidades nacionales, cuando
este considere que ello aportaria un valor
afiadido a la lucha contra un delito que
entre en el &mbito de los objetivos de
Europol.
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Enmienda

7. El director ejecutivo podra
proponer la creacion de una unidad
operativa temporal a las autoridades
competentes de los Estados miembros de
que se trate a través de sus unidades
nacionales, cuando este considere que la
creacion de una unidad operativa para
luchar contra un delito que entre en el
ambito de los objetivos de Europol es
necesaria y que se requiere una accion
coordinada y concertada. Europol
informard inmediatamente a Eurojust y al
GCPC de cualquier propuesta con arreglo
al presente apartado.

Or. en

Enmienda

7. El director ejecutivo podra
proponer la creacion de una unidad
operativa a las autoridades competentes de
los Estados miembros de que se trate a
través de sus unidades nacionales, cuando
este considere que ello aportaria un valor
afiadido a la lucha contra un delito que
entre en el &mbito de los objetivos de
Europol. Sin embargo, la decision de
crear una unidad operativa queda a
discrecion de las autoridades nacionales.
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Enmienda 279
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 bis — apartado 8

Texto de la Comision

8. El Consejo de Administracion
adoptara normas de desarrollo para el
establecimiento y la creacion de unidades
operativas.

Enmienda 280
Jeroen Lenaers

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 5 bis — apartado 8 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE770.286v01-00

Or. fi

Enmienda

8. El Consejo de Administracioén
adoptara normas de desarrollo para el
establecimiento y la creacion de unidades
operativas con arreglo al presente
articulo, en particular medidas para evitar
el riesgo de doble financiacion con
equipos conjuntos de investigacion. Las
normas de desarrollo se pondrdan a
disposicion del publico y se informara al
GCPC.

Or. en

Enmienda

8 bis. Para garantizar la coordinacion
entre las unidades operativas y las
investigaciones conjuntas, se consultard a
Eurojust antes de la adopcion de las
normas de desarrollo a que se refiere el
apartado 8. Los Estados miembros
mantendran informados a Europol y
Eurojust de cualquier unidad operativa en
la que estén implicadas autoridades
judiciales, y Europol informara a
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Eurojust de las propuestas formuladas
por el director ejecutivo de conformidad
con el apartado 7.

Or. en

Enmienda 281
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana
Catarina Mendes

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — titulo

Texto de la Comision Enmienda

Despliegue de Europol para apoyo
operativo en la prevencion, deteccion e
investigacion del trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos

Despliegue de Europol para apoyo
operativo

Or. en
Justificacion

Dado que la presente propuesta se centra claramente en la prevencion, deteccion e
investigacion del trdfico ilicito de migrantes y la trata de seres humanos, el nuevo articulo
sobre las unidades operativas debe limitarse a aquellas creadas para luchar contra el trdfico
ilicito de migrantes y la trata de seres humanos.

Enmienda 282
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 1

Texto de la Comision

l. Un Estado miembro podra solicitar,
de conformidad con su Derecho interno, el
despliegue de Europol para apoyo

operativo en su territorio a fin de hacer uso

AM\1317359ES.docx
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Enmienda

l. Un Estado miembro podra solicitar,
de conformidad con su Derecho interno y
para unas circunstancias especificas, el
despliegue de Europol para apoyo
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ES

del apoyo analitico, operativo, técnico,
forense y financiero proporcionado por
Europol para prevenir y combatir los
delitos que entren en el &mbito de los
objetivos de Europol.

Enmienda 283
Verena Mertens

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 1

Texto de la Comision

l. Un Estado miembro podra solicitar,
de conformidad con su Derecho interno, el
despliegue de Europol para apoyo
operativo en su territorio a fin de hacer uso
del apoyo analitico, operativo, técnico,
forense y financiero proporcionado por
Europol para prevenir y combatir los
delitos que entren en el ambito de los
objetivos de Europol.

Enmienda 284

operativo en su territorio durante un
periodo limitado, a fin de hacer uso del
apoyo analitico, operativo, técnico, forense
y financiero proporcionado por Europol
para prevenir y combatir los delitos que
entren en el ambito de los objetivos de
Europol de conformidad con el articulo 3
del presente Reglamento. Eurojust
participard en todo despliegue de personal
de Europol para garantizar la coherencia
entre la cooperacion policial y judicial.

Or. en

Enmienda

l. Un Estado miembro podra solicitar,
de conformidad con su Derecho interno, el
despliegue de Europol para apoyo
operativo en su territorio a fin de hacer uso
del apoyo analitico, operativo, técnico,
forense y financiero proporcionado por
Europol para prevenir y combatir los
delitos que entren en el ambito de los
objetivos de Europol. El director ejecutivo
evaluard todas las solicitudes y podra
aceptar o rechazar el despliegue, teniendo
en cuenta las necesidades operativas y
profesionales, la evaluacion de riesgos y
los recursos disponibles.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento
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Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 1

Texto de la Comision

1. Un Estado miembro podra solicitar,
de conformidad con su Derecho interno, el
despliegue de Europol para apoyo
operativo en su territorio a fin de hacer uso
del apoyo analitico, operativo, técnico,
forense y financiero proporcionado por
Europol para prevenir y combatir los
delitos que entren en el ambito de los
objetivos de Europol.

Enmienda 285
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 — apartado 1

Texto de la Comision

l. Un Estado miembro podra solicitar,
de conformidad con su Derecho interno, el
despliegue de Europol para apoyo
operativo en su territorio a fin de hacer uso
del apoyo analitico, operativo, técnico,
forense y financiero proporcionado por
Europol para prevenir y combatir los
delitos que entren en el ambito de los
objetivos de Europol.

Enmienda 286

Enmienda

1. Un Estado miembro podra solicitar,
de conformidad con su Derecho interno, el
despliegue de Europol para apoyo
operativo en su territorio en la prevencion,
deteccion e investigacion del trdfico ilicito
de migrantes y la trata de seres humanos
a fin de hacer uso del apoyo analitico,
operativo, técnico, forense y financiero
proporcionado por Europol para prevenir y
combatir los delitos que entren en el
ambito de los objetivos de Europol.

Or. en

Enmienda

l. Un Estado miembro podra solicitar,
de conformidad con su Derecho interno, el
despliegue de Europol para apoyo
operativo en su territorio a fin de hacer uso
del apoyo operativo y técnico
proporcionado por Europol para prevenir y
combatir los delitos que entren en el
ambito de los objetivos de Europol.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes
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Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 5 ter — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

1 bis. El objetivo de dicho despliegue
operativo serd ayudar a los Estados
miembros a identificar, investigar y, en
ultima instancia, enjuiciar a los grupos
delictivos organizados que se benefician
del trdfico ilicito de migrantes en la Union
de forma irregular.

Or. en
Justificacion

Es importante dejar claro que el objetivo de establecer una unidad operativa en este ambito
es hacer frente a los grupos delictivos organizados que se benefician del trafico ilicito. A
contrario, el objetivo no es luchar contra la inmigracion irregular ni penalizar a los
migrantes irregulares.

Enmienda 287
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre
Varaut

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 2

Texto de la Comision Enmienda

2. El despliegue de Europol para suprimido
apoyo operativo tendrd lugar en el
contexto de investigaciones complejas y a
gran escala que requieran de su apoyo, en
particular en el contexto de equipos
conjuntos de investigacion o unidades
operativas, o para respaldar
comprobaciones en las bases de datos
pertinentes para reforzar los controles en
las fronteras exteriores de la Union, o
equipos de apoyo a la gestion de la
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migracion de conformidad con el
Reglamento (UE) 2019/1896 del
Parlamento Europeo y del Consejo, o
para prestar apoyo a los Estados
miembros en acontecimientos
internacionales importantes.

Or. fr

Justificacion

La conveniencia y las modalidades de despliegue deben dejarse en manos del Estado
miembro solicitante, del Consejo de Administracion y del director ejecutivo de Europol.

Enmienda 288
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 2

Texto de la Comision

2. El despliegue de Europol para
apoyo operativo tendra lugar en el contexto
de investigaciones complejas y a gran
escala que requieran de su apoyo, en
particular en el contexto de equipos
conjuntos de investigacion o unidades
operativas, o para respaldar
comprobaciones en las bases de datos
pertinentes para reforzar los controles en
las fronteras exteriores de la Union, o
equipos de apoyo a la gestion de la
migracion de conformidad con el
Reglamento (UE) 2019/1896 del
Parlamento Europeo y del Consejo, o
para prestar apoyo a los Estados
miembros en acontecimientos
internacionales importantes.

Enmienda 289

AM\1317359ES.docx

169/203

Enmienda

2. El despliegue de Europol para
apoyo operativo tendra lugar en el contexto
de investigaciones complejas y a gran
escala que requieran de su apoyo, en
particular en el contexto de equipos
conjuntos de investigacion.

Or. en
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Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 2

Texto de la Comision

2. El despliegue de Europol para
apoyo operativo tendra lugar en el contexto
de investigaciones complejas y a gran
escala que requieran de su apoyo, en
particular en el contexto de equipos
conjuntos de investigacion o unidades
operativas, o para respaldar
comprobaciones en las bases de datos
pertinentes para reforzar los controles en
las fronteras exteriores de la Union, o
equipos de apoyo a la gestion de la
migracion de conformidad con el
Reglamento (UE) 2019/1896 del
Parlamento Europeo y del Consejo, o
para prestar apoyo a los Estados
miembros en acontecimientos
internacionales importantes.

Enmienda 290

Enmienda

2. El despliegue de Europol para
apoyo operativo tendra lugar en el contexto
de investigaciones complejas y a gran
escala que requieran de su apoyo, en
particular en el contexto de equipos
conjuntos de investigacion o unidades
operativas, o para respaldar
comprobaciones en las bases de datos
pertinentes.

Or. pl

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 2

Texto de la Comision

2. El despliegue de Europol para
apoyo operativo tendra lugar en el contexto
de investigaciones complejas y a gran
escala que requieran de su apoyo, en
particular en el contexto de equipos
conjuntos de investigacion o unidades
operativas, o para respaldar
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Enmienda

2. El despliegue de Europol para
apoyo operativo de conformidad con el
apartado 1 tendré lugar en el contexto de
investigaciones complejas y a gran escala
sobre el trdfico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos que requieran de
su apoyo, en particular en el contexto de
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comprobaciones en las bases de datos
pertinentes para reforzar los controles en
las fronteras exteriores de la Union, o
equipos de apoyo a la gestion de la
migracion de conformidad con el
Reglamento (UE) 2019/1896 del
Parlamento Europeo y del Consejo, o
para prestar apoyo a los Estados
miembros en acontecimientos
internacionales importantes.

equipos conjuntos de investigacion o
unidades operativas.

Or. en

Justificacion

No forma parte del mandato de Europol reforzar los controles en las fronteras exteriores.
Esta modificacion del Reglamento relativo a Europol tiene por objeto abordar la prevencion,
deteccion e investigacion del trdfico ilicito de migrantes y la trata de seres humanos. No se
trata de una revision fundamental del Reglamento relativo a Europol. Regular el despliegue
de personal operativo en terceros paises queda fuera del ambito de aplicacion del presente

Reglamento.

Enmienda 291
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 2

Texto de la Comision

2. El despliegue de Europol para
apoyo operativo tendra lugar en el contexto
de investigaciones complejas y a gran
escala que requieran de su apoyo, en
particular en el contexto de equipos
conjuntos de investigacion o unidades
operativas, o para respaldar
comprobaciones en las bases de datos
pertinentes para reforzar los controles en
las fronteras exteriores de la Union, o
equipos de apoyo a la gestion de la
migracion de conformidad con el
Reglamento (UE) 2019/1896 del
Parlamento Europeo y del Consejo, o
para prestar apoyo a los Estados
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Enmienda

2. El despliegue de Europol para
apoyo operativo tendra lugar #nicamente
en el contexto de investigaciones
complejas y a gran escala que requieran de
su apoyo y a peticion de un Estado
miembro de conformidad con el

apartado 1, en particular en el contexto de
equipos conjuntos de investigacion. Con la
participacion del SEPD, las tareas y
responsabilidades de Europol se definirdn
claramente antes de cualquier despliegue
del personal de Europol para prestar
apoyo operativo. El despliegue de Europol
para apoyo operativo garantizard el
cumplimiento del presente Reglamento y
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ES

miembros en acontecimientos
internacionales importantes.

Enmienda 292

evitard solapamientos con otras agencias
de la Union. En caso de conducta
indebida del personal de Europol durante
los despliegues, también se aplicardn
mecanismos nacionales de informacion y
seguimiento.

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 3

Texto de la Comision

3. El director ejecutivo evaluara la
solicitud presentada por un Estado
miembro de conformidad con el
apartado 1y podra aprobar el despliegue
de Europol para apoyo operativo durante
un periodo limitado que podra renovarse,
teniendo en cuenta las necesidades

operativas y los recursos de que disponga.

La decision del director ejecutivo se
basara en una evaluacion de riesgos.

Enmienda

suprimido

Or. fr

Justificacion

Igual que la enmienda anterior.

Enmienda 293
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 3
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Texto de la Comision

3. El director ejecutivo evaluara la
solicitud presentada por un Estado
miembro de conformidad con el
apartado 1y podra aprobar el despliegue
de Europol para apoyo operativo durante
un periodo limitado que podra renovarse,
teniendo en cuenta las necesidades

operativas y los recursos de que disponga.

La decision del director ejecutivo se
basard en una evaluacion de riesgos.

Enmienda 294

Enmienda

suprimido

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 3

Texto de la Comision

3. El director ejecutivo evaluara la
solicitud presentada por un Estado
miembro de conformidad con el apartado 1
y podré aprobar el despliegue de Europol
para apoyo operativo durante un periodo
limitado que podra renovarse, teniendo en
cuenta las necesidades operativas y los
recursos de que disponga. La decision del
director ejecutivo se basara en una
evaluacion de riesgos.
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Enmienda

3. El director ejecutivo evaluara la
solicitud presentada por un Estado
miembro de conformidad con el

apartado 1. Antes de tomar una decision
sobre la solicitud, el director ejecutivo
solicitara asesoramiento por parte del
agente de derechos fundamentales de
conformidad con el articulo 41 quater,
apartado 2, letra a), sobre las
implicaciones del despliegue para los
derechos fundamentales. El director
ejecutivo podra aprobar el despliegue de
Europol para apoyo operativo durante un
periodo limitado que podra renovarse,
teniendo en cuenta las necesidades
operativas y los recursos de que disponga.
La decision del director ejecutivo se basara
en una evaluacion de riesgos.

Or. en
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Enmienda 295
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 4

Texto de la Comision

4. Una vez que el director ejecutivo
haya aprobado la solicitud presentada por
un Estado miembro de conformidad con
el apartado 1, dicho Estado miembro y
Europol acordardan conjuntamente las
modalidades del despliegue de Europol
para apoyo operativo. El personal de
Europol y los expertos nacionales en
comision de servicios desplegados en el
Estado miembro actuardan de conformidad
con el presente Reglamento, en particular
el articulo 4, apartado 5, y con el Derecho
interno del Estado miembro en cuyo
territorio tenga lugar el despliegue.

Enmienda 296
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 5

Texto de la Comision

5. En casos excepcionales de
urgencia que requieran el despliegue
inmediato de Europol para prestar apoyo
operativo en el territorio de un Estado
miembro, dicho Estado miembro y el
director ejecutivo velaran por que las
medidas establecidas en los apartados 1, 3
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Enmienda
Or. en

Enmienda
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y 4 se lleven a cabo en un plazo de setenta
y dos horas.

Enmienda 297
Verena Mertens

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 6

Texto de la Comision

6. Europol creara una reserva de
expertos de los Estados miembros a efectos
de los despliegues de Europol para apoyo
operativo. La reserva de personal
constituird una reserva de expertos que
trabajen en sus Estados miembros y que
podran ponerse inmediatamente a
disposicion de Europol a tal efecto. Los
Estados miembros deberan velar por que
sus expertos estén disponibles para
participar, en calidad de expertos
nacionales en comision de servicios y a
peticion de Europol, en los despliegues de
Europol para apoyo operativo.
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Or. en

Enmienda

6. Europol creara una reserva
obligatoria de expertos de los Estados
miembros a efectos de los despliegues de
Europol para apoyo operativo. La reserva
de personal constituira una reserva de
expertos que trabajen en sus Estados
miembros y que podran ponerse
inmediatamente a disposicion de Europol a
tal efecto. Las modalidades relativas a la
disponibilidad, la estructura de mando, la
duracion y la ubicacion del despliegue de
los expertos se especificardn en un acto de
ejecucion adoptado por la Comision de
conformidad con el articulo 61,

apartado 2, del Reglamento (UE)
2016/794, y en consonancia con las
directrices operativas y los procedimientos
operativos estandar de Europol. Los
Estados miembros deberan velar por que
sus expertos estén disponibles para
participar, en calidad de expertos
nacionales en comision de servicios y a
peticion de Europol, en los despliegues de
Europol para apoyo operativo, de
conformidad con el principio de reparto
equitativo de la responsabilidad,
garantizando que cada Estado miembro
contribuya de manera equitativa, pero
manteniendo al mismo tiempo los
recursos que necesita para cumplir sus
responsabilidades nacionales. En la
mayor medida posible, la composicion de
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Enmienda 298
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 6

Texto de la Comision

6. Europol creard una reserva de
expertos de los Estados miembros a efectos
de los despliegues de Europol para apoyo
operativo. La reserva de personal
constituird una reserva de expertos que
trabajen en sus Estados miembros y que
podran ponerse inmediatamente a
disposicion de Europol a tal efecto. Los
Estados miembros deberdn velar por que
sus expertos estén disponibles para
participar, en calidad de expertos
nacionales en comision de servicios y a
peticion de Europol, en los despliegues de
Europol para apoyo operativo.

Enmienda 299

la reserva serd equilibrada desde un
punto de vista geogrdfico y proporcional a
las capacidades de cada Estado miembro.

Or. en

Enmienda

6. Europol podra crear una reserva de
expertos de los Estados miembros a efectos
de los despliegues de Europol para apoyo
operativo de conformidad con el presente
articulo.

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 6

Texto de la Comision
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Enmienda
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6. Europol creara una reserva de
expertos de los Estados miembros a efectos
de los despliegues de Europol para apoyo
operativo. La reserva de personal
constituird una reserva de expertos que
trabajen en sus Estados miembros y que
podréan ponerse inmediatamente a
disposicion de Europol a tal efecto. Los
Estados miembros deberan velar por que
sus expertos estén disponibles para
participar, en calidad de expertos
nacionales en comision de servicios y a
peticion de Europol, en los despliegues de
Europol para apoyo operativo.

Enmienda 300

6. Europol creara una reserva de
expertos de los Estados miembros
voluntarios a efectos de los despliegues de
Europol para apoyo operativo. La reserva
de personal constituira una reserva de
expertos que trabajen en sus Estados
miembros y que podran ponerse
rapidamente a disposicion de Europol a tal
efecto. Los Estados miembros deberan
velar, en funcion de sus recursos
disponibles y de la situacion interna
actual, por que sus expertos estén
disponibles para participar, en calidad de
expertos nacionales en comision de
servicios y a peticion de Europol, en los
despliegues de Europol para apoyo
operativo.

Or. fr

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 6

Texto de la Comision

6. Europol creara una reserva de
expertos de los Estados miembros a efectos
de los despliegues de Europol para apoyo
operativo. La reserva de personal
constituird una reserva de expertos que
trabajen en sus Estados miembros y que
podréan ponerse inmediatamente a
disposicion de Europol a tal efecto. Los
Estados miembros deberdn velar por que
sus expertos estén disponibles para
participar, en calidad de expertos
nacionales en comision de servicios y a
peticion de Europol, en los despliegues de
Europol para apoyo operativo.
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Enmienda

6. Europol creara una reserva de
expertos de los Estados miembros a efectos
de los despliegues de Europol para apoyo
operativo a la prevencion, deteccion e
investigacion del trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos. La
reserva de personal constituird una reserva
de expertos que trabajen en sus Estados
miembros y que podran ponerse
inmediatamente a disposicion de Europol a
tal efecto.

Or. en
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Justificacion

Una reserva establecida en virtud de esta enmienda debe limitarse al objetivo declarado de la
propuesta, a saber, la lucha contra el trafico ilicito de migrantes y la trata de seres humanos.
Ademas, no esta claro que todos los Estados miembros dispongan de suficientes expertos

nacionales para cumplir esta obligacion sin socavar su labor nacional.

Enmienda 301
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 6

Texto de la Comision

6. Europol creard una reserva de
expertos de los Estados miembros a efectos
de los despliegues de Europol para apoyo
operativo. La reserva de personal
constituird una reserva de expertos que
trabajen en sus Estados miembros y que
podréan ponerse inmediatamente a
disposicion de Europol a tal efecto. Los
Estados miembros deberan velar por que
sus expertos estén disponibles para
participar, en calidad de expertos
nacionales en comision de servicios y a
peticion de Europol, en los despliegues de
Europol para apoyo operativo.

Enmienda 302
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 7

Texto de la Comision

7. El Estado miembro en cuyo
territorio tenga lugar el despliegue de

PE770.286v01-00
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Enmienda

6. Europol podrda crear una reserva de
expertos de los Estados miembros a efectos
de los despliegues de Europol para apoyo
operativo. La reserva de personal
constituird una reserva de expertos que
trabajen en sus Estados miembros y que
podréan ponerse a disposicion de Europol a
tal efecto. Los Estados miembros que
formen parte de la reserva deberan velar
por que sus expertos estén disponibles para
participar, en calidad de expertos
nacionales en comision de servicios y a
peticion de Europol, en los despliegues de
Europol para apoyo operativo.

Or. en

Enmienda

suprimido
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Europol para apoyo operativo, de
conformidad con las modalidades
acordadas a que se refiere el apartado 4:

a) facilitard sin demora toda la
informacion pertinente a Europol, en la
medida de lo posible haciendo que la
informacion de las bases de datos
nacionales sea directamente accesible al
personal de Europol y a los expertos
nacionales en comision de servicios
desplegados en su territorio, de
conformidad con su Derecho interno;

b) hara uso del apoyo analitico, operativo,
técnico y forense proporcionado por el
personal de Europol desplegado en su
territorio;

¢) permitird que el personal de Europol y
los expertos nacionales en comision de
servicio desplegados en su territorio estén
presentes durante la ejecucion de medidas
de investigacion.

Or. en

Justificacion

Esto debe acordarse en las modalidades que se acuerden en el apartado 4.

Enmienda 303
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3

Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 5 ter — apartado 7 — parte introductoria

Texto de la Comision

7. El Estado miembro en cuyo
territorio tenga lugar el despliegue de
Europol para apoyo operativo, de
conformidad con las modalidades
acordadas a que se refiere el apartado 4:
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Enmienda

7. El Estado miembro en cuyo
territorio tenga lugar el despliegue de
Europol para apoyo operativo, de
conformidad con las normas de desarrollo
a que se refiere el apartado 9:

Or. en
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Enmienda 304
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 7 — letra a

Texto de la Comision

a) facilitara sin demora toda la
informacion pertinente a Europol, en la
medida de lo posible haciendo que la
informacion de las bases de datos
nacionales sea directamente accesible al
personal de Europol y a los expertos
nacionales en comision de servicios
desplegados en su territorio, de
conformidad con su Derecho interno;

Enmienda 305
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 8

Texto de la Comision

8. El director ejecutivo podra
proponer el despliegue de Europol para
apoyo operativo en el territorio de un
Estado miembro a las autoridades

competentes de dicho Estado miembro a
través de su unidad nacional, cuando el
primero considere que ello aportaria un
valor aiiadido a la prevencion o la lucha
contra un delito que entre en el ambito de

los objetivos de Europol.

PE770.286v01-00
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Enmienda

a) facilitar4 sin demora toda la
informacion pertinente necesaria,
proporcionada y de alta calidad a Europol,
en la medida de lo posible haciendo que la
informacion de las bases de datos
nacionales sea accesible al personal de
Europol y a los expertos nacionales en
comision de servicios desplegados en su
territorio, de conformidad con el

apartado 1 del presente articulo;

Or. en
Enmienda
suprimido
Or. en
AM\1317359ES.docx



Enmienda 306
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 8

Texto de la Comision Enmienda

8. El director ejecutivo podra suprimido
proponer el despliegue de Europol para

apoyo operativo en el territorio de un

Estado miembro a las autoridades

competentes de dicho Estado miembro a

través de su unidad nacional, cuando el

primero considere que ello aportaria un

valor aiiadido a la prevencion o la lucha

contra un delito que entre en el ambito de

los objetivos de Europol.

Or. en
Justificacion
El articulo 6 del actual Reglamento relativo a Europol es suficiente.
Enmienda 307
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz
Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 8
Texto de la Comision Enmienda

8. El director ejecutivo podra 8. El director ejecutivo podra
proponer el despliegue de Europol para proponer, de conformidad con las normas
apoyo operativo en el territorio de un de desarrollo adoptadas por el Consejo de
Estado miembro a las autoridades Administracion con arreglo al
competentes de dicho Estado miembro a apartado 10, el despliegue de Europol para
través de su unidad nacional, cuando el apoyo operativo en el territorio de un
primero considere que ello aportaria un Estado miembro a las autoridades
valor anadido a la prevencion o la lucha competentes de dicho Estado miembro a

través de su unidad nacional, cuando el
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contra un delito que entre en el &mbito de
los objetivos de Europol.

primero considere que ello aportaria un
valor anadido a la prevencion o la lucha
contra un delito que entre en el &mbito de
los objetivos de Europol.

Or. en

Justificacion

Dado que el apartado 10 establece las normas para preparar un despliegue, el director
ejecutivo debe seguir dichas normas cuando proponga a un Estado miembro que la Agencia

se despliegue en ese Estado miembro.

Enmienda 308
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 9

Texto de la Comision

9. El Consejo de Administracion
adoptara normas de desarrollo para la
preparacion y ejecucion de los despliegues
de Europol para apoyo operativo, en
particular sobre el nimero y los perfiles de
los expertos que deben incluirse en la
reserva de personal y cualquier
modificacion posterior de la misma.

Enmienda 309
Jeroen Lenaers

Propuesta de Reglamento
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Enmienda

9. El Consejo de Administracion, con
la participacion del responsable de la

proteccion de datos, del agente de

derechos fundamentales y del SEPD,
adoptard normas de desarrollo para la
preparacion y ejecucion de los despliegues
de Europol para apoyo operativo, en
particular sobre el nimero y los perfiles de
los expertos que deben incluirse en la
reserva de personal y cualquier
modificacion posterior de la misma. Se
informara al GCPC de las normas de
desarrollo del despliegue de Europol para
apoyo operativo y de cualquier
modificacion posterior de las mismas.

Or. en
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Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 9

Texto de la Comision

9. El Consejo de Administracion
adoptara normas de desarrollo para la
preparacion y ejecucion de los despliegues
de Europol para apoyo operativo, en
particular sobre el nimero y los perfiles de
los expertos que deben incluirse en la
reserva de personal y cualquier
modificacion posterior de la misma.

Enmienda 310

Enmienda

9. A propuesta del director ejecutivo,
el Consejo de Administracion adoptara
normas de desarrollo para la preparacion y
ejecucion de los despliegues de Europol
para apoyo operativo, en particular sobre el
numero y los perfiles de los expertos que
deben incluirse en la reserva de personal y
cualquier modificacion posterior de la
misma, y sobre el reparto de
responsabilidades de los funcionarios
desplegados en relacion con las
autoridades competentes del Estado
miembro de acogida.

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Antonio Tanger Corréa, Alexandre Varaut

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 9

Texto de la Comision

9. El Consejo de Administracion
adoptard normas de desarrollo para la
preparacion y ejecucion de los despliegues
de Europol para apoyo operativo, en
particular sobre el nimero y los perfiles de
los expertos que deben incluirse en la
reserva de personal y cualquier
modificacion posterior de la misma.

Enmienda 311
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Enmienda

9. El Consejo de Administracion
adoptara, a propuesta del director
ejecutivo, normas de desarrollo para la
preparacion y ejecucion de los despliegues
de Europol para apoyo operativo, en
particular sobre el nimero y los perfiles de
los expertos que deben incluirse en la
reserva de personal y cualquier
modificacion posterior de la misma.

Or. fr
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Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 10

Texto de la Comision

10. El presente articulo se aplicard
mutatis mutandis cuando el despliegue de
Europol para apoyo operativo tenga lugar
en un tercer pais de acuerdo con lo
dispuesto en el articulo 25, apartado 1,
letras a), b) o c).

* Reglamento (UE) 2019/1896 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de

13 de noviembre de 2019, sobre la
Guardia Europea de Fronteras y Costas y
por el que se derogan los Reglamentos
(UE) n.° 1052/2013 y (UE) 2016/1624
(DO L 295 de 14.11.2019, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j

)ons

suprimido

Justificacion

Enmienda

Or. en

El articulo 25, apartado 1, letras a), b) y c), no preve el despliegue de funcionarios de
Europol en terceros paises. Si se quiere codificar el despliegue en terceros paises, esto debe
hacerse mediante la revision sustantiva del mandato de la Agencia y no mediante la adicion
de disposiciones sobre el trdfico ilicito de migrantes y la trata de seres humanos.

Enmienda 312
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 10

Texto de la Comision

El presente articulo se aplicara mutatis
mutandis cuando el despliegue de

PE770.286v01-00

suprimido

184/203

Enmienda
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Europol para apoyo operativo tenga lugar
en un tercer pais de acuerdo con lo
dispuesto en el articulo 25, apartado 1,
letras a), b) o c).

Or. en

Justificacion

Supresion consiguiente relacionada con la cooperacion con terceros paises.

Enmienda 313
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter — apartado 10

Texto de la Comision

El presente articulo se aplicara mutatis
mutandis cuando el despliegue de Europol
para apoyo operativo fenga lugar en un
tercer pais de acuerdo con lo dispuesto en
el articulo 25, apartado 1, letras a), b) o

c).

Enmienda 314
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 ter bis (nuevo)

Texto de la Comision
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185/203

Enmienda

De conformidad con los Tratados, ¢l
despliegue de Europol para apoyo
operativo no tendrd lugar en terceros
paises.

Or. en

Enmienda
10 bis. Articulo 5 ter bis - Salvaguardias
para el tratamiento de datos biométricos

1. Europol garantizara que todo
tratamiento de datos biométricos con fines
policiales tenga plenamente en cuenta los
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derechos y libertades fundamentales
consagrados en la Carta y cumpla el
marco de proteccion de datos de la Union,
en particular los principios y obligaciones
generales establecidos en el capitulo IX
del Reglamento (UE) 2018/1725, en
especial el principio de necesidad estricta,
proporcionalidad, especificacion de la
finalidad, exactitud, minimizacion de
datos y calidad de los datos.

2. A efectos del apartado 1y con el fin de
garantizar las salvaguardias adecuadas
en el tratamiento de los datos biométricos,
deben aplicarse normas vinculantes
claras que prevean garantias adecuadas.

3. A mas tardar en enero de 2026, el
responsable de la proteccion de datos y el
agente de derechos fundamentales, con la
participacion del SEPD y del GCPC,
desarrollaran y mantendrdn un marco
ético y un mecanismo para establecer los
procedimientos destinados a llevar a cabo
pruebas sistemadticas y estrictas de
necesidad, controles de calidad de los
datos y evaluaciones de impacto ex ante
en materia de derechos fundamentales en
el tratamiento de datos biométricos. Dicho
mecanismo incluird normas minimas y
umbrales para la calidad de los datos y los
controles de calidad, la proteccion de
datos desde el diseiio y por defecto a que
se refiere el articulo 85 del Reglamento
(UE) 2018/1725 estara garantizada y se
guiard por los principios éticos de
transparencia, explicabilidad, equidad,
rendicion de cuentas y responsabilidad.
Esto se aplicard no solo a la recogida y el
tratamiento interno ulterior de datos
biométricos por parte de Europol, sino
también a la difusion de datos biométricos
a los Estados miembros, asi como a la
cooperacion con contratistas externos.

4. Con el fin de garantizar la ayuda
humanitaria y el acceso a la justicia, los
Estados miembros adoptardan las medidas
necesarias para garantizar que las
victimas que sean nacionales de terceros
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paises, independientemente de su estatuto
de residencia, puedan denunciar actos
que puedan ser constitutivos de
infracciones penales. Teniendo
debidamente en cuenta el hecho de que la
denuncia de un acto que pueda ser
constitutivo de una infraccion penal y la
participacion en un proceso penal con
arreglo al presente Reglamento no crean
derechos relativos al estatuto de
residencia de la victima ni tienen ningun
efecto suspensivo a la hora de determinar
su estatuto de residencia, los Estados
miembros velaran por que las autoridades
competentes que entren en contacto con
un nacional de un tercer pais que
denuncie actos que puedan ser
constitutivos de una infraccion penal
tengan prohibido transferir datos
personales relativos al estatuto de
residencia de la victima a las autoridades
competentes en materia de migracion y
utilizarlos,

5. La Comision debe estar facultada para
aprobar el marco y mecanismo ético a que
se refiere el apartado 3 de este articulo
mediante actos delegados en virtud del
articulo 290 del TFUE a fin de dotarlos
de efecto juridico vinculante.

6. Con el fin de garantizar que los
resultados del tratamiento de datos
biométricos no socaven los derechos y
libertades fundamentales consagrados en
la Carta, no sean discriminatorios en
modo alguno ni contribuyan a la
vigilancia masiva, el responsable de la
proteccion de datos y el agente de
derechos fundamentales, con la
participacion del SEPD y del GCPC,
podran aplicar salvaguardias adicionales
para el tratamiento de datos biométricos
como medio para garantizar un control
mds democrdtico con los controles y
equilibrios adecuados. Las garantias se
adaptardn a los riesgos existentes y a los
derechos y libertades que deban
protegerse. Cuando sea necesario, el
responsable de la proteccion de datos y el
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agente de derechos fundamentales, con la
participacion del SEPD y del GCPC,
podran llevar a cabo auditorias
independientes o evaluaciones de impacto
independientes en materia de derechos
fundamentales y proteccion de datos. El
nombramiento de los expertos
independientes seguird un procedimiento
abierto y transparente. A efectos del
presente apartado, podra crearse un
comité de supervision.

7. La cooperacion entre Europol y
Frontex se limitard al intercambio de
informacion en consonancia con sus
respectivos marcos juridicos y no incluira
datos biométricos. Las transferencias de
datos personales entre Europol y Frontex
se ajustardn a lo dispuesto en el
Reglamento (UE) 2018/1725. En ningun
caso, la cooperacion entre Europol y la
Agencia Europea de la Guardia de
Fronteras y Costas trascenderd el
Reglamento (UE) 2019/1896. Todo
acuerdo de trabajo entre Europol y
Frontex estard en consonancia con los
respectivos marcos juridicos de las
agencias y cumplira el marco de
proteccion de datos de la Union.

8. El responsable de la proteccion de
datos y el agente de derechos
fundamentales, con la participacion del
SEPD, supervisardn el cumplimiento de
los principios de conformidad con el
presente articulo y presentardn un
informe periodico al Parlamento
Europeo, al GCPC, al Consejo y ala
Comision sobre los problemas

encontrados.
Or. en
Enmienda 315
Jeroen Lenaers
Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3 bis (nuevo)
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Reglamento (UE) 2016/794
Seccion 2 bis (nueva) — articulo 16 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

3 bis) se inserta la seccion siguiente:
«Seccion 2 bis

Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico llicito de Migrantes

Articulo 16 bis

Funciones y composicion del Centro
Europeo de Lucha contra el Trdfico
Hlicito de Migrantes

1. El Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico Ilicito de Migrantes se establecera
en el seno de Europol como centro de
asesoramiento especializado de la Union.
El Centro apoyara a los Estados
miembros en la prevencion del tradfico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos y la lucha contra estos delitos
mediante el desempeiio de funciones
estratégicas y operativas. Dichas
funciones incluirdn la coordinacion, la
organizacion y la ejecucion de acciones
operativas y de investigacion y el apoyo a
las actividades de intercambio de
informacion, operaciones e
investigaciones transfronterizas de los
Estados miembros, asi como a los equipos
conjuntos de investigacion y las unidades
operativas. También incluirdn la
supervision del trdfico ilicito de migrantes
y la trata de seres humanos que tengan
lugar en la Union y en terceros paises y la
deteccion de los casos de trdfico ilicito de
migrantes y trata de seres humanos que
puedan requerir la cooperacion con
terceros paises, en particular mediante el
intercambio de datos personales. Apoyara
la identificacion de las victimas de la trata
de seres humanos u otras personas
vulnerables, como los menores no
acompaiiados. El Centro Europeo de
Lucha contra el Trdfico llicito de
Migrantes también proporcionard andlisis
estratégicos y evaluaciones de las
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amenazas en relacion con el trdfico ilicito
de migrantes y la trata de seres humanos,
asi como un informe anual en el que se
determinen las principales prioridades
operativas y las posibles acciones conexas
a escala de la Union.

2. Europol dotara al Centro Europeo de
Lucha contra el Trdfico llicito de
Migrantes de los recursos adecuados para
desemperiar sus funciones.

3. El Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico llicito de Migrantes estard
compuesto por personal de Europol y
representantes de las siguientes entidades:

a) un representante de cada Estado
miembro designado de entre el personal
de sus servicios nacionales especializados,
en el seno de las autoridades competentes,
responsables de la prevencion del trdfico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos y la lucha contra estos delitos,
tal como se contempla en el articulo 8 bis;

b) un representante permanente de
Eurojust;

¢) un representante permanente de la
Agencia Europea de la Guardia de
Fronteras y Costas.

Europol podra invitar a otros
participantes a tomar parte en las
actividades del Centro Europeo de Lucha
contra el Trdfico Ilicito de Migrantes.

4. A propuesta del director ejecutivo y
previa consulta a las entidades
enumeradas en el apartado 3, letras a), b)
y ¢), el Consejo de Administracion
adoptara normas de desarrollo para el
Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico llicito de Migrantes, en particular
sobre los tipos de funciones operativas y
estratégicas que deben llevarse a cabo y
sobre la participacion de los
representantes y participantes invitados
enumerados en el apartado 3. Los
organismos o agencias de la Union,
incluidos los mencionados en el

apartado 3, que participen en las
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Enmienda 316

actividades del Centro Europeo de Lucha
contra el Trdfico Ilicito de Migrantes lo
haran de conformidad con sus respectivos
marcos juridicos.»;

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3 bis (nuevo)
Reglamento (UE) 2016/794
Seccion 2 bis (nueva) — articulo 16 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

3 bis) Seccion 2 bis

Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico llicito de Migrantes

Articulo 16 bis

1. El Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico llicito de Migrantes se establece
en el seno de Europol como centro de
asesoramiento especializado de la Union.
El Centro apoyara a los Estados
miembros en la prevencion del trdfico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos y la lucha contra estos delitos.

2. El Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico llicito de Migrantes estard
compuesto por personal de Europol y
contard con la participacion de
representantes de las siguientes entidades
en el desemperio de las funciones
estratégicas:

a) un representante de cada Estado
miembro, de un servicio nacional
especializado de acuerdo con lo dispuesto
en el articulo 7;

b) un representante de Eurojust;
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¢) un representante de la Agencia
Europea de la Guardia de Fronteras y
Costas;

d) a discrecion de Europol y, previa
consulta a los Estados miembros, uno o
varios representantes que participen en la
ejecucion operativa de las prioridades
estratégicas y operativas de la Union para
la lucha contra el trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos, en
particular en la plataforma
multidisciplinar europea contra las
amenazas delictivas (EMPACT).

3. El Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico llicito de Migrantes estard
compuesto por personal de Europol y
contard con la participacion de
representantes de las siguientes entidades
en la realizacion de las funciones
operativas:

a) por cada Estado miembro, un
funcionario de enlace segun lo dispuesto
en el articulo 8 del presente Reglamento,
designado especificamente para hacer
frente al trdfico ilicito de migrantes,
siempre que haya un representante
disponible en el Estado miembro en
cuestion;

b) un funcionario de enlace de Eurojust
como representante permanente en
Europol;

¢) un funcionario de enlace de Frontex
como representante permanente en
Europol.

Europol podra invitar a otras entidades a
participar en el desarrollo de las
actividades a que se refiere el articulo 6,
en particular otros organismos o agencias
de la Union pertinentes.

4. A efectos del apartado 2 del presente
articulo, Eurojust enviard a un
Jfuncionario de enlace, actuando de
conformidad con dicho Reglamento, al
Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico Ilicito de Migrantes.
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Enmienda 317

5. A efectos del apartado 2 del presente
articulo, asi como del articulo 68,
apartado 1, letra b), el articulo 87,
apartado 1, letra d), y el articulo 90, del
Reglamento (UE) 2019/1896, y de
conformidad con el articulo 68,
apartados 2 y 5, de dicho Reglamento, la
Agencia Europea de la Guardia de
Fronteras y Costas enviard a un
funcionario de enlace, actuando de
conformidad con dicho Reglamento, al
Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico llicito de Migrantes.

6. A efectos de los apartados 1y 2, el
Centro Europeo de Lucha contra el
Trdfico llicito de Migrantes recibira el
apoyo necesario de todas las demas partes
pertinentes de las estructuras internas de
Europol.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3 ter (nuevo)
Reglamento (UE) 2016/794
Seccién 2 bis (nueva) — articulo 16 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

3 ter) Articulo 16 ter

1. Las funciones estratégicas del Centro
Europeo de Lucha contra el Trdfico
Ilicito de Migrantes serdn las siguientes:

a) proporcionar andlisis estratégicos y
evaluaciones de las amenazas para
ayudar al Consejo y a la Comision a fijar
las prioridades estratégicas y operativas
de la Union para la prevencion del trafico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos y la lucha contra estos delitos,
de conformidad con el articulo 4,
apartado 2, del presente Reglamento;
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b) proporcionar un marco para apoyar la
ejecucion operativa de las prioridades
estratégicas y operativas de la Union para
prevenir y combatir el trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos, en
particular en el marco de la EMPACT, de
conformidad con el articulo 4, apartado 2,
del presente Reglamento;

¢) apoyar la coordinacion, la cooperacion
y el intercambio de informacion sobre el
trdfico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos entre las agencias de la
Union, en particular con la Agencia
Europea de la Guardia de Fronteras y
Costas, Eurojust y, cuando proceda, otros
organismos o agencias pertinentes de la
Union, en consonancia con sus
respectivos marcos juridicos y mandatos,
en particular mediante acuerdos de
trabajo entre ellos, de conformidad con el
articulo 4, apartado 1, letra j), del
presente Reglamento;

d) proporcionar informacion
periddicamente a los Estados miembros y
a la Comision, en particular datos
estadisticos agregados y actualizaciones
de la situacion derivados de la
informacion compartida por los Estados
miembros;

e) proporcionar andlisis estratégicos y
evaluaciones de las amenazas para apoyar
la creacion de las unidades operativas a
que se refiere el articulo 5 bis del presente
Reglamento y los despliegues de Europol
para apoyo operativo a que se refiere el
articulo 5 ter del presente Reglamento, de
conformidad con el articulo 4, apartado 1,
letra f), del presente Reglamento;

f) ofrecer anadlisis estratégicos y
evaluaciones de las amenazas para
ayudar a los Estados miembros y a la
Comision, asi como a las agencias u
organismos pertinentes de la Union,
cuando corresponda, a prevenir y
combatir el trdfico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos, garantizando al
mismo tiempo que las personas
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vulnerables no se ven afectadas de
manera involuntaria por estos esfuerzos o
involucradas en ellos, de conformidad con
el articulo 4, apartado 1, letra f), del
Reglamento (UE) 2016/794;

g) proporcionar andlisis estratégicos y
evaluaciones de las amenazas a los
Estados miembros y a la Comision, asi
como a las agencias u organismos
pertinentes de la Union, cuando proceda,
sobre las rutas y los modi operandi del
trdfico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos, en particular indicaciones
de que las personas vulnerables sean
victimas de estas prdcticas, garantizando
al mismo tiempo que no se ven afectadas
de manera involuntaria por estos
esfuerzos o involucradas en ellos, y que
puede hacerse uso de entidades privadas
para el trdfico ilicito de migrantes y la
trata de seres humanos, de conformidad
con el articulo 4, apartado 1, letra f), del
presente Reglamento;

h) elaborar un informe anual sobre el
trdfico ilicito de migrantes y la trata de
seres humanos, en el que se identifiquen
las principales prioridades operativas y las
posibles acciones conexas a escala de la
Union, de conformidad con el articulo 4,
apartado 1, letra f), del presente
Reglamento.

Or. en
Justificacion

El texto suprimido en la letra d) sugeria un seguimiento de la migracion irregular por parte
de Europol. Se trata mas bien de una tarea de Frontex. La migracion irregular no es un
delito, a menudo es una reaccion a situaciones en terceros paises. Europol debe centrarse en
prevenir, detectar e investigar que las redes delictivas de trdfico ilicito se beneficien de las
desgracias de otros. La letra f) se ha suprimido por ser demasiado imprecisa y las letras g) y
h) se han fusionado.

Enmienda 318
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz
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Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 3 quater (nuevo)
Reglamento (UE) 2016/794
Seccién 2 bis (nueva) — articulo 16 quater (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

3 quater) Articulo 16 quater

1. Las funciones operativas del Centro
Europeo de Lucha contra el Trdfico
Ilicito de Migrantes serdn las siguientes:

a) coordinar, organizary ejecutar
acciones operativas y de investigacion
para apoyar y reforzar las actuaciones de
las autoridades competentes de los
Estados miembros para prevenir, detectar,
investigar y combatir el trdfico ilicito de
migrantes y la trata de seres humanos, en
particular en el contexto de los
despliegues de Europol para apoyo
operativo, de conformidad con el

articulo 4, apartado 1, letras c¢) y m), del
presente Reglamento;

b) apoyar las actividades, operaciones e
investigaciones de intercambio de
informacion transfronterizas de los
Estados miembros, asi como a los equipos
conjuntos de investigacion y las unidades
operativas, en relacion con el trafico
ilicito de migrantes y la trata de seres
humanos, en particular mediante el apoyo
analitico, operativo, técnico, forense y
financiero, de conformidad con el
articulo 4, apartado 1, letra h), del
presente Reglamento;

c) prestar apoyo administrativo, logistico,
financiero y operativo a las actividades
operativas dirigidas por los Estados
miembros, en particular en el marco de la
EMPACT, de conformidad con el
articulo 4, apartado 2, del presente
Reglamento;

d) apoyar al director ejecutivo de Europol,
de conformidad con el articulo 5 ter,
apartado 3, del presente Reglamento, en
la evaluacion de las solicitudes
presentadas por los Estados miembros
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para despliegues de Europol para apoyo
operativo en relacion con el trdfico ilicito
de migrantes y la trata de seres humanos,
en particular en la priorizacion de dichas
solicitudes sobre la base de las
necesidades operativas;

e) identificar los casos de trdfico ilicito de
migrantes y trata de seres humanos que
puedan requerir la aplicacion del

articulo 6 del presente Reglamento en
relacion a las solicitudes de Europol de
iniciar una investigacion penal e informar
al director ejecutivo de Europol de dichos
casos;

) identificar los casos de trdfico ilicito de
migrantes y trata de seres humanos que
puedan requerir la implicacion de la
autoridad judicial e informar a Europol
de dichos casos;

h) identificar los casos de trdfico ilicito de
migrantes y trata de seres humanos que
puedan requerir la cooperacion con
terceros paises, en particular mediante el
intercambio de datos personales, siempre
que el intercambio de datos personales
sea necesario y proporcionado y de
conformidad con el articulo 25 del
presente Reglamento.

Or. en
Justificacion

Las disposiciones de las letras e) y f) de la propuesta de la Comision parecen sugerir que el
Centro de Europol contra el Trdfico llicito de Migrantes debe tratar de determinar el trabajo
de Europol. Este no es el objetivo de la Agencia. El objetivo de la Agencia, de conformidad
con el articulo 1 del Reglamento, es apoyar la cooperacion entre las autoridades policiales
de la Union.

Enmienda 319
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 4
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 quinquies (nuevo)
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Texto de la Comision Enmienda

-d) Articulo 5 quinquies - Actos
delegados

1. Los poderes para adoptar actos
delegados otorgados a la Comision con
arreglo al articulo 290 del TFUE estardn
sujetos a las condiciones establecidas en
el presente articulo.

2. La delegacion de poderes mencionada
en el articulo 5 quater podrd ser revocada
en cualquier momento por el Parlamento
Europeo o por el Consejo. La decision de
revocacion pondrd término a la
delegacion de los poderes que en ella se
especifiquen. La Decision surtira efecto el
dia siguiente al de su publicacion en el
Diario Oficial de la Union Europea o en
una fecha posterior indicada en ella. No
afectara a la validez de los actos
delegados que ya estén en vigor.

3. Antes de adoptar un acto delegado, la
Comision deberda llevar a cabo las
consultas oportunas durante la fase
preparatoria, en particular con expertos, y
esas consultas se realizardn de
conformidad con los principios
establecidos en el Acuerdo
interinstitucional de 13 de abril de 2016
sobre la mejora de la legislacion. En
particular, a fin de garantizar una
participacion equitativa en la preparacion
de los actos delegados, el Parlamento
Europeo y el Consejo deben recibir toda
la documentacion al mismo tiempo que
los expertos.

4. Tan pronto como la Comision adopte
un acto delegado lo notificara
simultaneamente al Parlamento Europeo
y al Consejo.

5. Los actos delegados adoptados en
virtud del articulo 5 quater entrardn en
vigor unicamente si, en un plazo de tres
meses desde su notificacion al Parlamento
Europeo y al Consejo, ni el Parlamento
Europeo ni el Consejo formulan
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Enmienda 320
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 4
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 5 quinquies (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 321
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 4
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 5 sexies (nuevo)

AM\1317359ES.docx

objeciones o si, antes del vencimiento de
dicho plazo, tanto el uno como el otro
informan a la Comision de que no las
Jormularan. El plazo se prorrogara tres
meses a iniciativa del Parlamento
Europeo o del Consejo.

Or. en

Enmienda

-d bis) Articulo 5 quinquies -
Representacion de los interesados

De conformidad con el Derecho procesal
del Estado miembro, el interesado tendra
derecho a dar mandato a una entidad,
organizacion o asociacion sin animo de
lucro que haya sido correctamente
constituida de conformidad con el
Derecho del Estado miembro, tenga
objetivos estatutarios que sean de interés
publico y actiie en el ambito de la
proteccion de los derechos y libertades del
interesado en relacion con la proteccion
de sus datos personales, para que presente
la reclamacion en su nombre.

Or. en
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Texto de la Comision Enmienda

-d ter) Articulo 5 sexies - Nombramiento
del director ejecutivo y de los directores
ejecutivos adjuntos

1. El Parlamento Europeo y el Consejo
nombrardan de comun acuerdo al director
ejecutivo y a los directores ejecutivos
adjuntos por un mandato de cinco aiios,
sobre la base de una lista elaborada por la
Comision como resultado de una
convocatoria publica de candidaturas. La
convocatoria de candidaturas permitird a
las partes interesadas de toda la Union
presentar sus solicitudes. La lista de
candidatos serd publica y constard como
minimo de tres candidatos. Sobre la base
de la lista elaborada por la Comision, la
comision competente del Parlamento
Europeo podra decidir la celebracion de
una audiencia con objeto de definir una
preferencia.

2. La lista de candidatos a que se refiere
el apartado 1 estara compuesta por
personas que ofrezcan absolutas
garantias de independencia y a las que se
reconozca que poseen conocimientos
especializados, asi como la experiencia y
las competencias necesarias para
desemperiar las funciones de conformidad
con el presente Reglamento.

3. El mandato del director ejecutivo y de
los directores ejecutivos adjuntos podra
renovarse una vez.

4. El director ejecutivo o los directores
ejecutivos adjuntos podran ser destituidos
o desposeidos de su derecho de pension u
otros privilegios equivalentes por el
Consejo de Administracion a peticion del
Parlamento Europeo, el Consejo o la
Comision si dejaran de cumplir las
condiciones necesarias para el ejercicio
de sus funciones o hubieran cometido una
falta grave.

5. No obstante, en caso de sustitucion
normal o dimision voluntaria, el director
ejecutivo o los directores ejecutivos
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Enmienda 322
Saskia Bricmont

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — parrafo 1 — punto 4
Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 18 — apartado 2 — letra d

Texto de la Comision

d) intercambios de informacion mas
agiles, en particular a través de la
aplicacion SIENA, entre los Estados
miembros, Europol, otros organismos de la
Union, terceros paises, organizaciones
internacionales y entidades privadas;»;

Enmienda 323
Verena Mertens

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 4 bis (nuevo)

Reglamento (UE) 2016/794
Articulo 63 bis (nuevo)

Texto de la Comision

AM\1317359ES.docx

201/203

adjuntos permanecerdn en el cargo hasta
que hayan sido sustituidos.

Or. en

Enmienda

d) intercambios de informacion mas
agiles entre los Estados miembros,
Europol, otros organismos de la Unidn,
terceros paises, organizaciones
internacionales y entidades privadas;

Or. en

Enmienda

4 bis)
Articulo 63 bis

Declaracion en calidad de testigo por
parte de un miembro del personal de
Europol

se inserta el articulo siguiente:

El director ejecutivo decidira si autoriza o
no a un miembro del personal de Europol
a declarar en calidad de testigo ante un
organo jurisdiccional de un Estado
miembro. La autorizacion para testificar
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no se denegard indebidamente y, en
funcion de las circunstancias, el director
ejecutivo podra definir las condiciones
aplicables a la declaracion, de
conformidad con el Derecho interno. En
este contexto, debe tenerse en cuenta
cualquier necesidad especial de
proteccion del testigo. Esto se aplica, en
particular, si existe un riesgo urgente de
perjuicio grave para el bienestar del
testigo o de daiio a la Union Europea o a
un Estado miembro. En estos casos, debe
considerarse y, cuando proceda,
ordenarse una audiencia distinta de las
personas con derecho a estar presente o
una audiencia audiovisual, en su caso con
la identidad del testigo oculto. Estas
disposiciones se aplicardn también a los
antiguos miembros del personal de
Europol.»;

Or. en

Enmienda 324
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 4 bis (nuevo)
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 18 — apartado 2 — letra f bis (nueva)

Texto de la Comision Enmienda
4 bis) en el articulo 18, apartado 2, se

afniade la letra siguiente:

f bis) Los datos biométricos solo podran
tratarse cuando sea estrictamente
necesario y proporcionado al objetivo
perseguido y de conformidad con el
articulo 30 del presente Reglamento y con
la Directiva (UE) 2016/680.

Or. en
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Enmienda 325
Jeroen Lenaers

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 4 bis (nuevo)
Reglamento (UE) 2016/794

Articulo 41 quater — apartado 2 — letra b

Texto de la Comision

Enmienda 326
Ilaria Salis

Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — parrafo 1 — punto 5 — letra a
Reglamento (UE) 2016/794

Anexo | — guion 6

Texto de la Comision

— trafico ilicito de migrantes;
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Enmienda

4 bis) En el articulo 41 quater,
apartado 2, la letra b) se sustituye por el
texto siguiente:

b) supervisar el cumplimiento de los
derechos fundamentales por parte de
Europol, en especial en el contexto de las
unidades operativas y los despliegues de
Europol para apoyo operativo;

Or. en

Enmienda

— formas de explotacion del trafico
ilicito de migrantes;

Or. en
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